LAZAR ERVIN

A FEHER TIGRIS



A tér tele volt emberekkel, a fehér tigrist mégsem latta senki.

Makos Gaborra harman emlékeztek. Egy hivatalbeli kollégéja tiizet kért téle a drogéria el6tt,
Makos Gébor készségesen tiizet adott, még valamit mondtak is egymdsnak a vasdrnapi
futballmeccsrél, aztdn mentek tovabb, egyik erre, masik arra. Egy Fartus Ilona nevili lany is
emlékezett ra, mint mondja, 6 azért szokott mindig ebben az idépontban dtmenni a téren, mert
elso latasra beleszeretett Makos Gaborba, s mivel megismerkedni nem sikeriilt vele, legalabb
napjaban egyszer latni akarta. A harmadik - és egyben a legmegbizhatobb - visszaemlékezd a
Sarkany Szalloda foportasa. Latasbol ismerte csak, Makos Gabor mindennap, pontosan délben
bement a szalloddhoz tartozé kavéhazba. A portas biztos benne, hogy aznap is latta, ugy
mondja, mar szinte babonas félelemmel varta a fiatalembert, mert manapsag fiataloknal ritkdn
tapasztalt ilyen pontossagot, ez a ritka eset hat megnyugtatta, s egyben kis szorongast is
okozott neki; hatha egyszer pontatlan lesz a fiatalember, vagy egyaltalan nem is jon.

A portas taniisdga - amellett, hogy a legmegbizhatobb, sorsdontd is, mert kozvetleniil a
kavéhazba 1épés elott latta a fiatalembert. Kiilonben mindharom visszaemlékezés megegyezett
abban, hogy Makos Gaboron nem lattak semmi feltlint, nyugodtnak latszott, és ami a
leglényegesebb: egyediil igyekezett a kavéhaz felé. Egyediil 1épett is be, ha kell, erre a portas
meg is eskiiszik.

Mégis: a kdvéhazban tartdzkodok egybehangzd allitdsa szerint a fiatalember utdn aznap egy
hofehér szorli tigris surrant be az ajton. A kavéhaz megdermedt, megsziint a baratsagos
zsongas, csak a kavéfozogép sistergett egyre élesebben, mert a fehér bobitas lany ijedtében
elengedte a tompa fényt, fekete karokat. Makos Géabor mit sem sejtve indult megszokott helye
felé, de a hirtelen felzengd csend meglepte, gyors mozdulattal hatrafordult. Eltorzult az arca,
bénultan 4llt a kdvéhaz kdzepén.

A tigris lustan rapillantott, s hogy Makos Gabor nem mozdult, leheveredett a lindleumra.
Percekig tartott, mig a fiatalember felocsudott, s az egyik ablak melletti asztalhoz 6vakodott.
Az allat méltésagteljesen felemelkedett, Makos Gébor utan ment, s Gigy allt meg az asztalanal,
mintha valamilyen utasitast varna. De Makos Gabor merev derékkal {ilt a helyén, a tigris Ojra
lefekiidt, ezattal egészen kozel a férfi 1abahoz.

A tigris aludni latszott, mégsem mert senki moccanni. Ot-hat perc telhetett el igy, amikor nyilt
az ajté. Egy férfi és egy nd Iépett be, oket is azonnal mellbe vagta a szokatlan hangulat,
meglattak a tigrist, s bar hattal fekiidt feléjiik - igy a szine miatt nézhették volna kutyanak is -,
a nd azonnal felkialtott:

- Tigris!

Sebbel-lobbal becsaptak maguk mogott az ajtdt, €s elrohantak. Néhany perc mulva kivancsi
fejek tlintek fel a kavéhdz iivegablaka mogott, senki sem hitt igazdn a tigrisben, mégis
mindenki latni akarta. A kavéhaz eldtt lejtett a tér, igy az utols6 tivegablakot mar csak ugy
érték fel, ha bakot alltak egymasnak. A csddiilet egyre novekedett, s a kinti felbolydulédsra bent
rémiilten suttogni kezdtek: csak most értették meg igazan, milyen nagy veszélyben vannak,
amikor meglattak a kivancsiskodokat.

Makos Gébor észrevette, hogy a hangulat ellene fordul, hisztérikus arcok meredtek ra, mintha
0 tehetne a tigrisrdl. Igaz, ugy viselkedett, mintha legaldbbis a kutydja lenne. Makos Gébor
azonban sohasem latta ezt a tigrist, nem is hallott soha albino tigrisrdl. Bar ez a tigris fehér



szOrzete ellenére sem latszott albindnak, volt a szinében valami ¢élénk és fényld, ami idegen az
albinok matt, egészségtelen fehérségétol.

A tér elnéptelenedett, fegyveres, egyenruhds férfiak tiintek fel az ablakok négyszogeiben -
latszott, a tigris hire mar a hatésagokhoz is eljutott.

Ovatosan nyilt a szallodat és a kavéhazat 6sszekotd, faburkolatba rejtett, tomor ajtd. A résben
az lUzletvezetd jelent meg, egy darabig hatra-hatrafordulva magyarazott valamit, aztan
erdteljes, az izgalomtol kicsit reszelds hangon igy szolt:

- Kérem, vigye innen a tigrist!
Ez volt a tigris belépése 6ta az elsd hatarozott hang.

Makos Gabor szerencsétlen arccal vonogatta a vallat, két nyitott tenyerét maga elé emelte,
jelezvén, hogy a tigrishez semmi koze.

- Onnel jott be - harsogta az iizletvezetd, a tehetetlen mozdulatoktdl batorsagra kapva.
- Nem az enyém!

A tigris meg sem moccant, a szemét sem nyitotta ki a beszélgetés alatt. Az lizletvezetd
szélesebbre nyitotta az ajtot, néhany centimétert eldrelépett.

- Azonnal tavozzon, a tigrissel egyiitt... a vendégek...

Nem tudta befejezni. A tigris fektébdl ugrott; eddigi lomhasdga utdn hihetetlennek tiint
villands gyorsasdga. Az lizletvezetonek sikeriilt az utols6 pillanatban magéra csapnia az ajtot.
A tigris konnyedén huppant a foldre a huszméteres ugras utan. Foldre érkezésében volt valami
szelidség. Egy darabig bagyadtan iilt az ajtd elott, ingatta fejét, mintha rosszalland a
torténteket, aztan vératlanul, mancsanak egy hirtelen mozdulataval az ajtora csapott. A tomor
faajtd hosszaban véges-végig megrepedt.

A gyengébb idegzetiiek ezt mar nem birtdk, egy nd, a kijarat kozelében felugrott, feltépte az
ajtot, és kirohant. A kdvéhaz megtelt rohangald emberekkel. A tigris hunyorgott - még mindig
a repedt ajto eldtt iilve -, mintha rovidlato lenne, s nem latnd, s ezért nem is értené pontosan,
mi torténik, aztan visszasétalt Makos Gabor asztalahoz. Megint ugy bamult a fiatalemberre,
mintha parancsara varna, majd kozelebb 1épett hozza, a fejét egy pillanatra Makos Gabor
combjdra tette, mint a kutydk szoktdk. Leheletfinom és nagyon rovid ideig tartd érintés volt,
de a fiatalemberben folengedett a gorcs. Még mindig félt, de most mar érdeklddés is volt a
tekintetében, amikor a laba mellé hevero allatra nézett.

Ekkor nagy csorompoléssel betdrott a kavéhaz egyik ablaka. A nyilast egy fegyver tusaval
sz¢lesitették, aztan egy izgatott egyensapkas fej és egy puskacso jelent meg a résben. A tigris
merden nézte a piros arcu katonat.

- Menjen onnan! Utban van - sziszegte a katona Makos Gabornak.

A férfi, maga sem tudta, miért, megszanta a tigrist, szeretett volna kiterjesztett karral elé
ugrani, hogy megvédelmezze.

- Menjen mar! - mondta diihdsen a katona, és halk csettenéssel kibiztositotta fegyverét.

Makos Gabor dlomkorosan felallt, megkeriilte a tigrist, és megindult a kijarat felé. A katona
igy sem tudott 16ni, mert éppen egy vonalba kertilt a kijarat felé sietd Makos Gabor és a tigris.

A tigris felemelt fejjel nézte a katonat, s amikor Makos Gabor mar fogta a Kkilincset,
nyugodtan felallt, hosszl Iéptekkel utana sietett, és kozvetleniil mogotte kiment az ajton.



Az elnéptelenedett fotér emeleti ablakaiban civilek és fegyveres katondk szorongtak, a felfelé
vezetd Gton egy katonai pancélkocsi allt.

Makos Gabor lefelé indult. A tigris szorosan mellette ment, a fal felél esé oldalon, mintha
félne, hogy ralének. Makos Gabor hol a fejét, hol a lapockéjat takarta.

A katonak a harckocsibdl nem merték megkockaztatni a 1ovést, félé volt, hogy a férfit is
eltalaljak.

- Huzédjon arrébb, menjen messzebb tdle - sziirddott ki tompan az acéllemezek résein.

A tigris most mogotte ment, nem tudta pontosan, mennyire, nem mert hatranézni. Az
ablakokbdl tanacsokat kialtoztak neki, de csak érthetetlen hangzavar jutott el hozza, s
valdszini, ezekkel a tanacsokkal akkor sem megy semmire, ha valamennyit érti.

Az orditozastol megzavarodott, félelme vakmerdvé tette. A tigris felé¢ fordult.
- Maradj hat, mit j6ssz utanam... te... te satan.

A tomeg visszafojtott 1¢legzettel figyelt. A tigris behuzott farokkal, lesunyt fejjel hatralt
Makos Gébor eldl.

A pancélkocsi - eddig lassu gordiiléssel kovette ket az uttesten - megallt.

Mar j6 néhany méternyire nétt a tdvolsdg az egyarant hatrald tigris és ember kozott, amikor
tobb 16vés dordilt. A tigris felegyenesedett, nyugodtan, oldalra forditott fejjel nézett a
pancélkocsi felé.

A katonak rekedten orditoztak, nem értették, miért nem esik O6ssze, valaki a szemben levo
ablakbol is 16tt, a pancélkocsi tornyaban megmozdult a géppuska, rovid kelepeld sorozat
berregett, a tigris mogott omlott a vakolat, s Makos Gébor vildgosan latta a fehér szor
borzolddasabdl a 16vedékek becsapodasat.

A tigris azonban nem esett 0ssze, tovabbra is mozdulatlanul, nagy nyugalommal nézte a
16voldozoket.

- Allj! - kialtott ekkor Makos Gabor. Odarohant a tigrishez. Letérdelt mellé, az oldala fehér
szOrébe tart, mintha a sebeket akarna behegeszteni.

A tigris oldalan nem volt seb.

Makos Gabor folegyenesedett, a tigris koriilugralta, begorbitette a hatat, mint egy dorombold
macska.

A hazak ablakaiban felzsibongtak az emberfiirtok, a katondk fegyvereik lovedékét vizsgaltak,
Makos Gabor pedig magasra emelt kézzel csendet intett.

- A tigris az enyém. Ne bantsatok! A tigris az enyém! - kidltotta.

- Gyere - mondta a tigrisnek, s az lomha mozdulatokkal megindult utina, de ebben a
lomhasagban mar valami vidamsag is rejtézott.

Sietésen mentek egymas mellett az elnéptelenedett utcakon, az ablakokban lopva meg-
rezdiiltek a fliggdnydk - az emberek még az emeleti ablakokbol is csak titokban mertek kilesni
- féltek a tigristol.



Makos Gabor az Attila utcdban lakott albérletben, egy hajdani ezredes Ozvegyénél. A
szalegyenes, vékony Oregasszony tartdzkodoan is tudott kozvetlen lenni, volt benne valami
katonas szigor, tiszteletet parancsold. Lanyaval élt az Attila utcai hdzban. A lany mar nem volt
fiatal, visszahuzodoan, csak a munkajanak élt. Ugy viselkedett - igaz, nem ellenszenvesen -,
mintha martir lenne. Ezt Makos Gabor mar az els6 talalkozasnal észrevette, de magyarazatot
nem talalt rd, igaz nem is érdekelte tulzottan, csupan azon csodalkozott, hogy Adrien nem
ment férjhez, hiszen egyaltaldn nem volt csiinya, most harminc-egynéhany éves koraban sem
latszott huszondtnél tobbnek, s bar az arca nem volt kiillondsebben szép, volt benne valami
rendkiviil ndies, valami olyan vonas, ami sohasem hatastalan a férfiakra.

Az Attila utcat kacskaring6s mellékutcakon kozelitette meg, keriilte a forgalmasabb helyeket.
A tigris élénkebb lett, néha eldreloholt, méaskor elmaradt tdle. Ez a tdvolsdg azonban sohasem
volt nyolc-tiz méternél tobb, Makos Gabor mégis ugy érezte, a tigris megunta 6t, s eltlinik
valamerre. Ebben, ha a tigris kozvetlen kozel jott hozza, reménykedett is, de mikor
eltdvolodott, 6sszeszorult a szive, és alig varta, hogy Ujra visszaforduljon.

Az albérleti szoba - egészen pardnyi, éppen csak elfért benne egy agy, asztal, két szék s egy
szekrény - egyik ajtaja az udvarra nyilt, Makos Gabor inkabb ezt hasznélta, a bels6t csak
akkor, ha a konyhdban vagy a fiirddszobaban akadt dolga.

A tigris otthonosan leheveredett a szoba kozepére. Az aranytalanul kicsi szobaban még
feltindbbé valt a tigris tagbaszakadtsaga, feje az 4gyon iild Makos Gébor labanal nyugodott,
lassan ide-oda csapodo farka pedig néhany centi hijan elérte az ajtot. A férfi nem mert
megmozdulni, azt hitte, a mozdulatok felingerlik a tigrist.

Zaj sziir6dott be a konyhdbdl. Makos Gébor tudta, hogy csak az Oregasszony lehet, mert
Adrien este szokott hazaérni a hivatalabol, most pedig minddssze két ora lehetett.

Megkoszoriilte a torkat, igyekezett nyugodt hangon koszonni, de remegését nem tudta
palastolni.

- Mar hazajott? Csak nincs valami baj? - hallatszott az ajté mdgiil az 6regasszony hangja.
- A, nincs, azaz hogy... egészen kiilonés...

A konyhaban abbamaradt a motoszkalas, az Oregasszonynak nyilvan feltlint Makos Gébor
izgatott hangja.

- Ne j6jjon be! - kidltott, s ijjedtében felugrott. A tigris meg se moccant.
Az dregasszony lenyomta a kilincset, de a kiilonds kialtastol mozdulatlanna dermedt.
- Nincs egyediil? - kérdezte zavartan.

- Ne tessék bolondnak tartani - dadogta -, én igazan nem értem... kérem, sajat érdekében ne
j0jjon be... egy tigris van nalam.

- Micsoda?

- Egy tigris. Tudom, hogy hihetetlen, de a Sarkanyban hozzdm szegddott, és esze agaban sincs
elmenni. Az egész varos idegsokkos a félelemtdl...



Az Oregasszony villamgyorsan benyitott. Nem hitte, hogy Makos Géabor hazudik vagy
bolondozik, nem olyannak ismerte, az is hihetetlennek latszott, hogy hirtelen megdriilt - sajat
szemével akart meggy6zddni albérléje allapotarol.

- Jesszus! - sikoltott a tigris lattan, és becsapta az ajtot.
Néhany percig moccanas nélkiili csend telepedett rajuk.
- Itt van még?

- Igen - rebegte az ezredesné.

- Nem akarom magukat zavarni, elkoltozok, ha tudok - mondta a férfi -, bar nem valoszind,
hogy ezzel az allattal barhova is befogadnak. Allandéan kovet... a téren mar megprobaltak
leléni, de nem fogja a golyo.

- Te jo Isten! - mondta az dregasszony, €s sietve elrohant a konyhabol.

Egy 6ra mulva beszédfoszlanyok, suttogés és 1épések zaja szlir6dott a szobaba. Anélkiil, hogy
a fejét megmozditotta volna, lopva a tigrisre nézett. Elszégyellte magat; a tigris 6t nézte -
nyilvan koradbban meghallotta a zajokat -, nyilt tekintetében megint emberi értelem fénylett,
mélybarnanak latszott a tigris szeme, s Makos Gabor besurrané tolvajnak érezte magat a
gyanakvé pillantds miatt.

A zaj er0s0dott, Makos Gabort rossz sejtés szallta meg, koriilnézett, s maga sem tudta, miért,
hirtelen mozdulattal megsimogatta a tigris fejét. Az allat kedveskedve viszonozta a
mozdulatot, fejét a férfi tenyerébe nyomta.

Makos Gébor olyan lett, mint egy hirtelen felzengd sokhtrt, soksip hangszer.

- Allj fel - mondta a tigrisnek.

A tigris azonnal engedelmeskedett, ezattal nem volt se lomha, se méltosagteljes.
- Ul le - suttogta Makos Gabor az 6romtél részegen.

A tigris fiirgén és szolgalatkészen leiilt.

- Hallo! - hallatszott ekkor egy erélyes hang a konyhabol.

Makos Gabor tudta, ez csak neki szolhat, bar a megszolitas személytelen volt. Eppen ebbe a
személytelenségbe kapaszkodott - nem valaszolt, hatha tdle teljesen fliggetlen a kinti motozas,
a gyanus zorejek.

A hang ujra felcsendiilt, valamivel csendesebben, kevésbé folényesen, most mar volt benne
valami emberi, részvétteljes.

- Makos Gébor, hall engem?
A fiatalember radobbent, nyilvan azt hiszik, mar nem él.

A tigris moccands nélkiil iilt ugyanazon a helyen, ahova az elébb iiltette, s akkor sem mozdult,
amikor Makos Gébor valaszolt.

- Igen, hallom.

- Honnan vette a tigrist?

- Sehonnan. Egyszerlien a nyomomba szegddott.
- Mit csindl a tigris?

- Ul.



- Ugy értem, nem talalja ellenségesnek?

Makos Gabor rovid gondolkozas utan valaszolt:
- Nem.

- Nem fogja megtamadni?

- Nem hiszem.

- S most mi a szandéka? Mit akar tenni?

- Oszintén szolva ezen még nem gondolkoztam.
- A tigrissel nem mutatkozhat a varosban. Ezt megérti?
- Meg... de mit csinaljak?

Kint sutyorogtak.

- Mennyi id6 van magéanal? - hallatszott késdébb.
- Négy ora.

- Jo. Egy félora mulva préobaljon kijonni a tigris nélkiil. Ha sikeriil, j6jjon ide a sarokra, az
iskolaépiiletbe. Rendben?

- Megprobalom.

A tavolodo emberek zaja egyre gyengiilt, Makos Gabor hallani vélte az ezredesné ideges,
szaggatott hangjat - aztdn csend lett.

Végigdolt az agyon, egyre izgatottabb lett, a félora eltelte utan mar a torkaban dobogott a
szive. Ugyanolyan lopva, mint az imént, a tigrisre pillantott, de a tigris most nem ra nézett.
Erre 6vatosan felallt.

- Fekiidj le - mondta a tigrisnek.
Azonnal engedelmeskedett.

Makos Gabor megindult az ajt6 felé, gyorsan felrantotta és kilépett. Becsuknia azonban mar
nem sikeriilt, mert a tigris felugrott, és fejét a nyilasba dugta.

Makos Gabor remegett.
- Azonnal menj vissza! - suttogta.
A tigris hatralt, lassu, ugrasra kész mozdulatokkal, szeme most hideg kéknek tetszett.

Megvarta az alkalmas pillanatot, megint be akarta csapni az ajtot, de a tigris feje ekkorra jra
a nyilasban volt. Makos Gabor elengedte a kilincset, s inkdbb szomoruan, mint rémiilten
kilépett az udvarra. A tigris kortilugralta, mint valami jatékos vizsla.

Megsimogatta, és visszament a szobaba.

Ujbol meghallotta a csoszogast s a suttogora fogott hangokat, az ajtok nyikordulasat.
Visszajottek.

- Miért nem jott el?
- Nem tudtam szabadulni téle. Utanam jott.
- A varos vezetOsége dontott az on ligyében.

Makos Gabor elfehéredett.



- Mit hataroztak?

- Nem kell idegeskednie. Higgye el, a legjozanabb dontés, ami ebben az ligyben sziilethetett.
Senki sem okolja ont. Vannak azonban olyan esetek, amikor puszta helyzetiink folytan
aldozatot kell vallalnunk.

Makos Gabor felugrott az agyrol.
- Meg akarnak 6Ini?

- Nyugodjék meg, errél sz6 sincs - mondta azonnal a masik -, egyszerlien csak racsokat
szereliink a szoba bejérataira.

- Es én?

- On megkapja a kulcsokat, barmikor megkisérelheti a szokést. De a szobét csak a tigris nélkiil
hagyhatja el. Ertse meg, a rendszabalyokat nem 6n ellen hoztuk. On ellen senkinek semmi
kifogasa, de a tigris nem jarkalhat a varosban. Ezt megértheti.

Néhany perccel a beszélgetés befejezése utan erds kopacsoléds, fémes zengések, forraszto-
pisztolyok pattogasa és szurd sistergése hallatszott be a szobdba. Sietdsen vésték a falat - a
szoba mennydorgott a vésokre hulld sulyos iitésektdl -, szd nélkiil dolgoztak, nem tréfal-
koztak, egy arva fiittysz6 sem hallatszott. Makos Gdabor is hallgatott, bar idénként szeretett
volna beszédbe elegyedni az épitdkkel, de attdl tartott, megijeszti Oket, ha megszolal, s ezért
inkabb hallgatott. Egyetlenegyszer szolt csak valaki. Eldszor Makos Gébor nem valaszolt, s
mikor erre megismételte az ismeretlen hang, hogy nincs-e valamire sziiksége, azt valaszolta,
nincs. Tényleg nem érezte semminek sziikségét, legalabbis olyasmiét, amit az ismeretlen hang
tulajdonosa rendelkezésére tudott volna bocsatani.

A tigris aranylag nyugodtan viselkedett a kiillonds zajok pergdtiizében. Csupan kezdetben
latszott kicsit idegesnek, folkelt, forgolodott a szobdban - ez eléggé groteszk és félelmetes
volt, mert csak két 1épést tudott tenni eldre, utana rogton meg kellett pordiilnie, méghozza
félkorivbe hajlitott testtel, mert kiilonben nem fért volna el. Par fordulat utan a tigris megallt
az 4gyanal, merden nézte 6t, mintha megint parancsra varna.

Eszébe jutott, hogy az allatnak semmiség volna kijutni innen, hiszen csak vékony, kdzonséges
deszkaajtok valasztottak el a kiilvilagtol. Ha parancsot adna neki, egyetlen csapassal zizna
sz¢ét. Bar ez nem bizonyos. Mindeddig Makos Gabor egyetlen agressziv utasitast sem adott a
tigrisnek. S 6 maga tartott téle legjobban, hatha véletleniil kicstiszik a szdjan egy ilyen
parancs. A tigris masodszor akkor kezdett idegeskedni, amikor mar alighanem megsziint a
kitorés lehetdsége, a racsok nyilvan a helyiikdn alltak. A munkésok kint halkan beszélgetni
kezdtek - az érthetetlen-gyengén beszlirddd hangok nyugodtnak tiintek. Ez végérvényesen
elvélasztotta 6t a kiilvilagtol - a kiilvilag megkdnnyebbiilt, magara hagyta Ot a tigrissel. A
racsépités elején még csodalta az épitdk batorsdgat, hiszen nem akarmilyen feladat egy
vadallattol minddssze egy deszkalappal elvalasztva dolgozni, most azonban Osszeszoritott
foggal gondolt rajuk, s mikor a halk beszéd csak nem akart megsziinni, felkialtott:

- Csond!
- Mi baja? - kérdezte valaki kintrdl.

Makos Gabor felugrott, odarohant a konyhaba vezetd ajtohoz, folrantotta. A tigris mellette
allt, kidugta a fejét az ajton.



A racsot nem kozvetleniil az ajto elé helyezték, hagytak egy kicsiny térséget az ajtod és a racs
kozott - Makos Gabor éppen elfért benne. A szokatlanul vastag gdémbvasak stirtin kovették
egymast, Makos Gébor okle alig fért ki a résen.

Sapadtan allt a konyha gyér fényében, érezte az arcara hullé parhuzamos arnyékokat.
- Befejezték?

A konyhdban munkaruhds emberek alltak. Néhanyan kozvetleniil a racs eldtt, ezek nyilvan
dolgoztak, mikor nyilt az ajt6. A konyha tlsé felében egy renddrtisztet vettek koriil. Minden
tekintet Makos Géborra szegezddott. A tiszt kifurakodott a gytiribol.

- JO estét.
Makos Gabor megismerte a hangjat. O kérdezte t6le, nincs-e valamire sziiksége.

- JO estét - valaszolta, és azonnal hozzétette. - Szeretném, hogyha elmennének. Pihenni
szeretnék.

A hangja nem volt gylilolkddd. Ahogy meglatta az overallos, poros, faradt embereket,
megszanta oket, s mar restellte elobbi ingeriiltségét.

- Ne haragudjanak, faradt vagyok - tette hozz4 halkan.

- Ez természetes... hogyne - mondta a tiszt, a hangsuly nem a szavak értelmén volt, hanem
azon a szolgalatkészségen, ahogy a két szot ledaralta. - Még néhany dolgot el kell intézniink, a
munkat mar Iényegében befejeztiik.

- Milyen dolgot?

- Azonnal megjonnek, igen, mar megjott az autd - mondta a tiszt, mintha kellemetlen lett
volna szdmara azokat a bizonyos ,,dolgokat” k6zdlni.

A konyhaba 1épok visszahokoltek a racs mogott allo férfi és tigris latvanyatol. Néhany
masodpercre sziikségiik volt, mig a konyhdban uralkod6 viszonylagos nyugalombol batorsagot
meritettek.

Egy melencét, két vodrot, egy kiiblit s néhdny aprobb targyat raktak a racs elé.
- Bizonyéara megéhezett... Azaz, megéheztek...

A melencében szalkas husdarabok voroslottek, Makos Gabort megesapta a 16hus édeskés,
émelyitd szaga.

- Mi elmegyiink - mondta a tiszt -, vegye be majd ezeket a holmikat. A két vodor viz talan
elég lesz reggelig. Nem tudom, a bort szereti jobban vagy a sort? Egy liveg sort hoztunk...

Sziinetet tartott, de Makos Géabor hallgatott.

- Kiilonben - folytatta erre a tiszt -, €n tartom Onnel a kapcsolatot. Engedje meg, hogy bemu-
tatkozzam - itt civil médra, konnyedén meghajolt. - Képtalan féhadnagy. - Kis sziinetet tartott,
mintha latolgatna valamit, egy 1épéssel kozelebb ment a racshoz, és hozzatette: - Kaptalan
Janos.

Mar bucstztak, amikor Makos Gabor rosszat sejtve, elszorult hangon megszoélalt:
- Es a kulcs?
- Ja, igen - mondta, feledékenysége miatt bocsanatkéréen elmosolyodva Kaptalan -, itt van.

Két kulcsot nyujtott &t Makos Gabornak.



- A kiils6 racsot nyitja a nagyobbik - mondta -, bar annak a nyitogatdsdra nem hiszem, hogy
szlikség lesz, ezen az ajton keresztiil kényelmesebben megoldhaté minden.

Tavozasuk utan reszketd kézzel illesztette a kulcsot a zarba. Meglepetésére csak egy egészen
kicsiny ajto volt a rdcson - a pontos illesztések miatt eddig nem vette észre. Ez nem tetszett
neki, de mikor latta, hogy a nyilason kényelmesen kibujhat, megnyugodott.

Egyenként beszedte a racs elé helyezett targyakat. A melencét és az egyik vodor vizet a
kijarati ajtoé mellé tette, intett a tigrisnek:

- Egyél.

Kozben arra gondolt - érdekes, eszébe sem jutott eddig, hogy a tigrist taplalni kell. Annyira
idegen volt ettdl az allattol minden anyagi, hogy hihetetlennek latszott: esetleg taplalkozik is.

A tigris, mintha 6t akarnd igazolni, nem nyult a hishoz, meg sem szagolta, csak megbamulta
érdekl6do, kicsit szomoru tekintettel.

Makos Gabor mindenesetre evett. Kedvét lelte a kitiind ételekben, s evés kozben - ekkor
dobbent ra, mennyire ¢hes - megfeledkezett kellemetlen helyzetérdl.

Ejfél is elmalt, mire végzett az evéssel. Egy hajtisra megitta ra a maradék sort, a fény felé
tartotta az lires liveget, razogatta, s az aljara gyiil6 néhany cseppet is kihorpintette.

A tigris békésen fekiidt a padlon, az érintetlen husnak hatat forditott, Makos Gébor a
konyokére tdmaszkodva kivancsian figyelte, vajon a vizbdl ivott-e. De a viz érintetlentil allt a
kiiszob mellett.

A szokés lehetdségeit latolgatta. Tulajdonképpen nem lenne baj, ha ez a tigris itt lakna vele.
Csak hagyna elmenni.

- Minden este visszajonnék hozzad - mondta hangosan.

A tigris folemelte a fejét, ranézett, aztan visszaereszkedett elobbi pdzaba.
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Halk zorejt hallott a konyha fel6l, majd egy ndi hang a nevét suttogta.
- Ki az? - kérdezte Makos Gabor.
- Adrien - mondta a n6 -, nem ismeri meg a hangomat?

Megoriilt a kései latogatasnak, felkelt, kinyitotta az ajtot, és a racs mogé allt. Oromtél
elérzékenytilt hangon kdszont.

A tigris kinyomakodott az ajton, Makos Gébor mellé.

- Jesszus! - kialtott fel Adrien, a kezét az arca elé kapta.

- Nem kell félni, gondolom, ez a racs elég biztonsagos.

- Ez szornyt, Gébor, ez szornyd...

Nézte a ndt, és elmosolyodott. Most, hogy valaki szanakozott rajta, megnyugodott.

- Nem valami kellemes, az biztos... de talan mégsem annyira szornyli, valahogy csak
megoldodik. Mi Gjsag a varosban?

- Mindenki a maga tigrisérél beszél. Mindenféle kosza hirek keringenek. Valaki azt is mondta,
hogy le akartak 16ni, de nem fogja a golyd. Ez lehetetlen, nem igaz? - Adrien félénken pillo-
gott a tigris felé, mikozben rola besz¢lt, mintha attdl tartott volna, a tigris megsértddik, ha
nem hiszik el réla, hogy nem fogja a golyo. - Biztos nem talaltdk el. A katondk is azt mondjak.

- Mit?
- Hogy idegességiikben rosszul céloztak. Mert maga nagyon kozel allt hozza.

- Meglehet - mondta Makos Gébor, s kozben arra gondolt: pontosan latta, ahogy a 16vésektol
felborzolodott a tigris szére. Bar lehet, hogy csak suroltdk a 16vedékek... most mar nem volt
benne biztos.

- Nem kér valamit? - kérdezte a nd.

Makos Gabor elmosolyodott, arcat a racshoz szoritotta.

- Most nagyon magamhoz 6lelném - mondta 1agy hangon.
Adrien nem vélaszolt, lehajtotta a fejét.

- Haragszik? - kérdezte Makos Gébor.

Adrien intett, hogy nem.

- Csak elszomorodtam - mondta -, akit én is szeretnék visszadlelni, az mindig valahogyan egy
tigrissel van Osszezarva.

Egyenesen Makos Gébor szemébe nézve mondta ezt, kicsit érdes, de azért nagyon kedves
hangon.

- Aki vilagosan latja a helyzetét, az mindenen atverekszi magat - mondta Makos Gébor.

- En azt hiszem, éppen ellenkezdleg. Szeretnék sokkal 6sztondsebb lenni - vélaszolta Adrien,
s a racshoz 1épett, megsimogatta Makos Gabor ujjait. A tigris felmordult. Nem ellenségesen -
alig volt tobb egy erételjes szusszanasnal, a nd mégis rémiilten hatraugrott. Makos Gébor a
tigrisre nézett.
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- Menjen aludni, Adrien - mondta -, biztos faradt.

- Hozok egy cseng6t - mondta a nd -, akarmire sziiksége van, csak csengessen. Barmikor,
¢jszaka is!

Gyengéden nézte a tdvolodo nd hatat. Adrien alakjat még a hanyagul magara hanyt, divatja-
mult ruhdk sem tudtak elrontani. Makos Gébor kiilonben biztosra vette, hogy ez a hanyagsag s
a divatellenesség is szandékolt. Hosszan nézte a n6 utan becsukodo ajtot, és Szolga Erzsébetre
gondolt.

Szolga Erzsébetet masfél éve ismerte meg, meglehetdsen romantikus koriilmények kozott. Az
Eszaki hegység egyik kis falujaba igyekezett autobuszon. A busz nem volt tele, minddssze
tizennyolcan voltak csak a vezetdvel és a kalauzzal egyiitt. Indulaskor még szép id6 volt,
senki sem szamitott r4, hogy valami baj érhetné Oket. A legelhagyatottabb vidéken mégis
pokoli hévihar kerekedett, nem tudtdk folytatni az utat. Az utasok séapitoztak, keziiket
tordelték. Ettdl persze nem valtozott semmi.

Makos Gabor akkor mar régota Szolga Erzsébetet figyelte. Indulasnal foltiint neki a fiatal,
szOke lany. Szolga Erzsébetnek kék szeme volt, finoman hajlott, energikus, talan a kelleténél
hajszallal nagyobb orra. Nem volt kovér, de volt benne valami kiilonos, kecses robusztussag,
olyan anyatipusnak latszott. Mikor a lany leiilt - Makos Gabortol karnyujtasnyira - jol meg-
figyelhette rendkiviil finom arcbdrét. Ez a csodalni vald arcbdr az alla alatt felvillanyozdan
sz€p volt, bar a tokéletes ivben hajlo, egészséges, kis toka sejtette, hogy ez a n nagyon hamar
elhizik, s finom arcbore kiilondsen nehezen viseli el a sulyfolosleget.

Az altalanos sapitozas kezdetekor még rokonszenvesebbnek taldlta Makos Gabor a lanyt, mert
nagyon okosan, nyugodtan viselkedett, s amikor ki akartdk &sni a buszt a hobol, magatol
értetddden segitett a munkaban. Szerencsére az egyik utas jol ismerte a kornyéket, és tudta,
hogy par szaz méterrel beljebb, az erddben egy erdészlak all. Egy 6raba telt, mig eljutottak az
erdészlakig, Makos Gabor az elsdk kozott torte, gyurta a havat.

Az erdészhdzban mar napok 6ta nem mikodott a telefon, valakinek gyalog kellett elmennie az
erdOgazdasag szomszédos telepére, hogy telefonalhassanak a véarosba az Autobusz
Vallalatnak. A busz személyzetének kotelessége lett volna a feladatot végrehajtani, de ezt
senki sem varhatta az idds, cingar vezet6tdl s a kovér kalauzn6tdl sem. Mikor kidertilt, hogy
az utasok koziil kell valakinek nekiindulni, elnémultak, ellenségesen méregették egymast,
eszlik 4gaban sem volt a faraszto utat vallalni. Makos Gabor a tlizhely mellett atazott cipdjét
szaritgatta. Tudta, ha 6 nem vallalkozik, akar egy hétig is itt csiicsiilhetnek.

Mar indulni késziilt, amikor Szolga Erzsébet megszolalt:
- Nem mehet el egyediil. Barmi érheti az uton.

Makos Gabor mondani akarta, hogy elvergddik majd csak egyediil is, bar tudta, hogy a
lanynak igaza van. Végiil az oreg vezetd ajanlkozott, hogy elkiséri, de Szolga Erzsébet ez
ellen hatdrozottan tiltakozott, s 6 maga indult a fitival a téli erdének.

Csodalatos ut volt, Makos Gabor akkor tanulta meg, hogy a leglehetetlenebb dolgoknak is
neki kell vagni néha, mert ezekbdl szarmaznak az ember legcsodalatosabb élményei. Ez a
kaland azonban nemcsak a megbizatds fontossaga, a lenyligdzé téli erdd latvanya miatt
vés0dott bele nagyon mélyen. Talan az erd6t is Szolga Erzsébet miatt taldlta olyan
meghokkentden szépnek.
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Kint az udvaron mutatkoztak be egymdasnak, Makos Gdabor azonnal beleszeretett a lany
nevébe, egy pillanattal el6bb tudta csak meg, de mar elképzelhetetlen volt szdmara, hogy mas-
képpen is hivhatnak, s egyaltalan azon is csodalkozott, miért nem tudta mar a bemutatkozas
elott, annyira magatol értetddden volt Szolga Erzsébet a szoke lany.

Az uton sokat nevettek, mikdzben derékig siillyedtek a hoba, és godrokbol, szurdékokbol
rancigaltdk ki egymast. A lany elmondta, hogy védond egy hegyi faluban, s hogy az apja
reformatus pap. Ennek megdriilt Makos Gabor. Mindig puritdn, kemény ndrdl dlmodozott, s
ugy képzelte, hogy egy protestans pap lanya csak ilyen lehet.

Ettél a naptol kezdve, ha szerét ejthette, talalkozott Szolga Erzsébettel, s gyakran irt neki
levelet. Fél év mulva mar hallgatélagosan menyasszony-vélegénynek tekintették egymast, s
ezen mit sem valtoztatott, hogy Makos Gébor nem sokkal késébb egy tavolabbi varosba -
torténetiink szinhelyére - kertilt.

Adrien visszajott a csengOvel, félénken nytjtotta 4t a racson, kdzben az ujjuk dsszeért. Makos
Gabor tartoztatni szerette volna, gyorsan megkérdezte:

- Miért mondta az el6bb, hogy akit maga is...

- Az mindig egy tigrissel van 0sszezarva? - kérdezte mosolyogva Adrien.
- Igen.

- Elég hosszu historia.

Elszomorodott, aztan egy pillantast vetett Makos Gabor mogeé, és ijedten hatrahdkolt. A tigris
megint kidugta a fejét az ajton. Kis ideig hallgattak, Adrien visszacsusztatta tekintetét a
tigrisr6l Makos Gaborra.

- Volt egyszer valaki, akit nagyon szerettem.

- Es? Milyen tigrissel volt osszezarva? - Félig-meddig tréfasan kérdezte, de nem gunyolddva,
inkdbb kedvesen, segiteni akart a valloméssal kiiszk6do lanynak.

- Nagyon megkinoztdk - mondta -, szornyliségesen. Amikor kijott, mar nem is volt ember
forméja.

Makos Géabor izmai megfesziiltek, 6sszehuzddott. Nem a kozlésbe foglalt tényektdl riadt meg,
sokkal inkabb attol félt, hogy Adrien sirva fakad. Nem szerette a sir6 embereket. De Adrien
nem sirt. Szaraz, indulatoktol mentes hangon beszélt, kissé hadarva, gyorsan tul akart jutni a
kényelmetlen téman.

- Mér engem sem ismert meg. Egy darabig kataton allapotban fekiidt az anyjanal, naphosszat
ott liltem az agya mellett, de ram se nézett. Késébb pedig, mikor kicsit erére kapott, minden-
aron meg akarta 6lni magat. Akkor vitték elmegyogyintézetbe. Diithongd Oriilt lett - halaldig
Ossze volt zarva a tigrisével.

Makos Gabor megrazkodott, kiverte a veriték.
- Mi tortént? Megbantottam? - kérdezte ijedten Adrien.
- Nem, nem. Folytassa csak.

- Nincs mit folytatnom. Minden férfit gyiloltem, aki ugyanigy megszenvedhetett volna a
hitéért, mint 6, ugyanugy nyomorékka és Oriiltté valhatott volna - s ehelyett egészségesen és
viddman ¢l. Elismerem, hogy nem volt normalis magatartds, de mit csinaljak! - Elnevette
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magat. - Most itt van koztiink ez a racs, bevallhatom hat, hogy maga volt az els6, akire ugy is
gondoltam.

Makos Gabor lehajtotta a fejét. Nem tartotta illének elmondani, hogy mennyire kivanja
Adrient, nem lett volna jo ize ezutan a vallomas utan.

- Egyszer mar el akartam mondani magéinak - folytatta Adrien. A foldet nézte, jobbjaval
idegesen szorongatta bal keze hiivelykujjat. - Talan emlékszik rd, amikor olyan sokdig beszél-
gettiink, s maga a menyasszonyardl kezdett mesélni. Arrol a furcsa nevii lanyrol.

- Szolga Erzsébet - mondta tompéan a férfi, s nyomban utdna gy érezte, most egyszerre
bantotta meg Adrient és Szolga Erzsébetet.

- Igen. Rola.

Elhallgatott, felemelte a fejét, sokkal idésebbnek latszott, mint a beszélgetés kezdetén.
- Es csengessen csak. Barmi kell, ne féljen, nem fog zavarni.

Menni késziilt, de az els6 1épésnél megallitotta Makos Gébor hangja.

- Nem tudom, mi lenne velem maga nélkiil!

- Nélkiilem? - Csodéalkozva nézett a férfira, nem értette ezt a hirtelen szenvedélyes hangot, de
néhény pillanat milva rajott, hogy Makos Gabor igy beszélt volna akkor is, ha barki mas all
ott a konyhaban.

- Szeretnék kimenni magahoz. Nem haragszik?
- Istenem, hogy haragudnék - sohajtott Adrien. - Nagyon jo lenne, ha ki tudna jonni.
- Menjen el - mondta izgatottan a férfi -, megprobalok kiszokni. Ha hagy ez a fenevad.

Az utolsé mondatot mar a tigris felé fordulva mondta, nem gytil6lkodon - késébb vette csak
észre -, ugy beszélt, mint aki a fonokével éppen kedves-szemteleniil, de mégis megaldzkodva
haverkodik. A tigris almos tekintettel nézte Adrient.

- Nehogy valami baja legyen - mondta a lany.

- Vigyéazok - vélaszolta idegesen Makos Gabor, és bement a szobaba, az éjjeliszekrényrdl
elvette a kulcsot.

Adrien mar nem volt ott, mire visszaért.

- Menj be - mondta erélyesen a tigrisnek, amikor a kulcslyukba tolta a kulcsot. A tigris
engedelmesen visszahuzddott, s eldreszegzett fiilekkel, éberen figyelte 6t bentrdl.

- Lefekiidni! - kialtotta, s a tigris azonnal lefekiidt.

Kinyitotta a racs kicsiny ajtajat, kimaszott, de becsukni mar nem tudta, mert a tigris a résbe
nyomta erds, félelmetes karmokkal tiizdelt 1abat.

- Menj vissza! - sziszegte Makos Gébor.

A tigris, ahelyett hogy a parancsra hallgatott volna, a fejét is kidugta a racson, a férfi
megrémiilt, elhatarozta, hogy visszamaszik, hatha akkor a tigris nem jon ki, s a tigris szinte az
elhatdrozas pillanatdban visszahtzodott, utat engedett neki.

Letilt az agy sz¢lére, a homlokat gydmkodte, mintha fajast akarna kilizni beldle. Az ajto elé
helyezett 16htis émelyitd szagara lett figyelmes.
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- Egyél! - mondta a tigrisnek, de az éallat meg sem mozdult. Erre Makos Gébor felkapta a
melencét, kinyitotta az udvarra vezetd ajtét. Meghokkenve vette észre, hogy ide még erdsebb
vasakbdl épitettek racsot, de meglehetdsen messze a faltdl, olyanforman, hogy egy kis kifutot
hagytak neki meg a tigrisnek, de a kifutonak nemcsak siiri racsteteje volt, hanem még a
foldon is végighuztak a vasakat a falig, nyilvan azért, hogy a tigris a foldben lyukat dsva se
juthasson a szabadba.

A lohust kint hagyta az ajté eldtt. A szobaba visszatérve bosszankodva vette észre, hogy a
kellemetlen 16mészarszékszag beleivodott a szoba levegdjébe, kitarta hat a konyhara nyild
ajtot, s tobbszor erdteljesen kiftjta az orrdn a levegdt, mintha igy megszabadulhatna a
kellemetlen szagtol. A tigris a szoba kozepén fekiidt, alig maradt mellette egy tenyérnyi hely,
ahol Makos Gabor, a falhoz lapulva némi dvatossaggal eljuthatott a szoba egyik végébdl a
masikba.

Asztalhoz iilt, ahogy megérintette az asztal ala tolt széket, a tigris készségesen odébbhuzdodott.
Igy is csak annyi hely maradt, hogy Makos Gébor begorbitett labakkal tudott leiilni, fels6teste
szorosan ¢kelddott az asztallap €le és a széktamla kozé.

Szolga Erzsébetnek irt. Hosszan, kimeritéen, de egyaltalin nem panaszosan, vidam és
optimista levél lett, nem mintha Makos Gébor kiilondsebb humorérzékkel lett volna megaldva
- errdl sz6 sincs -, de a hihetetlennek hatd események hordtak magukban bizonyos groteszk
elemet, s errdl valahogy gunnyal-onginnyal vegyes stilusban irt, mikor az elkésziilt levelet
ujra elolvasta, tobb izben elmosolyodott.

A levelet boritékba rakta, megcimezte. Egyszerre 6lmos faradtsag telepedett ra, mintha
energidjanak utolsé cseppje is elhasznalodott volna levéliras kozben. Lefekiidt, s bar elso
pillanatban arra gondolt, nem tud majd aludni - maris aludt, kihuny6 éberségének legutolso,
tobbé-kevésbé Osszefiiggden észlelt adata kiilonosmod valami megnyugtatd biztonsdgérzet
volt, mint akinek semmitdl sem kell tartania, hiszen ott 6rkodik mellette a tigris.
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Masnap mar kora reggel Képtalan féhadnagy és néhany szallitomunkas allt a racs elott.
Tekintetiikben kiilonds kivancsisag csillogott, 6tvozete egy filmsztar és egy halélraitélt iranti
érdeklédésnek.

Ennivalot hoztak, Kaptalan feljegyezte, mit szeretne Makos Gabor ebédelni, csodilkozva
hallgatta, hogy a tigris nem nyult a 16htshoz, vizet sem ivott - Ggy latszik, nem szokta még
meg az Uj koriilményeket - mondta.

Aztdn néhany udvarias mondatot valtottak, hogy aludt, hogy érzi magat? - meg efféléket
kérdezett a f6hadnagy, majd bejelentette, hogy kora délutan 0jsagirdkat varnak a vérosba -
még néhany nagy kiilfoldi lap tudodsitdja is eljon -, mert kivancsiak a fehér tigrisre.
MegbeszElték, hogy az udvarra nyild ketrecben tartjak a ,sajtéértekezletet”, s egyben arra is
kérte Képtalan Makos Gabort, hogy a jovojét illetden igyekezzék optimizmussal nyilatkozni.

- Mit nyilatkozzak? - kérdezte a fiatalember kissé idegesen. (Képtalan erdltetetten mosolyogva
végighuzta kezét az arcan.)

- Tudja, hogy még semmi sem dolt el, ezek az események olyan szokatlanok, hogy nincs rajuk
kész recept. Mindenesetre bizzék, nem lehet kétséges, hogy 6n valamiféleképpen kiszabadul
innen. Csak a modozatokat kell megtalalni.

Az emberek elvitték a lohussal telt melencét, friss vizet hoztak, Kéaptalan zsebre vagta a
Szolga Erzsébetnek szolo levelet, személyteleniil tisztelgett, és elindultak. Az ajtobol hivta
vissza Oket Makos Gabor Egy iiveg konyakot vagy palinkat kért, mert reggelente szeretett
lenyelni néhény kortyot, ez frissebbé, elevenebbé tette. A fohadnagy megint a sapkdjahoz
emelte a kezét, bolintott. A zajongés, beszélgetés utan furcsa volt a hirtelen ranehezedd csend,
rémiilten gondolt ra, hogy egy teljes nap varja megint dsszezarva a tigrissel, a szabadulas
lehetdsége nélkiil. Faradtan visszalilt az 4gyra, s bar éhes volt, sokaig nem nytlt a gusztusosan
csomagolt reggelihez sem.

A mozdulatlansagbol megint nem talalt mas kiutat, levelet irt Szolga Erzsébetnek, ebben a
levélben mar nyoma sem volt a tegnapi optimizmusnak, bar jobbara arrdl a furcsa biztonsag-
érzetrol szolt, amely a tigris jelenlététdl eldtte vald este az ébrenlét utolsd6 masodperceiben
elfogta.

A levél megkonnyebbitette, megnyugodott, az a tudat, hogy valaki fesziilt figyelemmel kiséri
az ¢életét, egyszerre mindennek mas jelentdséget adott. Akdrmilyen messze volt is Szolga
Erzsébet, most 0, itt a tigrissel 0sszezarva gy érezte, helyzete nem kétségbeejtd, mert valaki
szereti.

Evés kdzben dudolgatott, a siiltbdl egy darabot a tigris elé dobott:
- Egyél, finnyas Marci, ez talan jobban megfelel a féuri gyomrodnak.

A tigris megszagolta a husdarabot, ebben a mozdulatban nem volt sem mohdsag, sem undor,
egyszerlien csak egy idegen targgyal valo ismerkedés érdeklodése.

- Egyél! - ismételte hangosabban Makos Gabor, de a tigris nem nyult a hushoz.

A férfi abbahagyta az evést, iiltében a tigris fel¢ fordult s a kezében tartott késsel erételjesen a
leveg6be csapkodva kiabalni kezdett.

- Folallni!
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A tigris azonnal folallt, készségessége szinte szolgainak tlint, de legaldbbis bocsanatkérdnek.
Ez folbatoritotta a fiatalembert, most mar egymas utan, gyors litemben kidltozta a parancs-
szavakat - maga sem tudta, miért, kissé dithdsen -, s a tigris minden utasitast végrehajtott,
folfoghatatlan modon még a bal és a jobb oldalt is konnyedén megkiilonbdztette, és szamara
természetellenes mozdulatokat is nagy igyekezettel probalt megcsinélni.

Makos Gébor a harsogas kdzben rajott, hogy fél, s minél tobb értelmet fedezett fel az allatban,
anndl jobban szorongott. A parancsadast ugyan nem hagyta abba, de egyre halkult a hangja,
homlokan kiiitott a veriték, lassan lecsuszott a foldre, térdre ereszkedett.

- Gyere ide! - mondta a tigrisnek, s mikor az hozza 1épett, atkulcsolta a nyakat.

- Ne bantsal! Ugye, nem bantasz!? - suttogta neki.

Az Ujsagirok délutdn harom o6ra tajban érkeztek, nem voltak sokan, s legaldbb annyi
egyenruhas is érkezett veliik, mint 6k maguk.

Makos Gébor undorral vegyes ellenszenvet érzett az egész ceremonia irant. Az jsagirok
mindenre kivancsiak voltak, s szemldtomast nem volt inyiikre, hogy Makos Gabor csak
kurtan, olykor csupan ropke igennel vagy nemmel felelt kérdéseikre. Arra, hogy a tigrist
valéban nem fogja-e a golyo, ,,nem tudom”-mal vélaszolt, bar éppen ezekben a percekben
sikeriilt megint vilagosan felidéznie a fotéri esetet, amikor a katondk géppuskaval 16ttek a
tigrist, s korabbi kétségeit félredobva mar valoban hitte, hogy a tigrist nem fogja a golyo.

Néhany fotoriporter is érkezett, sziinteleniil villogtattak vakuikat, ez foképp a tigrist zavarta,
hunyorogva csavargatta a nyakat. Késobb arrol is sz6 keriilt, hogy a tigris a legkiilondsebb
utasitasokat is megérti - Makos Gabor ekkor némi folényt érzett a kiviillevokkel szemben -, de
amikor valamelyikdjiik, egy kiilfoldi arra kérte, hogy végeztessen el valamit a tigrissel,
hirtelen konokul, szinte akarata ellenére azt mondta: ,,nem”, s nem is adott semmiféle
parancsot a tigrisnek.

Egy intermezzo némi bonyodalmat okozott. Az egyik kiilfoldi fotos, akinek specialis gépébdl
a felvétel utdn néhany masodperccel ki lehetett venni a kész felvételt, valamit mutogatott a
kollégéinak, széles taglejtésekkel magyarazott, ellazitott jobb keze kdrmeivel a kész képet
iitogette. Tobben koréje sereglettek - foként az egyenruhdsok - és gyanakodva nézegettek, hol
a fotos kezében levo képre, hol a tigris meg Makos Gabor felé. A képen ugyanis - bar minden
részletet megfeleld élességgel abrazolt - a tigris helyén csak egy homalyos fehér folt vilagitott,
amely éppen gy lehetett barmilyen fehér szinti allat, mint egy mosatlan dgynemiikupac,
amirdl kezdd fotds készitett felvételt. Késobb aztan kideriilt, hogy egyetlen fényképésznek
sem sikeriilt megorokiteni a tigrist. Valamennyiiik képén csak egy fehéres foltot lehetett latni,
s a sok egybeesés, valamint a tobbi részlet - Makos Gabor is kitlinden latszott valamennyi
képen - ¢lessége kizarta a géphiba lehetdségét, valamennyi fotds és valamennyi résztvevo azt
allitotta, hogy bizonyara ez volt az ok.

A képek mindsége azonban végeredményben mellékes volt, mert a fehér tigrisrdl és a ketrecbe
zart emberrOl egyetlen tuddsitds sem latott napvilagot. A hazai sajtéban valdsziniien azért -
bar ez sohasem dertilt ki teljes bizonyossaggal -, mert a hatdosdgok nem lattak sziikségét az
események kozlésének, s még a sziik bizalmi kdrokben terjesztett tajékoztatokban sem adtak
reklamfogasnak tartotta, amellyel egy varos fel akarja hivni magara a figyelmet - ¢és
mosolyogva legyintettek.
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Masnap is, harmadnap is hidba kereste Makos Gabor a hazai lapokban a fehér tigrisrdl szolo
tudositast - az Gjsagokat Kaptalan készséggel rendelkezésére bocsatotta, sot megigérte, hogy
ezentul barmilyen sajtotermékre lenne sziiksége, csak szoljon, mindent eldteremtenek neki -,
rossz érzés telepedett ra, homalyos sejtelmek lengték koriil, idegesen jarkalt fol s ala a
szobaban, a tigris - szinte udvariasan - feliilt, igyekezett minél kisebb helyet elfoglalni, s
tekintetével allandoan kovette a sétafikaléo Makos Gabort.

Siettette volna az 1d6t, gondolta, legaldbb az dregasszonnyal beszélget, razogatta az Adrientdl
kapott cseng6t - a hangra a tigris idegesen folkapta a fejét -, de az dregasszony bizonyara nem
volt otthon, mert semmi zaj nem hallatszott a hazban, a csengetésre senki nem nyitotta ra az
ajtot. Kaptalant varta - az esti ordkban mindennap eljott, meghallgatta Makos Gébor
kivansagait, néha kdzombos dolgokrdl is valtottak néhany szot, de a féhadnagy, rendkiviili
udvariassaga ellenére is mindig kimért hivatalnoknak tiint, Makos Gabor kissé¢ viszolygott
téle, kiilondsen azért, mert vele érkezd beosztottjaival ridegen, ellenkezést nem tiird
modorban besz¢lt, s ez akkor is visszatetszéen hatott, ha valamennyien egy fegyveres testiilet
katonas fegyelemhez szokott tagjai, ahol nyilvanvaléan természetes az egymassal valé ilyen
modu érintkezés - mégis ezzel a hattérrel Makos Gabor poznak érezte a féhadnagy vele
szemben tanusitott udvarias, olykor megértének tlind magatartasat.

Aznap mar fél 6raval elobb a racsnal allt, az utolsé percekben azt hitte, megoriil a varakozas
6lomldbon maszd perceitdl, mikor végre meghallotta a kapu nyikorgasat, a csizmdk
kopogasat. Hirtelen elhatarozassal visszament a szobdba, leiilt az dgyra, nem akarta, hogy a
féhadnagy észrevegye, mennyire varta 6t, de csak par masodpercig birta, folugrott, és vissza-
ment a racshoz. gy ugyanabban a pillanatban érkeztek a konyhaba, 6 is, meg a fohadnagy is.

- Levél? - kérdezte koszonés nélkiil, mire Képtalan kedvesen, szinte huncutkodva megvonta a
vallat.
- Nem jar olyan gyorsan a posta, csak varjon tiirelemmel. Hogy van?

Ezt a ,hogyvan”-t nyilvan azért tette hozz4, mert masra akarta terelni a szot.

Elszégyellte magat, latolgatta, megkaphatta-e mar Szolga Erzsébet a leveleit. Ugy vélte, csak
az elsot, s nyilvan, ha azonnal vélaszolt is, csak par nap mulva érhet ide. Ezért aztan masrol
kezdett beszélni, elmondta, hogy végigbongészte az ijsdgokat, de sehol sem latta nyomat a
vele folytatott sajtoértekezletnek.

Kaptalan elcsodalkozott, felhuzott szemdldokkel nézett ra.

- Igazan? - kérdezte, s nyomban nagyon Oszintének hatdé hangon hozzatette: - Nem nagyon
értem. Pedig elég nagy folhajtas volt.

Magyarazatként még hozzaflizte, hogy 6 maga elég ritkan olvas wjsagot, akkor is csak
feliiletesen atfutja, hogy azért a vildg leglényegesebb eseményeirdl tudomast szerezzen, de
sajnos rendszeres Ujsdgolvasasra nem telik az idejébdl.

Aztéan a tigrisre terel6dott a szo, Makos Gabor félfordulatot csindlt, azt hitte, ott all mogotte,
de az allat bent fekiidt a szobdban, innen csak erdteljes hatat és a combja egy darabjat lehetett
latni.

- Még mindig nem evett? - kérdezte a féhadnagy.

- Nem - mondta elgondolkozva Makos Gébor -, és azt hiszem, a vizhez sem nyult... bar lehet,

hogy éjszaka iszik, nem tudom... nem emlékszem pontosan, este mennyi viz volt a vodorben.
Majd megfigyelem.
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- Az ivasrdl jut eszembe - mosolyodott el Kaptalan, és a zsebébe nyult -, a multkor palinkat
kért.

Egy apro, talan decis tiveget htizott eld a zsebébdl, és benyujtotta a racson.
Makos Gébor elnevette magat.

- Miért nem mindjart injekcios fiolaban hozzak!

- Nem értem - mondta a fohadnagy hidegen, kissé faradt arccal.

- Az kisebb.

- Ja - Képtalan megint elmosolyodott, de az eldbb felvillan6 faradtsag még mindig ott {ilt a
széja szogletében -, hat ezt ne vegye rossz néven, igaz, én nem tudom, miért ilyen kis tiveggel
kiildtek. Bejelentettem a kérést, s az engedély ekkora iivegre szdlt.

- Tartanak tdle, hogy beragok?
- Lehetséges - mondta Képtalan egy sima modorq, eldkeld helyen szolgald pincér stilusaban.

Makos Gébor jokedviien felnevetett, tetszett neki, hogy félnek tdéle. Megnyugtatta. A
féhadnagy nem tudta mire vélni a nevetést.

- Ha akarja, természetesen mindennap megkaphatja ezt a mennyiséget.

- J6, jo - mondta Makos Géabor mintegy megbocsaton. Aztan elgondolkozva hozzatette: -
Remélem, nem sokaig leszek a szolgdlataira utalva. Nem talaltak ki még semmit a
nagyfejliek?

- Azt hiszem, minden a maga viselkedésétdl fiigg - mondta Kaptalan. - Nem probalt
megszokni?

- De. Tobbszor is.
- Bs?

Makos Géabor a fejét razta, inkabb elismerden, mint banatosan: nem, ettdl a tigristél nem lehet
meglépni.

19



Szolga Erzsébet valasza fogsagdnak harmadik hetében - tehat joval két héttel a levél elkiildése
utan sem érkezett meg.

Végiil mar csak erre a levélre gondolt, szabadulasa lehetdségét sem latolgatta, szdmara a vilag
csak a levél joveteléig tartott, mar azzal sem tor6dott, mi lesz a tartalma, azt se banta volna, ha
Szolga Erzsébet halalhirét hozna - legaldbbis azt gondolta, hogy nem banna -, csak jonne mar,
tudta, ha meglatnd az ismerds, hosszikas sarga boritékot, rajta Szolga Erzsébet nyiltsagrol
arulkodo, szép, lendiiletes betiiit, egyszerre megnyugodna, talan oOrékig fel sem bontana,
hanyatt vagddna az 4gyon, szorongatna a levelet, és nem érezné magat tobbé elveszettnek.

Eleinte mozdulatlan merevséggel - megizzadt az er6lkddéstdl, hogy fel ne ugorjon - varta
Kaptalan érkezését, még akkor sem kelt fel, amikor a féhadnagy mar a racsnal allt, csak a
masodik vagy harmadik felszélitasra ment ki, s bar erre feltehetéen semmi sziikség sem volt
(miért ne lehetett volna nyugtalan?), nyugalmat mimelve, zsebre dugott kézzel sétalt ki a
racshoz, szoba sem hozta a levelet - ha van, tigyis megkapja -, s ugy érezte, csatat veszit, ha
¢észreveszik izgalmat.

Aztan csatat vesztett.

Minden zajra, ami Képtalan érkezését is jelenthette, folugrott, a racshoz rohant. Ilyen zajokat -
valosagosakat, hallucinacidkat - napjaban szdzszor hallott. A tigris minden kirohanasnal
felborzolt szérrel morgott. Csak tépne szét, csak ugorna mar nekem, gondolta Makos Géabor,
¢és gytlolkodve nézte az idegsokkosnak latsz6d allatot, de kimondani mégsem merte soha a
diihos kivansagot - emlékezett ra: a tigris majd’ minden parancsat teljesiti.

Kaptalan érkezésekor mar nem o6lt6tt dlarcot, nem érdekelte Képtalan, markolaszta a racsot, és
koszonés helyett ezt kialtotta: - Levél?

A tigris ilyenkor a hata mogé furakodott, ijesztd latvany lehetett a kimertilt, roskad6félben
levd férfi, hata mogott a felborzolt szort, hidegleldsen reszketd tigrissel.

Osszefolytak a napok, az egyhangusagot csak fokozta, hogy 6rei - Kaptalan vezetésével -
mindig pontosan délelétt tizkor és este Otkor jottek, szotlanul a racs elé raktdk az ételeket.
Kaptalan most mar azt sem kérdezte meg, hogy van, az ételhozds modja is megvaltozott,
régebben kivancsian nézték 6t, s valamennyien eldrejottek a racsig, most megalltak a konyha
tulso ajtajaban, csak egyetlen ember - mindennap masik - jott a racshoz, lerakta az ételeket,
undorodva elvonszolta a kiiblit, a tobbiek alltak az ajtoban, mint egy merev, kdzonyos
szoborcsoport, behallatszott a vécélehtizé nyikorduldsa, a lezuhogd viz sirregése, az ember
visszajott, szotlanul letette a kiiblit, Képtalan személyteleniil tisztelgett, és elmentek.

Levél nem jott.

Sokaig remélte, hogy az ezredesnével vagy Adriennel sz6t valthat, de mar napok ota egyikiik
sem jelentkezett, pedig néha éjszakanként Orjongve razta a csengdt, livoltdzott - az dreg haz
vastag falai visszhang nélkiil nyelték magukba a hangot. Uvéltéseire a tigris kinlodva tekergett
a foldon, tagjai szinte kificamodtak, folborzolt szérével olyannak tiint a félhomalyban, mint
egy eszelds rajzanak csak megbomlott aggyal elképzelheté démona.
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Megtortént, hogy napokig fekiidt egy helyben, Kaptalan szolitasara sem kelt fel az 4gyrol, nem
is valaszolt, az ételhozok még az el6zé napi szallitmanyt is ott talaltdk reggel a racs eldtt.
Fesziilten figyelt - talan tudtan kiviil -, abban reménykedett, hogy meghallja kintr6l az 6reg-
asszony vagy Adrien motozasat, nem tudta elképzelni, miért nem jonnek soha a konyhéba.

Nem hitte, hogy Szolga Erzsébet hiitlen lett hozza, mégis haraggal gondolt ra4 néha, de a diih
fogcsikorgatd perceit mindig rongycsomo-ellagyulas kovette, leroskadt a foldre, arcat a
padlohoz szoritotta, és nyiiszitve, konnyezve nydgdécselte a lany nevét. Ett6l mindig meg-
konnyebbedett.

Egyik ¢éjszaka halk neszekre ébredt. Mintha kopogést hallott volna. Soha nem aludt mélyen
fogsaga kezdete Ota, még almaban is fesziilé idegekkel figyelt a kiilvilagra, mindig ugrasra
készen, varakozon.

Feliilt, a csend telefolyta a fiilét, mintha bugd tengeri csigékat szoritott volna a racshoz, mar-
mar azt hitte, hallucinalt, amikor hatarozottan megismétlédott a halk, ijedt kopogés.
Folkattintotta a villanyt, az éberen figyeld tigris hunyorgott a hirtelen fénytél. Megint vart egy
kicsit, a kopogas most mar siirgetéen, de az eldbbinél alig erdsebben ismétlddott.

Folugrott, a racshoz rohant.

A konyha tlls6 bejaratandl - ahol az 6rok szoborcsoportja szokott varakozni - sdpadtan allt
Adrien, még a kilincset sem engedte el, nem is kdszont, amikor a férfit meglatta.

- Oltsa el a lampat! - suttogta.

Makos Gébor visszalépett, lekattintotta a villanyt, és fényt6l vakult szemmel tapogatdzott Gjra
a racshoz. Bar Adrien izgalma atragadt rd, mégis tul hangosan szo6lalt meg, megkérdezte, miért
kell eloltani a lampat, de be sem tudta fejezni, a lany ijedt pisszegése félbeszakitotta.

- Figyelhetnek - mondta, kis sziinet utan alig hallhatéan hozzatette: - Géabor, ne haragudjék
ram!

- De hat az istenért, mi van? Mar azt hittem, elkoltoztek.

- Nem, csak megtiltottak, hogy magaval beszéljiink, nem is szabad mutatkoznunk maga elétt.
Ne haragudjon, anyam idegroncs lett mar.

Makos Gabor elhiilve hallgatta a lanyt, szorosan a racshoz tapadt, szeretett volna Adrienhez
kozelebb keriilni.

- Latja, még én panaszkodom... - mondta szisszend nevetéssel a lany -, sokat gondolok
magara... - itt elhallgatott, aztan egymas utan tobbszor is megismételt egy szot, szinte sirva,
nem lehetett pontosan érteni, mit.

- J6jj0n kozelebb. Szeretném megfogni a kezét - mondta tompan Makos Gébor.
- Nem merek, ne haragudjon, nem merek...

Makos Gabor a racsnak nyomta a fejét, a halantékat embertelen fajdalmat okozva szoritotta a
két vasrad.

- De ha valami kivansaga van... szeretnék tenni magéért valamit. - Tavolinak tlint a hang,
maganak Adriennek is idegeniil csengett. Néhany pillanatig szétlanul alltak a sotétben, aztan
Makos Gabor elvékonyodott hangon megszolalt:

- Konyakot. Egy liveg konyakot hozzon, és adjon fel egy levelet. Félora mulva j6jjon érte.
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- Konyakot csak holnap tudok hozni - suttogta Adrien, de erre a férfi mar nem felelt,
visszament a szobaba, meggyujtotta a villanyt, durvan nekilokte a széket a tigrisnek, amikor
letilt az asztal mellé.

Par perc alatt elkésziilt a levéllel, kuszan, gondolatrol gondolatra ugrdlva irt, sok bett
kihagyott, ezt észre is vette, amikor elolvasta a levelet, de nem javitott ki benne semmit - ezt
maskor bizonydra nem mulasztotta volna el -, megcimezte a boritékot, lekattintotta a villanyt,
¢és a levéllel odaallt a racshoz, varta Adrient.

Nagy sokara jott vissza. Makos Gdabor szeme akkor mar hozzészokott a sotétséghez, 6
irdnyitgatta a sotétben félénken feléje csoszorgd lanyt, s hogy ne kelljen egészen kozelre
jonnie, teljes karhosszal kinytjtotta feléje a levelet. Nagyon szerette volna, ha Adrien keze az
Ovéhez ér, de nem ért Ossze a keziik, s a lany aztdn mar nem is szolt semmit, sietve, szinte
menekiilve ment ki a levéllel a konyhabol.

Masnap hiaba varta Adrient. Reggel Kaptalan tiintetd kedvességgel besz¢élt vele, néhany 1épést
elébbre is jott a konyha kozepe felé, de a tobbiek mogorva arca, ellenségesen tiiz6 szeme
gyanussa tette ezt a szokatlan kedvességet.

Dél felé furcsa dondiléseket hallott - nem tudta mire vélni.

Este meghallotta Adrien iivoltését, nem tudta pontosan kivenni, mit iivolt, zavarta az
Oregasszony behallatszd jajveszékelése is, valami olyasmit vélt hallani, hogy ,,Gébor, Gabor,
elvisznek... jaj”, aztan mintha ezt a szo6t hallotta volna, hogy ,,levél”, de semmit sem értett
pontosan, s egyszerre, mintha ¢éles kés metszette volna el a kidltozast, csend tdmadt, Makos
Gabor az asztalhoz ugrott, folkapta a kulcsot, reszketd kézzel illesztette a zarba, kimaszott a
résen, felrantotta a konyha ajtajat. Feliivoltott. A belsdé ajton kiviil egy széles, kereszt-
pantokkal atlozott, tomor vasajtot talalt. Beliilrél nem volt kilincse. Sziikolve feszitette neki a
vallat, az ajt6 meg sem moccant, Makos Gabor erejét vesztve csuszott a kiiszobre. A tigris
féloriilten futkosott a konyhdban Makos Gabortdl a racsig, egy-egy pillanatra reszketve
megallt a férfi elétt megint parancsvardan, tiirelmetleniil, s mikor Makos Gabor a konyha
kovére cstszott, a tigris felmordult, a vasajtohoz ugrott, és még az ugras lendiiletével jobb
mancsat a keresztpantok ikszére vagta.

A tomor vasajtd ujjnyi szélesen, a tetejétél az aljaig végigrepedt. Egyetlen lehetséges
reakcioként eliivoltdtte magat:

- Vissza! Vissza!

A tigris lesunyt fejjel, vinnyogva ment vissza a radcshoz, s bemészott az ajton. Ez furcsa volt,
még soha nem hagyta egyediil Makos Gébort. Bar most nem is gondolhatott szokésre, hiszen a
végigrepedt vasajto még szilardan 4llt a ajtokeretben. O is visszamészott, ekkor villant eszébe
a kiils6 racs, kiszaladt a kifutdba, a lendiilet mar elvitte a racs ajtajaig, bar ekkor mar latta,
hogy két behemot lakat fityeg az ajton - a kulcsai hat nem értek semmit.

Masnap, amikor az ételhozok zajara kisietett a racshoz, szigord, rancba szedett homlokok,
résnyire sziikiilt szemek és géppisztolycsovek fogadtdk. Az igaz, nem feltinden tartottak
feléje az egyenruhédsok a géppisztoly csovét (vagy nem is feléje, csak a tigris felé), ugy tettek,
mintha mit sem tor6dnének a lezseren vallukra dobott fegyverrel, de Makos Gabor tudta, hogy
gorcsosen fesziild ujjakkal markoljak a fegyver agyat, és az elsé gyanis mozdulatra 16nek.
Nem a tigrisre, Ora!

A fegyverektdl megijedt, bar az is rogton vildgossa valt eldtte, hogy a kintiek félnek tdle, a
vasajton tatongd repedéstél megrémiiltek.
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- Mi tortént itt tegnap? - szolalt meg szemrehanyd hangon, akarata ellenére csipetnyi guny is
fiiszerezte a kérdést, ez nyilvanvaldan Képtalannak szolt, aki galddul becsapta a vasajtoval €s
lakatokkal. A féhadnagy nem a kérdésre valaszolt. Arcan nyoma sem latszott a régi udva-
riassdgnak, most ugyanolyan sziirke tekintettel nézett ra, mint a beosztottjaira.

- On fogoly - mondta, erdteljesen megnyomva a szavakat, s ebben a hangstlyban az is
bennfoglaltatott, hogy Makos Gébornak itt nem lehet kérdeznivaloja.

- K6szondm, hogy idejében felhivta ra a figyelmet.

A tiszt nem valaszolt, intett az emberének, s az a szokasos modon odavitte az élelmet, vizet,
és elvitte a kiiblit.

Képtalan most mar nem is tisztelgett, egyszertien sarkon fordult, valamennyien az ajté felé
igyekeztek, de Makos Gabor kidltasa megallitotta dket.

- Kitorok innét! A tigrisnek nem allhatjatok utjat!

Mintha hétraarcot vezényelt volna, Uigy fordultak meg valamennyien. Azt hitte, a géppisz-
tolyokat most rafogjak, de nem, ugyantgy alltak, mint az elobb, a fegyverek lezseren logtak a
vallakon.

- Figyelmeztetem - mondta megvetden Kéaptalan, nyilvan idegen volt neki az eszelds iivoltozés
-, figyelmeztetem, hogy az épiilet koriil 6rok allnak. Azonnal 16nek. - Jelentdségteljes sziinetet
tartott. - Es nem a tigrisre. Onre. Erti!?

A tigris mintha megbolondult volna, hatsé labaira éllva tancolt a racs eldtt, de veszett
ugrandozasaban nem volt erd, csak idegesség, ezt a kintiek is észrevették.

Megbiivolten nézték a tigrist, Makos Gabor is tdgra meredt szemmel bamulta, s ahdnyszor a
tajtékoz6 allat szére finoman megérintette a labat, dsszerdzkodott, mintha dramiités érte volna.
Végiil a tigris négy labra ereszkedett, par pillanatig leszegett fejjel bamulta Kaptalanékat,
aztan anélkiil, hogy 1épett volna, eldreddlt, fejét a racsnak nyomta. A harom karvastagsagu
vasrud vajpuhdn hajlott a feje eldtt. Csattantak a géppisztolyok zavarai. Makos Gébor
elkialtotta magat:

- Vissza!

A tigris azon nyomban engedelmeskedett, sziiklve hatralt be a szobaba, vinnyogott, olykor
szinte emberi sirdsnak tlint a hangja.

Az emberek dmulva nézték az eldredudorodd vasrudakat, az éllat szornyli ereje megbénitotta
valamennyitiket, Makos Gébor is reszketve allt a helyén.

Kaptalan lassan Makos Gaborra emelte a tekintetét, s mikor megszolalt, Makos Gabor
almélkodva nézett rd, emberi volt a féhadnagy hangja, benne reszketett még az iménti félelem,
amulat és zavar.

- Ne csinaljon semmi ostobasagot. Vigyazzon. - Lehajtotta a fejét, cipdje orraval kereszteket
rajzolgatott a padlora - ez szoges ellentétben allott addigi katonas magatartdsaval, majd Gjra
Makos Géborra nézett. - Az Oregasszonyt és a lanyat elvittiik innét. Sajat érdekiikben.
Megértheti. Nem torténik semmi bantodasuk.

A szelid hangtol Makos Gabor felbatorodott, sziszeg6 gytilolettel kidltotta:
- Hat a leveleim? Mi van a leveleimmel?

Az iivoltésre a tigris megint kiugrott a szobabodl, mozdultak a fegyvercsovek.
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- Ne livoltson! - suttogta Kaptalan.

A tigrisre nézett, szeretet, szanalom meg harag kavargott benne.

- Menj vissza! - mondta gyongéden, s a tigris most hang nélkiil ment vissza a szobaba.
- Mi van a leveleimmel?

- Miért akarja tonkretenni? - kérdezte csendesen Képtalan.

- Kicsodat? - nézett ra csodalkozon, tudta ugyan, hogy csak Szolga Erzsébetrdl lehet szo, de
1d6t akart nyerni, mert az a valtozat, hogy a lany tonkremegy, ha értesiil a helyzetérdl, eszébe
sem jutott.

- Azt a lanyt - valaszolta a féhadnagy -, Szolga Erzsébetet.

Amikor a tiszt kimondta a nevet, vak diith ontotte el, mintha legszemélyesebb, szentiil drizett
dolgaiba turtak volna ocsmany, szennyes kezekkel. Ropogéd ujjakkal szoritotta a racsot, a
harag szaggatott, artikulatlan hangokat csalt a torkéra - éppen ugy nyiiszitett, mint az imént a
tigris.

De a tigris erre a hangra mar nem moccant, mintha reménytelennek itélné a helyzetet.

- Nyugodjék meg - mondta a féhadnagy, s most mar az egész beszélgetés folyaman ezt a poz
nélkiili, 6szinte hangot hasznalta -, ha igazén szereti, helyesli, amit tettiink.

- Mit csinaltak?

- Megirtuk neki, hogy 6n eltiint, valdszintileg kiilfoldre szokott. Azt irtuk, nem tudjuk, miért
tette, s neki azért irtunk, mert tudomasunk szerint 6 volt az egyetlen, akivel 6n kapcsolatban
allt.

Nekitdmaszkodott a racsnak, ereje elhagyta.
- S 0... és 6 eddig egyszer sem irt?

- De igen - mondta Kaptalan -, tobbszor is. Nem sok értelme van, de ha akarja behozhatom,
bizonyara engedélyezik.

- Piszkok! Rohadékok!

Sirva fakadt. Szénalmas latvanyt nyuajtott az arcat csikozd konnyekkel. - Folbontottak... -
értelmetlentil motyogott, egyre halkabb lett a hangja, bement a szobaba, az dgyra dolt, razta a
zokogas. A tigris odaallt mellé, melegen, vigasztalni akarén nézett rd, a szeme barnanak tlint.
Makos Gabor kinytjtotta a kezét, és megsimogatta ragyog6 fehér, selymes, tiszta szorét.

A tigris tekintetétdl megnyugodott. Furcsa jo érzés 6mlott szét benne, nevetségesnek érezte
korabbi félelmeit.

Szolga Erzsébet leveleit csak mdasnap olvasta el. Eleinte azért nem kezdett hozza, mert
undorodott az idegen szemektdl megbecstelenitett levelek lattan, késobb mar sovarogva nézte
Oket, de megprobalt uralkodni magan, tovabb akarta élvezni a varakozas kellemes perceit.

Aztan habzsolva olvasott, olyannyira, hogy méasodszori olvasasra ismeretlennek tiind részeket
talalt. Par 6ra mulva mar betéve tudta Szolga Erzsébet leveleit. A vilagos, tisztan rajzolt
betiikkel irt sorokbdl kidertilt, hogy a lany még mindig nagyon szereti 6t, s az elmaradt levelek
nem bizalmatlansagot, hanem féltést ébresztettek benne.
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A meleg szavak furcsamod hatottak Makos Gaborra, ahelyett hogy biztonsagérzetét ndvelték
volna, elgyengitették, kinos reménytelenséget keltettek benne. Tulajdonképpen most fogta fel
Képtalan szavait: ,Miért akarja Ot tonkretenni.” Ezek azt hiszik, helyzete végleges,
Osszezartsdga a tigrissel megmasithatatlan. Pusztan ez a tény taldn nem is zavarta, a tigris
valamiképpen mar az életéhez tartozott, nem is lett volna j6 nélkiile, tudta, hogy a rabsag
semmiképp sem tarthat 6rokké - de azt is tudta, hogy egyiittlétik minden mads, emberi
kapcsolatat lehetetlenné teszi, s elvalasztja téle Szolga Erzsébetet is. Ebbe a gondolatba nem
tudott beletérddni, naphosszat idegesen maszkalt fol s ala a tenyérnyi szobaban, ¢jszakanként
rosszul aludt, hanykolddott az 4gyban, s szamtalanszor arra riadt, hogy kiabal.

Nyugtalansaga atragadt a tigrisre is, s a sok felesleges mozgas, ideges hang atmeneti jelleget
kolesonzott a lakasnak, Makos Géabor ugy érezte, €lete valtozas eldtt all.
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Egy éjszaka koppanast hallott az ajtajan. Vildgos nyari ¢éjszaka volt, a holdfénynél akar
olvasni lehetett. Egyszerre emelték fel a fejiiket a tigrissel, ebbdl gondolta, hogy nem hallu-
cinal, hiszen a tigris is meredten figyelt. Kitarta az udvar, azaz a , kifutd” fel¢ vezetd ajtot.

A racsndl egy nd allt, hatulrdl érte a holdfény, kdrvonalai élesen kirajzolddtak. Csak akkor
ismerte meg, amikor megszolalt.

- Gébor! - suttogta a nd.
- Mit keres itt, Adrien? - kérdezte hokkenten a férfi, és kilépett az ajtonyilasbol.

- Azt mondta, szeretne egy liveg konyakot. Elhoztam - maga elé mutatott, a racson belill a
foldre tette az iiveget.

- Es az 6rok?

- Hatulrol jottem - a kert felé intett -, ismerem a jarast.

- Nem bantottdk magukat?

- Nem, nem... az Gjvarosban kaptunk lakéast egy bérhazban. En azért jobb szerettem itt.

Mindketten a racs mellett alltak, Makos Gabor jol lathatta Adrien kicsit elnyult, gyengéd
arcat, megértette, hogy a lany nem a konyak miatt jott.

- Gabor, én mindent megtennék magéért. Ne haragudjon, hogy idejottem - suttogta Adrien.

- Adrien, maga a legrendesebb a vilagon. Senkim sincs, csak maga - mondta ellagyultan
Makos Gébor, lefejtette a racsrol Adrien kezét, és csdkolgatni kezdte a tenyerét.

Adrien ekkor felsikoltott, elrantotta a kezét, s a szomszéd haz falaig hatralt.

Makos Gabor sz€liitdtten nézett ra, egy pillanatig nem tudott felocstidni gyengéd érzéseibdl,
értetleniil nézte a falhoz lapuld lanyt.

- Megbantottam? - kérdezte.
- A tigris! - suttogta Adrien.

Makos Gébor hatrafordult, s a szoba ajtajdban meglatta a tigrist. Fehér szore fluoreszkalt a
holdfényben, szeme vilagitott, mint a szentjdnosbogar. Olyan volt, mint egy fantom.

- Azonnal visszamész! - parancsolta neki Makos Gébor.

A tigris engedelmeskedett, de nem fordult meg, behatralt a szobéaba, s a benti s6tétbdl még
erdsebben vilagitott a szeme.

- Idejohet - mondta a lanynak.

- Ne haragudjon, nem merek...

A haz elejénél sietds 1épések kopogtak.

- Hé! Van ott valaki? - hallatszott egy férfihang.

- En vagyok - mondta Makos Gébor -, levegdzom.

- Beszélgetést hallottam - mondta gyanakodva az or, s egyre kozeledett, csizmai idegesen
kopogtak a kdvon.
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- A tigrisnek beszéltem - mondta gyorsan Makos Gabor, s egyuttal egy ugrassal kint termett a
kifutoban, az 6r megtorpant.

- J6, j6 - mormogta -, csak ne nagyon maszkaljanak ki éjszaka.
- Mit van ugy berezelve, azt hiszi talan, elfiirészelem ezt a rohadt racsot?

A tigris felmordult, az 6r felé ugrott, hatsé labaira emelkedve fenyegetden tamaszkodott a
racsnak.

A fegyveres sz6 nélkiil hatat forditott, elindult a haz eleje felé. Ezzel egy idében Adrien is
kiugrott a haz arnyékabdl, s eltiint a kert bokrai kozatt.

Makos Gabor tiinédve allt egy darabig a holdfényben, rossz sejtelmei ellenére rantott egyet a
vallan, folemelte a konyakot, és bement a szobajaba.

Ekkoriban mar nem ment ki Kéaptalan elé a racshoz, sét gyakran még sz6t sem valtott vele.
Fekiidt az agyon, megvarta, mig elmennek, s nagy sokara kelt fel megnézni, mit hoztak. Talan
Kaéptalannak is jobb volt igy, legalabbis egy id6 utdn mar 6 sem szolt be, nem is kdszont, ha
nem latta a férfit. Masnap reggel mégis bekialtott.

- Makos Gébor! Beszédem van magaval.

- Mit akar?

- Lesz szives kifaradni!

A hang semleges volt, éppugy jelenthetett rosszat, mint jot.
Folkelt, atlépett a latszolag alvo tigrisen.

- Az ¢&jjel jart onnél valaki!

- Semmi koziik hozz4!

- Ne orditson, semmi sziikség ra!

- Ki ordit!? A fene ebbe a rohadt bagazsba. Hordjak el magukat!
Kaptalan is megdith6dott.

- Vegye tudomasul, hogy biintetdszankcidkat 1éptetiink életbe.

- Takarodjanak!

Kaéptalan el6huzta a pisztolyat, 6sszesziikiilt szemmel célozta meg Makos Gabort.
- Azonnal bemegy a szobajaba!

Makos Gabor megriadt, egy pillanatig farkasszemet néztek. A konyha hatterébdl eldléptek
Kaptalan emberei, géppisztolyuk csovét Makos Gaborra emelték.

Hatralépett, de az ajtot eltorlaszolta a tigris. Eldreszegzett fiilekkel allt az ajtokeretben,
szemhéja rezdiilése nélkiil nézte a katonakat.

- Ezt még megkeseriilik!
- A szobéjaba! - harsogott Kaptalan.

A tigris ugrott. A racs, mint a vaj hajlott eldtte. Eldordiilt egy 16vés, Makos Gébor ijedten
hasalt a foldre. Valaki egy sorozatot engedett a tigrisbe, de oda se neki, az allat erélyes csapa-
sokkal verte szét a racsot, a kintiek jobbnak lattdk menekiilni. Még volt idejiik bezarni a
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konyha masik ajtajan levd keresztpantos vasajtot, de alig hangzott el az utolsd kulcs-
csikordulés, a tigris mar ott allt az ajtonal, €s jobb els6 mancsaval rémiiletes erejli litést mért
rd. Ez mar a masodik vasajté volt - az els6 helyett, amelyet mar annak idején a tigris
megrepesztett, Gjat, er6sebbet szereltek fel -, de ez is éppen ugy repedt ketté az elsd csapasra,
mint a korabbi.

Elhalt a fut6 1abak robaja, a tigris tétovan hatranézett. Makos Gébor feltapaszkodott, kibujt a
racs tigris szakitotta széles nyildsan. Egy darabig bamulta az ajto repedését, majd intett.

- Verd szét!

Az éllat ravetette magat az ajtora. A vasajtdo nem egész egy perc alatt szétroncsoltan fordult ki
sarkaibol. A tigris azon nyomban kiugrott, a kijarat fel¢ rohant a folyoson.

- Allj! - kiltott Makos Gabor.
A tigris négy labat eldrefeszitve fékezett, kormei nyiszegve csusztak a kovon.

Nem tudott mit kezdeni magaval. El6szor nagy szomorusag, aztan 6lmos faradtsag telepedett
rd. A szétvert vasajton keresztiil visszament a konyhaba, atbujt a racs résén, lefekiidt, és azon
nyomban mély dlomba meriilt.

Motorok recsegd zajara riadt, falat mozgaté tompa diiborgésre. Feliilt, fesziilten figyelt.
Pancélkocsik. ,,Nyilvan koriilvették a hazat - gondolta -, meg akarnak 6lni, porrd 16vik az
épiiletet vagy folrobbantjak. Kiflistolnek, mint egy duvadot!!”

Felugrott, a dognehéz szekrényt egyetlen mozdulattal az ajto elé tolta. Ovatosan kikémlelt a
konyhdba. Semmi mozgas. De a konyhaablakon keresztiil jol lathatta egy pancélautd hazra
szegezett géppuskajat.

A tigris elnyult testtel, szemét lehunyva fekiidt az oldalan, elégedetten, félelem nélkiil.
Nyugalma észrevétlen atterjedt a targyakra, a rendetlen szoba, a félretolt szekrény, az
atszakitott racs, a szétvert vasajto otthonossa kezdett valni - s lassan-lassan Makos Gabor is
megnyugodott.

Rézenditett a tiicskok ¢€jszakai kara, a monoton, békés cirpelés sértetleniil érkezett hozza,
mintha kint nem is allnanak éberen figyel6 pancélmonstrumok.

Amikor felébredt, ¢les fénycsova esett az arcara. E10szor azt hitte, valaki zseblampaval vilagit
be az ablakon, de aztan rajott, hogy fényben uszik az egész udvar - égnek a pancélautok
reflektorai. Zavarodottan nézett kortil, olyan érzése tdmadt, mintha legintimebb dolgait lesnék
meg. Becsukta a konyhara nyild ajtot. Az ajto résein igy is beszirddott hozza néhany halvany
fénycsik, ett6l mar nyugodtan alhatott volna, hiszen vannak sokkal vilagosabb éjszakak is -
ezek a tolvaj fények mégis idegesitették, forgolddott, nem tudott elaludni.

Felugrott, felkattintotta a villanykapcsolot. A szoba azonban sotét maradt. A villanyt is
kikapcsoltak. Félrelokte a szekrényt, és feltépte az udvari ajtot. Visszahokkent a szemébe
csapo éles fénytdl. Ugy érte a vakitd vilagossig, mint az Okolcsapas, az egyensulyat is
elvesztette, belekapaszkodott az ajtofélfaba.

- Mit akartok itt?! - iivoltotte. - Takarodjatok innen!
A péncélkocsik néman alltak, egy hang, egy moccanas nem hallatszott.
- Oltsatok el a lampékat! Oltsatok el! - orditotta.

Felcsattant egy figyelmeztetd 10vés az utcan allé pancélkocsibol. Bizonyéra a levegdbe 16ttek,
mert a becsapodas zajat nem lehetett hallani.
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Makos Gabor visszalépett a szobdba, remegve tdmaszkodott a falnak. A tigris az ajto felé
fordulva allt, lekushadt, ugrasra készen, foldontali fényben ég6 szemét varakozoéan Makos
Gaborra emelte.

- Intézd el 6ket! Men;j! - sziszegte.

A tigris egyetlen ugrassal szakitotta 4t az udvari racsot, ravetette magat a legkdzelebbi
pancélkocsira. Villamgyorsan mozgott, mancsa alatt elobb reccsent a pancél, mint ahogy
felhangzott az elsd puskaldvés.

Megkezdddott a csata. A tigris Ggy harapta at a géppuskak csovét, mint a csirkecsontot,
robusztus mancsa alatt recsegve repedt a pancél. Néhany nehezebb 16fegyver is kozbeszolt,
riadt emberi hangok kavalkddja sziirddott be Makos Géaborhoz, a félelem hatborzongato
iivoltései. Aztan felbugtak a motorok, a pancélkocsik menekiilni probaltak. Most mar nem 16tt
senki, eszelds emberi hangok rikoltottak til a motorok buigasat. A riadt hangok miatt Iépett ki
Makos Gébor az udvarra. Hajnalodott. Akkor mar csak egyetlen pancélkocsi allt az atszakitott
kerités folott, megrogyott kerékkel. Belelottek véletleniil, vagy a tigris tette tonkre, nem
tudhatta, de nem is t6r6dott vele, csak a pancélkocsi legénysége érdekelte, hiszen a fariaként
cikazo tigrisnek szemmel lathatolag csak masodpercek kellettek, hogy kifejtse az embereket a
pancéljaik védelmébol, mint didbelet a burkabol.

- Allj! - kialtotta. - Idejossz!

A tigris szoborra merevedett a pancélkocsi tetején, Makos Gabor felé forditotta a fejét, mint
aki nem szivesen hagyja abba a pusztitast.

- Gyere ide! - mondta neki szeliden Makos Gébor.
A tigris leugrott a pancélkocsirol, és besomfordalt a szobéba.
- Hallo! - kialtott a pancélkocsi felé Makos Gabor. - Elnek?

Vialasz nem érkezett, a szdnalmasan szétcincalt pancélkocsi mintha térdre ereszkedve
kegyelemért konyorgdott volna.

Makos Gabor félelem nélkiil kdzelitette meg a roncsot, eszébe sem jutott, hogy ral6hetnek.
Egy darabig fiilelt a pancélkocsi mellett. Halk ny6szorgést hallott.

- Megsebesiiltek?
Elhal6 hang hallatszott beliilr6l.
- A tigris...

- Ne féljenck a tigrist6l - mondta Makos Gabor, s hatranézett, hatha ott all mogotte. De
ezuttal, mintha tudnd, mi a kotelessége, bent maradt a szobéaban.

- Nyugodtan elmehetnek, semmi bantodasuk nem esik - folytatta megkonnyebbiilve.
- Atharapta a pancélt - mondta valaki beliilré].
- Ne féljenek, a tigris hallgat ram.

Visszament a szobaba, becsukta az ajtdt, s a konyhaablakbol figyelt. Tiz percig semmi sem
mozdult. Aztan lassan felemelkedett egy elrongyolodott vasajtd, riadt, egyensapkas fej kémlelt
koriil az udvaron. Egymas utdn bujt ki a harom fiatal katona, utolsonak a tiszt, és futdsnak
eredtek az Attila utcan lefelé.
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Harom napig nem tortént semmi. A kintiek nyilvan nem tudték eldonteni, mi torténjék vele - s
0 élvezte ezt a torvényenkiviiliséget, megkonnyebbiilt téle, hogy nem jon hozzad senki. Jo
parszor azon kapta magat, hogy fiityorészik.

Harom nap mulva elfogyott az ivovize.

Ahogy a szomjusaga er6sodott, tigy inalt el felhétlen jokedve. De a kapun nem mert kilépni,
feltételezte, hogy a torténtek ellenére sem hagytak Orizetleniil, az is lehet, hogy a haz koriil
tisztes tdvolban egész erddrendszert épitettek ki.

Masnap reggelre szomjusaga elviselhetetlenné valt. Kiallt a haz ajtajdba, s ahogy kiszaradt
torkatol tellett, tivoltdzni kezdett. Eleinte csak személyteleniil hall6zott, amikor azonban nem
kapott valaszt, Kaptalan nevét kialtozta.

De se Kaptalan, se mas nem jelentkezett.
Elgondolkozva nézett a tigrisre.
- Egy kitig el kell jutnunk. Elni akarok - mondta hangosan.

A tigris mintha értené, nagy lendiilettel kifutott az ajton, a kapunal leiilt, és varakozdan nézett
hatra.

Makos Gébor utanament, a falhoz lapulva kikémlelt. Az utca két végén egy-egy tank allt.
- Na! - mondta a tigrisnek.

Az éllat azon nyomban kiugrott a tankok elé, tétovan koriilnézett, vajon merre induljon.
Mindkét oldalrol 16ni kezdtek. A tigris arra rohant, ahonnan az elsd 16vést leadtak.

Makos Gabor a falhoz lapult, hallgatta az aszfalton megcsuszo lovedékek sivitasat. A
hangokbdl igyekezett rekonstrudlni, mi torténik odakint.

A 16v6ldozés csak par masodpercig tartott, aztan meghallotta a felb6gd motorok hangjat.
Teljes gazzal menekiilnek! Elmosolyodott.

A tigris visszafutott, leiilt az utca kozepén, s megint utasitasra vart.

Kikémlelt a fal mogiil. A tankok eltlintek, iires volt az utca. Kilépett a jardara. Visszafojtotta a
1élegzetét, Ggy érezte, minden mozdulatat fegyvercsovek kovetik. Elindult a legkdzelebbi
kozkut felé.

R4adolt a nyomokarra, arcat a vastag sugarban csurgd viz ala tartotta.
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A friss viz, a j6 leveg0 és a séta elkabitotta.
- Na, oreg, szabadok vagyunk - mondta a tigrisnek.

Nekitdmaszkodott a kutnak, mélyeket szippantott a hegy felél aradd hiivos leveg6bol. Nem
volt kedve visszamenni az Attila utcai hazba. A f6tér felé indult.

Féluton lehetett, amikor felvijjogtak a légvédelmi szirénak. Megallt, 6sztondsen a falhoz
lapult, s mar ugyanabban a pillanatban el is ernyedt, megértette, a sziréndk Omiatta visitanak.
Tétovazott. Megriasztotta, hogy ennyire félnek tdle. EbbOl az utcdbdl mar ralatott a
templomparkra, latta a sétany egy sargan viritd darabjat, néhany évszazados, méltdsagteljes
fat. Még mindig nem mozdult, emberek utan kutatott, azt szerette volna, ha valaki feltiinik a
sarga kavicsos sétanyon, s félelem nélkiil jon feléje.

De nem mozdult semmi. A sziréna is elhallgatott.

Tudta, élelmet kell szereznie. Mindegy, hogy mi torténik azutan, de ennie kell. Ujra elindult a
fotér felé, 1éptei gy kopogtak a halott-iires utcan, mintha egy oriasi betonvalyu fenekén sétalt
volna.

Miel6tt kilépett a templompark nyilt, védtelen szigetére, megallt, par percig nem mert
elmozdulni a fal arnyékabdl. A tigris azonban tétovazas nélkil ugrott ki a térre, rohangalt a
fak kozott, vad vagtaba kezdett, teste hol hurok formajiva gorbiilt, hol meg kecsesen hosszi-
ra, egyenesre nyult. Jatszott, akar egy kolyokkutya. Makos Gébor felvidult, szorongasanak
emléke is eltlint beldle, nekivagott a sétanynak.

A fotér is tires volt. Az uttest kozepén alltak a sebtiben elhagyott jarmiivek, egyiknek-
masiknak még az ajtajat se csuktadk be. Makos Géabor a kdvéhdz nagy ablakai felé¢ kémlelt.
Mintha biztatast vagy egyetértd jelet vart volna a fényld livegtabldk mdgiil. De az ablakok
kozonyosen bamultak a térre.

Makos Gabor elindult az élelmiszerbolt felé. A tigris szorosan a nyomaban lépkedett, fejével
néha megérintette a combjat. Az tUttesten mentek, mar csak par 1épés valasztotta el dket a
csemegelizlet ajtajatol, amikor riadt kidltds harsant, Makos Gabor még abban a pillanatban
tompa iitést érzett a bal valldban, s ezzel szinte egyidejlileg meghallotta egy 16vés dorrenését.
A vallahoz kapott. Nem érzett f4jdalmat, de érzékeny ujjbegyei megérezték a felszakadt hust,
a puskagoly6 szakitotta sebet. Meglotték. A tigris a 16vés pillanatdban megperdiilt maga koriil,
eliramodott a varoshdza irdnyaba. Ropogni kezdtek a fegyverek, de most mar csak a tigrist
16ttek. Hogy athatoltak-e rajta a 16vedékek, vagy mindannyiszor elhibaztdk, azt nem lehet
tudni. Mindenesetre az allat nem zavartatta magat, egyetlen ugrassal termett font a varoshaza
egyik elsé emeleti ablakaban. Makos Gabor csak ekkor fogta fel az események jelentdségét, s
torkaszakadtabol utanakialtott:

- Vissza! Vissza!
A tigris gjra feltiint az ablakban, fogai kozt egy embert tartott.
- Engedd el! - iivoltotte Makos Gébor.

A kialtds azonban mar ugras kozben érte a tigrist, nehéz terhével ugy szelte at a levegdt, mint
egy gazella. Makos Gabor vallahoz szoritott kézzel rohant a tigris felé.
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A tigris a tér kozepén zo6ldelld fiives részre vonszolta a katonat. Ekkor mar megteltek az
emeleti ablakok kivancsi fejekkel. Felbatoritotta 6ket, hogy a tigris haragja mas ellen iranyult.
Makos Gabor ravetette magat a tigrisre, és elrantotta a katonatdl. Most hogy mindkét kezével
atkulcsolta a tigris nyakat, ¢les fajdalom nyilallt a vallaba. Felszisszent. De nem volt ideje
magaval torddni. [jedten nézte a katona halottfehér arcat, csukott szemét.

Elengedte a tigrist.

- Itt maradsz! - parancsolta neki.

Odakuszott a katondhoz, sértetlen karjaval megrazta.

- Hé, ember, megsebesiilt?

A katona kinyitotta a szemét, a rémiilet nagyra tagitotta pupillait.
- Megsebesiilt? - kérdezte még egyszer Makos Gabor.

A katona megrazta a fejét, de latszott, ez csak onkéntelen mozdulat, motyogva megszolalt:
- Nem... nem tudom...

- Maga 16tt ram? - kérdezte Makos Gébor.

A katona feljajdult.

- Nem, nem, nem ¢én.

Latszott, hogy hazudik.

- Szoval maga. Megmondhatja mindenkinek, hogy aki még egyszer ram 16, azt nem szedem ki
a tigris karmai koziil. Erti?

Ujra érezte a nyilallé fajdalmat, diihdsen nézett a f61don fekvé katonara.

- Keljen fel! - mondta neki.

A katona megprobalt megmozdulni, fél konyokére emelkedett, de visszaesett a foldre.
- A ldbam - sziszegte.

Makos Gébor folallt, s most feliilrdl észrevette, hogy a katona egyik laba természetellenesen
megcsavarodott.

- Ne mozogjon, eltdrt a laba! - mondta.

A katona, mint aki most ébredt valami szornyliségnek a tudatara, fel-felzokogva jajgatni
kezdett.

- Ne 6bégasson - mondta idegesen Makos Gabor -, ha 16v6ldozni tudott, akkor most szenvedni
is tudjon.

Megint elvette a vallara odaszoritott tenyerét. Csupa vér volt. Ahogy meglatta a vérét,
elontotte a diih, kis hijan beleragott a fajdalomtol eltorzult arcu katondba.

- Marhék, 16v6ldoznek ram, mint egy hdzinyulra - kidltotta diihosen, de hangjdba némi
panaszkodo, sirds zonge is vegyiilt.

A tigris azonnal megmozdult, a katona fel¢ ugrott. Makos Gébor ettdl észre tért, vissza-
parancsolta.
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Nem tudta, mitévd legyen. Hogy élelemért jott, arr6l mar meg is feledkezett. A varoshaza
ablakaiban bamészkodo emberek felé fordult, jobb kezével tdlcsért formalt a szaja elé, s
folkialtott nekik.

- Eltorott a laba! - s aztan, mert Ujra a vallaba nyilallt: - Ha még egyszer valaki ram 106, azt
nem szedem ki a tigris karmai koziil. Ezt jol jegyezzék meg!

S ezzel, mint a szinész, akinek véget ért a jelenése, hosszu Iéptekkel elindult a fotérrdl
hazafelé.

Az uton mar liktetett a sebe, érezte, hogy egész testét kiveri a veriték. Mire az Attila utcaba
ért, mar alig volt jartanyi ereje, éppen csak elvergddott az 4gyaig, s belezuhant.

Sebe most kezdett er6sen vérezni, par perc mulva érezte, hogy lucskos alatta az agynemd.
Nagy nehezen feliilt, levetette a kabatjat és ingét. Hatracsavart fejjel nézte a goly¢ litdtte sebet,
bal fels6 karja a valliziilet magassagaban végig felszakadt. ,,Talan csontot nem ért” - gondolta,
¢s mozditani probalta a karjat, de az erds fajdalomtol majdnem felkialtott. Koriilcsavarta a
sebet egy tiszta toriilkozovel, visszafekiidt az agyba, tompan zug6 fejjel nézte a mennyezetet.

Masnap cserepes, kiszaradt szajjal ébredt.
- Vizet - motyogta.

Csak pillanatok mulva jott ra, hogy hol van, s arra is, hogy magara van utalva, nem varhat
segitséget senkitol.

Megprobalt felemelkedni, de a mozdulat nagyon hirtelenre sikertilt, feljajdult, visszahanyatlott
a parnara. A laz égette az arcat, ugy érezte, meleg, siirii folyadék felszinén lebeg. Sebe
titemesen liiktetett, bal karja keményre duzzadt, ijedten tapogatta a feszes, érzékeny bort.

Lassu, ovatos mozdulatokkal kisérletezett, elobb labat csusztatta le az agyrol, centiméterrdl
centiméterre, s mikor mar talpaval érezte a padlot, akkor emelte fol a felsdtestét. A
helyvaltoztatds nemcsak nagy fajdalommal jart, de egyensulyérzékét is elvesztette, néhany
percig ugy llt az 4gya sz¢é1én, mintha részeg lenne.

Jobb kezére tdmaszkodva probalt labra allni, de a labai alig birtdk. Meg-megroggyanva indult
az ajto felé. A kiiszobnél osszeesett, elvesztette az eszméletét.

Mikor magéahoz tért, j6 darabig nem mozdult. Aztan is csak a fejét mozditotta meg, a tigrist
kereste. Egykedviien fekiidt az 4gy mellett, hurkdba csavarodva, csak ennyi hely jutott
szamdra a f6ldon fekvé Makos Gabortol.

- O, te rohadék! - suttogta Makos Gabor -, csak meg ne lattalak volna soha!

Elgyengiilt testének némi erét adott a harag, feltapaszkodott, de érezte, hogy csak az agyig tud
eljutni, ezért befelé indult. Lerogyott az agyra.

- Hordd el magad! - Uvdlteni akart, de csak suttogasra futotta erejébél. - Megddglok miattad,
te... te... te...

A tigris baratsagosan nézett ra. Makos Gabor elforditotta a fejét, zihalva kapkodta a levegot,
végteleniil szdnalmasnak érezte magat.

Megadoan fekiidt az agyon, mar a szomjisag sem tiint annyira elviselhetetlennek. Ugy
gondolta, meghal.

Par orat fekhetett igy, sebe liikktetése elzsongitotta. Késé délutan kopogtak az ajtajan.

- Kiaz?
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- En vagyok - hallatszott kintrél egy félénk néi hang.
- Adrien?
- Nem. Fartus Ilona.

Fartus Ilona? Osszerancolt homlokkal kutatott emlékezetében, de ezt a nevet még sohasem
hallotta.

- Ne haragudjon - mondta kint a n6 -, tudom, hogy nem ismer. A fétéren szoktam latni magat,
és... - a mondat megszakadt.

- Es? - kérdezte Makos Gabor.

- Semmi - mondta a lany -, maganak most biztos segitségre van sziiksége. Hoztam ennivalot
meg tejet. Szivesen apolnam magat.

- J6jj6n be - mondta Makos Gébor.

Varta, hogy nyiljék az ajtd, a kilincs azonban nem mozdult, s a lany sem sz6lt odakint semmit.
- Bejohet - mondta még egyszer Makos Gébor.

Alig hallhatoan, szepegve szélalt meg Fartus Ilona.

- A tigris... a tigris odabent van?

- Ne féljen, nem bantja.

A lany oOvatosan lenyomta az ajtokilincset, és benézett. Kerek arcu, tatdrszemii lany volt,
Makos Gabor felragyogva nézett ra.

- Sokszor lattam magat - mondta -, csak nem tudtam a nevét. J6jjon csak batran.

A lany belépett, de az ajtot mar nem csukta be maga mogoétt, mert a tigris, belépése
pillanataban, folallt. Mozduldsaban nem volt semmi fenyegetd, a lany mégis felsikoltott,
eldobta az élelmiszerekkel tomott szatyrot, és elrohant.

Makos Gabor egy darabig bamban nézett maga elé, aztan az eldobott szatyorra tévedt a
pillantasa. A tej! Feldolt a tejesiiveg, a tej szétfolyt a padlon. Ahogy erejétdl tellett, folugrott, s
a szatyorhoz rohant. Néhany korty még maradt az liveg fenekén. Mohodn kiitta. A szatyrot az
asztalra tette, de enni nem tudott, nem volt éhes.

A tej sokat javitott a kdzérzetén, Fartus Ilona rémiilt menekiilése mar-mar komikusnak tlint
elétte. Ujra tolt6dott reménnyel. Talan holnap lesz annyi ereje, hogy felkeljen, vagy valami
torténik.

Masnap dél felé hatarozott 1épések kopogtak a folyoson, nyilt a konyhaajtd, s egy dallamos
hangot hallott.

- Gébor! Merre vagy?

Kiugrott az agybol, odatamolygott az ajtéhoz, szélesre tarta, az 6rom konnyei elhomadlyo-
sitottdk a szemét, de igy is nagyon jol latta a konyha kozepén allé6 mosolygd lanyt: Szolga
Erzsébetet.

Szorosan atdlelte, még sebe fajdalmaval sem torddott, megduzzadt, 14ztol égd karjat a lany
nyaka koré fonta. Aztan fokozatosan elhagyta az ereje, szokatlanul élesen hasitott vallaba a
kin, elernyedt, a lanyra tamaszkodott.

- Istenem, mit csinéltak veled? - suttogott a lany, s betdmogatta a szobaba.
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A tigris ott allt a szoba kdzepén, szobormereven nézte dket.
- Ez az? - kérdezte a lany.

- Igen - mondta Makos Gébor, s bar nem akarta, hangjabdl érz6dott egy arnyalatnyi
biiszkeség.

Azt akarta kérdezni Erzsébettdl, hogy nem fél-e, de nem jutott ra ideje, mert a lany raszolt az
utban allo tigrisre.

- Na, menj arrébb!

Félelem nélkiil, baratsagos hangon szolt, s mégis parancsoldoan. A tigris azonban nem
mozdult, csupan tekintetét emelte Makos Géborra.

- Na, nem értetted! - mondta ingeriilten Makos Gébor.
A tigris odébb huzédott.

Azonnal jobban lett. Karja még sajgott ugyan, de olyan elégedetten fekiidt az dgyban, mint
gyermekkori betegségei idején, s szinte azt kivanta, ne gydgyuljon meg tul gyorsan, mert
nagyon sokdig szerette volna élvezni Szolga Erzsébet bd, puha gondossagat.

A lany nem félt a tigrist6l. Ugy kezelte, mint egy makrancos, de azért kedves haziallatot. Azt
is megszokta mar az elsé nap, hogy az allat nem engedelmeskedik parancsainak, igy hat ha
0débb akarta kiildeni, mert Gtban allt, odaszolt Makos Gabornak:

- Mondd neki, hogy menjen arrébb.

Aznap este mar jra volt viziik és villanyuk is, Szolga Erzsébet huslevest f6zott a konyhaban,
s a tlizhelyrél azon frissiben szivargd illatoktol a fiut megint végtelen gyongédség kapta
hatalméba, ugy érezte, ez a langyos, villanyfénnyel telehintett, ételszagu este élete legboldo-
gabb oraja. Egy darab nyers sargarépat kért, mint gyermekkordban az anyjatél szokott, ha
f6z¢s kdzben ott siindorgott a konyhaban.

S most, hogy Szolga Erzsébet mosolyogva megjelent a sargarépaval, a tigris készségesen
félrehuzodott, utat engedett a lanynak az agyhoz.

A lany megigazgatta Makos Gébor feje alatt a parnat, s ugyanazzal az eldrehajlassal
homlokéahoz érintette a homlokat, s megcsokolta a szemét.

- Nagyon jo, hogy sziikséged van ram - mondta.

- Mi az, hogy sziikségem, mar rég nem ¢éInék nélkiiled - valaszolta a fiu.
- Hogy sikertilt elintézned? - kérdezte Makos Gabor.

- Micsodat?

- A villanyt és a vizet.

Szolga Erzsébet értetleniil nézett ra.

- Mit kellett rajta elintézni?

- Mert kikapcsoltak. Azt hittem, azért voltal a varosban.

- Dehogy. Bevasarolni voltam. Kiilonben sem hiszem, hogy valaki is tudnd, hogy hozzad
tartozom. Csak az a nd.

- Miféle n6?

- Aki eljott értem. Hogy jojjek el hozzad.
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Makos Gébor izgatottan felemelte a fejét.
- Adrien, igaz? O volt?

A lany bolintott.

- Igen, azt mondta, naluk voltal albérlé.

- Szdéval nem magadtol jottél.

- Azt irtak, kiilfoldre szoktél.

Makos Gabor visszahanyatlott a parndra, elernyedt. Maga sem tudta, miért izgatta fel annyira
az a tény, hogy Adrien elment Szolga Erzsébetért. Most csak annyit mondott csendesen:

- Az a 10, hogy itt vagy.

Makos Gébor megette a meleg huslevest, mast nem is kivant. Szinte azonnal elaludt utdna,
félalomban még hallotta a lany dvatos Iépteit, azt is, hogy valamit mond a tigrisnek, aztan
kattant a kapcsolo.

Kés6 ¢éjszaka ébredt fel, s bar az elsd pillanatban semmi sem jutott eszébe az elmult napok
eseményeibol, mégis nagy békességet, nyugalmat érzett maga kortl.

Szolga Erzsébet ott iilt mellette, fogta a kezét.

- Hat te? Miért nem fekiidtél le?

- J6 volt itt {ilni - mondta a lany -, lehet, hogy aludtam is kicsit.

- Na, nyomas az agyba!

- Kiilon kellene aludnunk, Gaborka, félek, hogy megnyomom a sebedet.

- Nincs masik 4gy - mondta diadalmasan Makos Gébor -, s kiillonben sem f4j a kezem.
- Majd a jo oldaladra fekszem - mosolygott a lany.

- Ha ugyan van j6 oldalam - toldotta meg a fiti, s ezen mindketten hangosan nevettek.
A sotétben is lehetett 1atni, a hangra a tigris felemelte a fejét.

Par percig mozdulatlanul fekiidtek, testiik élével finoman érintve egymast. A fi ép karja
lassan a lany nyaka ald cstszott, magahoz szoritotta, s olyan erdsen megcsokolta, hogy
keményen Osszekoccant a foguk. A lany feléje fordult, egyszeriben a fil oldaldra zuditotta
szép, domboru hasa felgyiilemlett forrésagat, Makos Gabor 6ntudatlanna valt az 6romtol.

S ekkor megszolalt Szolga Erzsébet. Halk, bocsanatkérd, de nagyon jozan hangon.
- Kiildd ki a tigrist!

A fil nem emelkedett ki rogton érzelmei siiri masszdjabol, a megkezdett mozdulatot
befejezve a lany mellére tette a kezét, csak akkor valt mozdulatlannd, amikor Szolga Erzsébet
még halkabban, még bocsanatkérdbben elismételte:

- Kiildd ki!

Makos Gébor riadtan nézett koriil, mintha nem értené, mirdél van szo, aztan végre felocsudott,
¢és haragosan raszolt a tigrisre:

- Menj ki!

A tigris szoborra valva, meredten nézett az agy felé.
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- Menj ki! - mondta még egyszer Makos Gébor, most mar kevésbé ingeriilten, s kicsit
lemonddan is, mint aki ugyis tudja, hidba, a tigris nem megy Kki.

- Miért nem engedelmeskedik? - kérdezte suttogva a lany, s Makos Gébor most érzett a
hangjéban el6szor félelmet.

- Mindent megtesz - mondta kesernyésen -, de nem hagy egyediil soha. Mindig itt aludt ebben
a szobaban.

- Ne haragudj - mondta gyorsan a lany. Egy pillanatig nagyon butanak és tolakodonak érezte
magat, ugy gondolta, a tigrisnek eldjogai vannak vele szemben.

- Fekiidj le! - mondta halkan a tigrisnek Makos Gébor, s az allat azonnal engedelmeskedett.

Letorten, nyitott szemmel fekiidtek egymas mellett, most is oldalukkal érintve egymast, de a
két borfeliilet most béna és érzéketlen volt, mintha anyaguk az elmult par perc alatt
elszarusodott volna.

Jo félora mulva kezdte csak a lany simogatni Makos Gébor arcat, hizelkedve a nyakahoz
nyomta a fejét. A gorcs lassan engedett, bar megkdzelitdleg sem sikeriilt a korabbi réviilt
allapotba jutniuk.

Amikor mar ernyedten fekiidtek egymas mellett, a lany hirtelen megmerevedett, és sirds
hangon felkialtott:

- Néz!

Makos Gébor oldalt forditotta a fejét, és jol latta, hogy a tigris felemelt fejjel, ég6 szemmel
nézi oket.

Errdl az éjszakarol késébb sohasem beszéltek.
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Puhén, egybemosddva teltek a napok, Makos Gabornak gy tlint, mindig vasarnap van. Sebe
rohamosan gyogyult. Orvos sohasem latta, de Szolga Erzsébet olyan szakszeriien kezelte,
hogy nem csinalhatta volna kiilonbiil semmiféle doktor.

A kiilvilaggal csak a lany mindennapos bevasarloutjai kotottek oOssze Oket - ez is csak
annyibol allt, hogy Erzsébet elszaladt a legkdzelebbi boltba, s amilyen gyorsan tudott, vissza
is tért. Valoszinii, a varosban tudtdk mar, hogy egy nd jar be a ,tigrises hazba”, de nem
szantdk magukat cselekvésre, hallgattak, de csendjilk most nem tiint félelmetesnek, sokkal
inkdbb a tétovasag, tehetetlenség jegyeit hordozta.

Makos Gabor nem félt, és nem félt Szolga Erzsébet sem, a jovdjiikre nem gondoltak, mint az
olyan emberek, akiknek jovdje mindenféleképpen biztositott. A tigris ugy viselkedett ezekben
a napokban, mint egy szelid héziallat, s lassan Szolga Erzsébet is magukhoz tartozonak érezte,
bar megszeretni nem tudta, s nem szerette meg késobb sem. Most mar éjszakaikat sem
zavarta, bar mindig veliik egy szobaban aludt, nem figyelt ég6 szemmel, mint az els6 éjszaka.
Rendszerint hatat forditott nekik, s aludt reggelig. Azért Szolga Erzsébet néha azt gondolta, a
tigris nem is alszik, egyaltalan nincs sziiksége alvésra, ahogy taplalkozasra sincs, és allanddan
figyel. Ez sok keserti percet szerzett neki.

Egy szép napon elfogyott a pénziik. Szolga Erzsébet magaval hozta egyhavi fizetését és némi
kis megtakaritott pénzét, a fiinak is volt még valamije, de az egész egyiitt nem volt tobb, mint
egy jol keresé fOhivatalnok havi fizetése. Nem csoda, hogy hamar folélték, hiszen Makos
Gabor betegsége miatt a szokasosnal tobbet kellett koltenitik.

Szolga Erzsébet pénzrél sohasem beszélt a fiuval, igy hat az meglepddve iilt fel az dgyban,
amikor a lany megkérdezte téle:

- Mit gondolsz, kapok ¢én itt allast?

- Allast, mi a fenének? - kérdezte vissza Makos Gabor, a pénz eszébe sem jutott, azt gondolta,
a lany unja mar az egyhangu ¢életet, s azért szeretne alldsba menni.

Szolga Erzsébet kedvesen elmosolyodott.

- Valamibdl ¢€lni kell - mondta.

A fiut azonnal robband indulat ontdtte el, fajdalmai ellenére folugrott, ép kezével hadonaszva
kiabalt:

- Sehova! Ha mar egyszer rabként tartanak, kotelességiik gondoskodni rélam. - Belenyilallt a
hosszl egyediillétek kesertisége, tigy €rezte, egy percig sem birnd Szolga Erzsébet nélkiil, és
mar nem is értelmesen beszElt, az indulat zagyva szavakat 16kott ki beldle.

- Fekiidj szépen vissza - mondta a lany, segitett neki visszaiilni az agyra, s Makos Gabor ezt a
segitséget készségesen elfogadta, pedig nem lett volna ra sziiksége, annal mar sokkal egészsé-
gesebb volt.

A lany érintése és ebbdl fakaddan betegsége tudata megnyugtatta, sot, elébbi dithodt
kifakadasa olyanna valt szdmara, mintha egy fontos kiizdelemben sikeriilt volna gydznie. A
gybzelem izével fekiidt hat a parndn, s a szokdsosnal kissé¢ keményebben - majdnem ugy,
ahogy a tigrisnek szokott utasitast adni - igy szolt Szolga Erzsébethez:
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- Elmégy a varosi renddrségre, megkeresed Kaptalan féhadnagyot. Elmondod neki, mirél van
sz6. Csinaljanak valamit. Ha két oran beliil nem jossz vissza, kimegyek a tigrissel. Ha
akadékoskodnak, mondd meg nekik.

A lany vitatkozni akart, mert semmi jogalapot nem talalt arra, hogy 6t is a varos tartsa el,
hiszen akkor ment ki a hazb6l, amikor akart, s érzett magaban annyi erét, hogy Makos Gabort
is eltartsa. Jobban szerette volna igy, hiszen ez esetben semmi koziik senkihez, a fii nem
fogoly, hanem szabad ember, akkor is, ha sajat joszantabol, a varos érdekében, sohasem
hagyja el a hazat. Mégsem szolt, mert valami riasztotta a fiu hangjaban, s amikor elhangzottak
a parancsolo szavak, mar maga is gy gondolta, ez az egyetlen jarhato ut.

A renddrség épiilete eldtt posztold 6rszem nem kérdezte meg a lanyt, milyen ligyben jott,
miért keresi Képtalan fohadnagyot. Unottan, foghegyrél odavetette: masodik emelet,
huszonnégy, és elforditotta a fejét. Szolga Erzsébet elkedvetlenedett. Nagyobb ellenéllasra
szamitott, mar utkozben feltoltdédott a kiizdelemre, mint egy akkumulator, s most a 1épcsdkon
felesleges tehernek érezte belso fesziilését, harcrakészségét.

Sivar, keskeny folyoson kereste a huszonnégyes ajtot. A félhomaly, a piszkos ablakok, a
pattogz6 vakolatu, megallapithatatlan szinii fal kiilonosmdd nem zavartak, nem az jutott réluk
eszébe, hogy ez a folyosd6 mennyire bortonszerli, csupan kisszeriis€gét, nyomorusagat érezte
meg, és sejtelmei szerint az az ember is, a huszonnégyes ajté mogott, akivel beszélnie kell,
¢éppen ilyen lesz, mint ez a folyoso.

Kopogtatasara meg sem varta a valaszt, azonnal benyitott. Egy pillanatra elvakitotta a nagy
ablakos szoba szemébe 0zonld fénye, csodalkozo6 tekintettel szivta magaba a piszkos
folyosotol annyira eliitd, vilagos butorokkal majdhogynem izlésesen berendezett és szemmel
lathatdan tisztan tartott szoba képét. Ugyanigy a tisztasag s a jolapoltsdg benyomasat keltette
az iréasztal mogott Ul6 férfi is, az 6 arca is megragadt Szolga Erzsébetben, ahogy az ajto felé
emeli tekintetét, az orr fiiggbleges vonaldnak paranyi szabalytalansagatol ferdének tiind
keskeny arc még par pillanatig 6rzi az elmélyiiltség jegyeit, majd minden atmenet nélkiil valt
at személytelen szigorra.

- Kérem, varjon egy kicsit kint - mondta Képtalan, mielétt még a lany megszdlalhatott volna.
Szolga Erzsébet azonnal visszalépett, becsukta az ajtot, csak kint kezdett el tétovazni, jo
darabig nem engedte el a kilincset, s azon kapta magat, hogy az arca vordsen ég a szégyentol.

Az ajtoval szemben az ablak alatti flittest mellett egy padot helyeztek el a varakozok
szamdra. A lany hosszan méregette, mintha azt latolgatna, nem aldzkodik-e meg, ha a padra
iil. Egy darabig a falnak tdmaszkodva allt, szeme megszokta a félhomalyt, most mar pontosan
latta, hogy valamikor a falakat olajzoldre festették, ez emlékezetébe idézte a védoéndképzo
olajzold folyosojat, s bar nagyon jol érezte magat mindig a védéndképzében, mégis ettdl a
tavoli hasonlatossagtol kapott most a renddérségi folyoso riaszto jelleget, Szolga Erzsébet félt,
lekuporodott a padra, maga ald huzta labait, elérehajolt, vallait leejtette, hogy minél kisebb
helyet foglaljon el.

Az 6lomlabakon mulé percek alatt Ojra felidézte magaban Kaptalan mozgékony, ferde arcat,
sziirke civil ruhajanak szinét, a fegyelmezetten feszesre gombolt mellény ald megbuggyan6an
lefuto, pottyds nyakkenddt - €s hirtelen eleven gytilolet timadt benne, dsszeszoritotta a fogat, s
az iménti tétovasadgaban és elvorosodésében elvesztett energidja Ujra gyllni kezdett, de
félelme igy sem mult, minduntalan 6sszerezzent, ha a zegzugos folyosd, mint egy hangerdsitd
kiirt cipékopogast hozott feléje.
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Nem nézett az 6rdjara, de ugy tiint, mar egy fél o6rdja il Kaptalan ajtaja eldtt, s egy pillanatra,
mint egy boldog villanas, felderengett benne a kép, hogy Makos Gabor megjelenik a folyosé
végén a tigrissel, a vad kialtozésra felpattan a szemben levé ajtod, s a mozgékony, okos arcra
bamba rémiilet iil. De mar abban a pillanatban meg is ijedt a gondolattdl, felegyenesedett
iltében, és egy onkéntelen hessentd mozdulatot tett a kezével. Utana rogton visszagornyedt, a
szeme sarkabol mindkét irdnyba végigpasztazta a folyosdt, s megnyugodva latta, hogy
magafeledt mozdulatdnak nem volt tanuja. Ettdl kiss¢ megnyugodott. Felallt, csipdjén és a
melle alatt lesimitotta ruhdjat, Gjra kopogott, s ahogy elsd izben, a valaszt meg sem varva,
benyitott.

- Kérem, mondtam... - kezdett Kaptalan a mondatba, de Szolga Erzsébet félbeszakitotta.
- Nem érek ra varakozni, Makos Gabor ligyében jottem.

Képtalan felpattant a helyérél. Egy hajszalnyival lehetett csak magasabb, mint Szolga
Erzsébet. Csodalat tikkr6z6dott az arcan, majd udvarias, szeretetteljes mosoly 0mlott el rajta.

- Szolga Erzsébet - inkabb kijelentette, mint kérdezte, s a kis kérddjel is ugy kunkorodott
hangjaban, mint amikor mar biztosak vagyunk benne, hogy egy rég latott, kedves ismerdssel
akadtunk Gssze.

A lany meglepddott, harcias kedve megint alabbhagyott, kutatdéan nézett a renddrtisztre.
- Igen, az vagyok.

Kaptalan kijott az irdasztal mogiil, katonasnak szant meghajlassal kezet fogott a lannyal, de
barmennyire is katondsnak szanta, vagy taldn nem is szanta, csak szolgalata révén igy
rogz6dott belé, mégis kicsit cukros volt ez a mozdulat.

- Foglaljon helyet!

- K6szondm, nagyon sietek - hadarta a lany, kelepcét érzett, elutasitd akart lenni, azért nem
fogadta el a kinalast.

Kaptalan visszament az iréasztal mogeé, leiilt, az arca szabalyos hivatalnok kifejezést 6ltott.
- Talalkozott mar Makos Géaborral? - kérdezte.

- Néla lakom - mondta Szolga Erzsébet, s a két sz6 utdn szégyenkezve allapitotta meg, olyan
hangsullyal mondta, mintha fajdalmat akart volna okozni Kéaptalannak.

- Széval maga az?
- Kicsoda?
- Tudjuk, hogy hetek 6ta lakik nala valaki.

- Igen, én - hadart megint Szolga Erzsébet, s nagyon vigyazott, hogy a hangja targyilagos, sem
kérd, sem panaszkodd, sem folényes ne legyen -, arrdl van szo, hogy elfogyott a pénziink,
valamibdl éIniink kell, Gabort a tigris sehova sem engedi egyediil, én nem ismerek itt senkit...
Onoknek kell valami megoldast talalniuk.

- Hol érte a 16vés?
- A vallat. S ha nem jovok - Szolga Erzsébet ingeriilt lett -, hagytdk volna elpusztulni.

Kaéptalan rosszalloan folnézett a lanyra.
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- Ki értesitette magat? - Az arca ennél a kérdésnél megvaltozott, 6sszehuzta a szemét, amugy
is vékony also ajkat kissé¢ beszivta. ,,Mint egy gorény” - gondolta a lany elégedetten a
ragadozoarc lattan.

- Senki - mondta megvetden -, magamtol jottem.

- Igen... - mondta elgondolkozva Kaptalan, hosszan nyujtva a szot. - En egyediil nem
donthetek az iigyiikben - szabadkozva hozzatette -, kis csavar vagyok csak a gépezetben - a
lany megint ugyanolyan édeskésnek és férfiatlannak érezte ezt a mondatot, mint a meghajlast
az imént.

- Engem nem érdekel, hogy ki donthet, ki nem, Gabor magéahoz kiildott - valaszolta, s észre
sem vette, hogy fenyegetden besz¢l, a mondat végi Gabor ugy csattant, mint az ostor sudara.

Kaéptalan Ujra felallt, zavarodottnak latszott.
- Varjon meg itt, majd targyalok az tigyben.
- Nem érek ra varni.

Kaptalan arcat halvany pir futotta el.

- Kérem, ha magat nem érdekli.

- Erdekel, nagyon is érdekel - kezdte szandékosan nagyon szeliden a lany, hogy mondata
végén annal jobban hasson a glny -, de ha nem megyek haza iddre, attdl valo féltiikben, hogy
valami bajom esett, a tigris és gazdaja utdnam jonnek. Erti, fohadnagy ur?

Kaptalan megint nem szo6lt, arcarol eltiint a pir. Kis gondolkozas utdn a belsé zsebébe nyult,
elévette a pénztarcdjat, s négy darab papirpénzt adott a lanynak.

- Ko6leson - mondta -, s holnaputén j6jjon el jra.
- J6 - a lany elvette a pénzt -, telefonon is el lehet intézni, igaz?
- Természetesen - vagta ra tul gyorsan Képtalan -, telefonaljon.

Az ajtoig kisérte a lanyt, s mikor kezét a kilincsre tette, nem nyomta le azonnal. Mosolyogva
Szolga Erzsébetre nézett, az arca meglagyult, s kiillondsképp, ettdl a lagysagtol annyira férfias
lett, amennyire egyetlenegyszer sem a beszélgetés soran, a lany szinte kedvét lelte az arcaban.

- Tudja, hogy maga nagyon szép? - szdlalt meg a tiszt.
Szolga Erzsébet elutasitdan nézett a férfi arcaba.

- A pénzt majd megadjuk - mondta rezzenéstelen hangon.

Szolga Erzsébetnek mégsem kellett bemennie a renddrségre, telefondlnia sem kellett, mert
masnap - tehat a renddrségre megbeszElt latogatas eldtt huszonnégy oraval - megjelent az
Attila utcai hazban Kaptalan.

Jol tudta, a racsrendszer, a vasajto rég a multé, a tigris szabadon jarhat-kelhet a hazban, mégis
bejott a folyosora.

- Ki ez az 0Oriilt? - kérdezte még az udvaron kopogo 1éptekre Makos Gébor.

- Biztos az a rendér - mondta lassan Szolga Erzsébet, a férfi nem tudta, milyen renddrre
gondol, meglepddve forditotta feléje a fejét, de mar nem volt ideje befejezni a mozdulatot,
mert Kaptalan megszolalt a folyoson.

- Hall6, merre vannak?
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A nyitott ajton 4t meglatta a folyoson alldogald Képtalant, s a renddr is észrevette Ot.

Makos Gabor gylilolkddve nézte a tisztet, nem szolt neki, de az felszolitas nélkiil is kozelebb
jott, megallt a konyha masik ajtajadban. A koztik kunkorodd egykori racs szétnyirbalt
toredéke, az Osszevissza hajlitott, deformalodott vasak mindkettejiikben a régi talalkozasok
emlékét villantottak fel, ettdl Makos Gabor megnyugodott, gylildlete hirtelen szanalomra
valtott, s gunyoros zongével kérdezte.

- Mit parancsol?

- Megtargyaltak az tigyiiket - mondta faarccal Képtalan.

- Mondja!

- Azt gondoljak, nem jo, ha a tigris itt van a varosban.

- A tigris ott van, ahol én - mondta Makos Gébor némi goggel.

- Igen, tudjuk - bolintott targyilagosan Képtalan. - Legjobb lenne, ha elkoltozne a varosbol.
- Hova? - kérdezte Makos Gébor. - Mit gondol, hova fogadnak be ezzel a tigrissel!

- Nem mas varosba - valaszolta a tiszt -, a hegyen berendeztek maguknak egy erdészhazat. Ott
kellene lakniuk.

- Az erddben? - kérdezte riadtan Makos Gabor, s egyszerre gy érezte, valami nagyon
fontostdl fosztjak meg, ha el kell hagynia a varost. - Es miért ne maradhatnank itt? Nem
artunk senkinek.

- Félnek az emberek.

- Télem? - kialtotta Makos Gébor diihdsen.

- Nem 6nt6l.

A tiszt hangja megint targyilagos maradt, egy csipetnyit sem erds6dott fel a mésik haragjara.
Makos Gabor lehajtotta a fejét.

Az ajtoban megjelent Szolga Erzsébet, kurta pillantast vetett Kaptalanra, Makos Gabor felé
fordult, ujjait lazén a fii csukldjara fonta.

- Jobb lesz ott - mondta -, mindig szerettem volna erdészhézban lakni.

- J6, de van egy kikdtésem - mondta Makos Géabor Kaptalannak.

A renddrtiszt azonnal szolgalatkész pozba merevedett, az arcat elérenyujtotta.
- Parancsoljon!

- Szeretném, ha Adrienék visszakoltozhetnének ide. JOl érezték magukat itt.
A féhadnagy megkonnyebbiilt, és kicsit Szolga Erzsébet is.

- Semmi akadalya. Ahogy 6ndk kikoltoznek, visszajohetnek - mondta a féhadnagy, majd
mintegy afolotti oromében, hogy Makos Gabor csak ennyit kivant, igy folytatta: - Ha akarjak,
megnézhetik az erdei hazat. Ha esetleg nem felelne meg...

Makos Gébor félbeszakitotta.
- Megfelel. Ha maga azt mondja, hogy jo, akkor nincs mit nézegetni rajta.

Kaptalan hirtelenében nem tudta megallapitani, komolyan mondja-e vagy ginyolodik, de azért
konnyedén meghajtotta magat, mint aki jol megszolgalt dicséretet kapott.
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Egy rabszallito kocsit kiildtek értiik.

Makos Gabor ijedten nézte az ablaktalan sziirke dobozt.
- Mit akarnak?

Kaéptalan elmosolyodott.

- Bar valoban semmi jelentdsége, el6szor én is butorszallitdé kocsival akartam jonni. De azt
mondtak, nem megy el a hegyi utakon. S ez nyilvan igaz.

- Ugyan, mit félsz! - nevetett Szolga Erzsébet, és egy pillantést vetett a szobaajto felé. Makos
Gébor is elmosolyodott folosleges ijedelmén, O is a szoba felé nézett, elégedetten simitotta
meg tekintetével a tigris fehér oldalat.

- Mar csak azért is jobb ez a kisebb kocsi, mert én vezetek - mondta Kaptalan -, és nem
vagyok valami nagymend. Egy bohom butorszallité kocsival biztos kutyaszoritoba keriilnék.
Nem is kellene hozza a hegyekbe menni.

- Miért maga vezet? - hunyorgott Makos Gébor.

- Nem vallalta senki. Félnek. A varos mar most iires, pedig csak egy 6ra mulva indulunk.
Kihirdették a koltozésiik idejét... Mintha kijarasi tilalmat rendeltek volna el. Az iskoldkban
nincs is tanités... Hat persze, nem is csodalom - tette hozza elmélazva -, nem kis dolog ez! - és
Osszehuzott szemmel, idegeniil Makos Gaborra nézett.

- Talan meg lehetne oldani, hogy a vezet6fiilkébe iiljenek - mondta induldsndl Kaptalan -, ott
kényelmesebb.

A tigris azonban nem volt hajlandé Makos Gabor nélkiil beszallni a hatso térbe.

- A fene egyen meg - mondta harag nélkiil, és barmilyen furcsa, 6romet érzett; bantotta volna,
ha a tigris hajlandé nélkiile utazni.

- Te csak iilj eldre - mondta Szolga Erzsébetnek, de a lany a fejét razta.
- Veled akarok - mondta.

Makos Gébor boldogan iilt a félhomalyos flilkében, kezét Szolga Erzsébet vallara tette, s
idénként megsimogatta a tigris fejét. Csak az ut vége felé kezdett szorongani. A kocsi
ddccenéseibdl érezni lehetett, hogy elhagyott utakon jarnak.

Amint megallt az autd, szorongdsa egyszeriben elrdppent, pedig nem tudta bizonyosan, hogy
valoban az erdei hazhoz hoztdk-e. Kaptalan kitarta az ajtot, a félhomalyos kocsiba bearadt az
Oszi napsiités és a hullani késziilo falevelek meg az esO aztatta avar szomorkas, mégis
megkonnyebbitd illata.

A kocsibol egy patak volgyére lattak, mintha egy dlombeli szines film egy kockajat lattak
volna a nyitott ajtd négyszogében; szelid, flives taj, néhany kecses, szinte tavaszinak ting,
roppenni kész bokor s a patakpartot jelzo fiizek s vizindvények cakkos vonala.

A tigris ugrott ki elsdnek, ligyet sem vetett az ajtokilincset szorongatd Képtalanra, hobortos,
vidam futdssal iramodott el a patak fel¢, majdhogy bukfencet nem vetett.

- Latod, kell neki a mozgés - mondta Szolga Erzsébet.
Makos Gébor nem is hallotta, elméldzva nézett a tigris utan.

- Boldog - mormogta -, akkor minden rendben. Akkor nincs baj.
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A héaz a réttel szemben allt, egy emelked6 aljaban, kozvetlentiil az erdd szélén. Nem egyszerii
erdészhaz volt, annal nagyobb, méltosagteljesebb. Sargara mazolt falain kiviilrdl is latszott,
hogy méter vastagok, olyan vaskosan, megnyugtatéan iilt a tijban, mint egy kdzépkori
varkastély.

A haz mogott egy futballpalyanyi teriileten - f6lsé vége mar jol felkaptatott a hegyoldalra -
friss szantas barnult, a hozzaértd szem azt is észrevehette, hogy ezt a teriileten gondos
egyengetés sem tudta eltiintetni. A szantas szegélyén két méter magas, faoszlopokhoz erdsitett
drotkerités huzodott, koriilolelte a hazat is, s itt, az auté mellett, eresztette Ossze két agat, egy
fabol rott keskeny kaput fogva kozre. Olyasféle kerités volt, ami nem a kiviilmaradottakat védi
a bentlevoktal.

Makos Gabor most mar mosolygott, hirtelen tdmadt jokedvében atdlelte Szolga Erzsébet
vallat.

- Jo lesz itt nekiink.

A lany jokedve sem vart sok biztatdst, nem sok hidnyzott, hogy 6 maga is olyan vidam
vagtaba kezdjen, mint a tigris.

Még Képtalan is jokedvi lett, s ahogy Makos Gabor észrevette, ontudatlan pillantéssal rava-
gott, konnyedén megallapithatta, hogy ez az 6rom nem a feladatat jol végrehajto tisztviselde,
hanem igenis, az 6 vidamsaguk ragadt a féhadnagyra. Szolga Erzsébeté, az 6vé és a tigrisé.

Pedig akkor még nem is voltak a hazban.
- Villany, sajnos, nincs - mondta Kaptalan a [épcsén, de a lany kdzbevagott:

- Imadom a petroleumlampa szagat - s ettél a mondattol Makos Gabor gy érezte, hogy a
petroleumladmpa valami egészen kivételes, semmivel {6l nem cserélhetd kivaltsagot biztosit
nekik.

A lakast vadonatuj butorokkal rendezték be - ettdl kicsit hideg-rideg lett, nem &rizte még a
lakottsag nyomait, olyan volt, mint egy butoraruhdzi mintaszoba. De ez nem szegte kedviiket,
Szolga Erzsébet magaban mar rendezkedett, mikdzben végightizta kezét a vilagossziirke
butorhuzatokon. Makos Géabor szeme az lires konyvespolcon akadt meg, de még kérdezds-
kddni sem ért rd, Kaptalan mar mondta:

- Kényvet nem akartunk 6nok nélkiil hozni. Majd felirja, mit szeretnének, s én amugy is jovok
minden héten.

A tigrist nem érdekelte a lakds, leheveredett az egyik szobaban, ugy tett, mintha aludna.

- Arra szeretném kérni - mondta tavozdban Képtalan -, hogy az udvart ne hagyja el. S ha egy
moéd van ra, a tigrist se engedje elkdszalni. A kdrnyéken telepiilések vannak, az erdében
dolgoznak... tudja, hogy van - tette hozza magyardzolag, mert latta, hogy Makos Gébor
elkomorodik.

- J6, j6 - mondta -, nem megyiink sehova.

Szolga Erzsébet boldogan rontott be a konyhdbdl, s mit sem térédve Képtalannal, Makos
Gabor nyakaba ugrott.

- Minden van - Gjsagolta -, még szegfliszeg is.

Mar futott is vissza, a masik szobaban atugrott a tigrisen, aztan meggondolta magat, meg-
perdiilt, csipdre tett kézzel odaallt a tigris elé:

- Nna, mit sz6lsz ehhez, tigris-bigris?
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A tigris-bigris lustdn a lanyra nézett, aztan elforditotta a fejét. A lany megrantotta a vallat, és
visszament a konyhaba. Igaz, hogy most mar nem futott.

- Ugy latszik, nem szereti, ha koméaznak vele - probalt tréfalkozni Képtalan.

- Nem - mondta kurtdin Makos Gdabor, és hirtelen kezet nyujtott a féhadnagynak. -
Viszontlatasra.

Kaptalan ugy tett, mintha nem venné észre az elutasitd hangot, baratsdgosan szoritott kezet
Makos Géborral.

- Hat, akkor minden csiitortokon jovok. Remélem, jol érzik majd magukat.
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Az erdei hazban toltott elsé két hét mindorokre életiik legszebb ideje maradt. A tigris is
felszabadultabb és baratsagosabb lett. Szolga Erzsébet talan meg is szerette volna, de az allat
itt sem mondott le arrdl a kellemetlen szokasarol, hogy veliik egy szobaban aludjék. Szerelmi
egylittléteiket ez mindig feszélyezte, bar soha, egyikiik se hozta szdba.

Abban az évben az 6sz is - mintha meg akarta volna veliik kedveltetni az erd6t - attetszo volt
¢és testmeleg. Embert nem lattak egyszer sem, csak csiitortokonként Kaptalant. A rendOrtiszt
megérezte boldogsagukat, csak percekre maradt, a lehetd leggyorsabban intézte hivatalos

rrrrr

A lakés kivirult Szolga Erzsébet keze nyoman - az elsé nap butorkiallitasnak tiind berendezés
értelmet kapott, Makos Gébor ¢életében eldszor érezte, hogy otthona van.

A gyalogut kezdte nyugtalanitani.

Szolga Erzsébet szabadon kijarhatott az erdei hazbol, néha be is ment a varosba. Ehhez az
erdogazdasag keskeny nyomtavu kisvasutjat vette igénybe, Szabarpuszta, a kisvasut
végallomasa mintegy két kilométerre volt hazuktol.

Makos Gébor mar Erzsébet tdvozasa utan tiz perccel nem érezte jol magat. Hosszan bamult ki
az ablakon, majd céltalanul maszkalni kezdett a lakdsban. A konyhdban leemelgette a ldbasok
fedoit, elment a kutra vizért, még az is megesett, hogy kitakaritotta az egyik szobat, holott
semmi takaritanivalé nem akadt rajta - Szolga Erzsébet gondos haziasszony volt.

A sétafikalastol a tigris is ideges lett, szorosan gazddja nyomaba szegddott, kovette a
taskamraba is - Makos Gabor favagassal akarta eliitni az iddt -, szorosan melléje allt. Makos
Gabor azt hitte, a tigris jelenlététol ideges, gazdasagtalanul nagyokat vagott a konnyen hasado
akacronkokre, a fejsze minduntalan beszorult a favagitd tuskoba. Igyekezett oldalazva
elszakadni a tigristdl, legaldbb ne a hata mogott alljon, de a tigris nem tagitott, 6t centinél
sohasem ment t6le messzebbre. Bosszusan odavagta a fejszét, kiment az udvarra, hosszasan
nézte a haz elotti lankas rétet, s mogotte az élénksargakkal s halvanyvordsokkel pompazo
erdot. A fak kozott szeretett volna csavarogni, siippedds avarban gazolni, legaldbbis menni,
menni, kiszabadulni ebbdl a drotkeritéssel koriilvett udvarbol. A tigrissel a nyoméban bement
a hazba, magara kapta a feloltdjét, de mar az elészobaban tétova lett, bizonytalanul 1épkedett a
kapuig, s a kilincset mar meg sem fogta. Nem mintha Kaptalan parancsa miatt nem merte
volna elhagyni az udvart. A tilalom eszébe sem jutott. Csupan valami rossz eldérzet keritette
hatalméaba, valami olyasféle, hogy az erd0 veszedelmeket rejt, a fak kozott nem lenne
biztonsagban. Nem tOprengett rajta, miért érzi igy, automatikusan gyalogolni kezdett a haz
koriil, egymas utan rotta a koroket - a tigris mindeniitt szorosan a nyoméban, de most mar a
tigrisr6l sem vett tudomast, egyre jobban kinozta Szolga Erzsébet hidnya, s amikor meglatta a
kozeledd lanyt, a tigrissel egylitt rohant eléje. Visszafelé mar maga sem hitte, hogy par perce
ideges volt, rossz dlomnak, félreértésnek tiint az egész.

Par hét mulva észrevette, hogy a haz koriil egy szabalyos gyalogut huzodik. Ez meg-
dobbentette, pedig tudta, hogy ¢ meg a tigris taposta az utat, mégis olyannak érezte ezt a kor
alaki, még nem egészen simara dongdlt foldii gyalogutat, mint valami elére sejtett
veszedelem bekdvetkezését.

Aznap ¢jjel nem tudott aludni, nyugtalanul forgolddott, s akdrcsak 6, nyugtalan volt a tigris is.
Ejfél felé tette a homlokdra a kezét Szolga Erzsébet.
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- Valami bajod van? - kérdezte.

- Nem - mondta kurtan, megrettent, hogy a lany megtudja, hogy a gyalogit miatt nyugtalan, s
egyiittélésiik sordn elsé izben tolakodonak érezte Szolga Erzsébetet, ehhez neki semmi koze, a
gyalogut titok.

A lany nem szolt tobbet, Makos Gabor oldaldhoz bujt és simogatni kezdte az arcat. A férfi
mereven, Osszeszoritott foggal fekiidt. A simogatasbol érzddott, hogy a lany vigasztalni
szeretné.

Makos Gébor szeretett volna egyediil lenni.

Végiil mégis a simogatastdl nyugodott meg, reggel felé elaludt, de zavaros, baljés almot latott:
egy valdszintitlentil kietlen tajon sok rossz arci ember hizelkedte 6t koril.

A gyaloglt toltotte be az életét. Reggelente ugyan reménykedett, hogy nyomat sem fogja
talalni, izgatottan szaladt ki az udvarra. Mikor meglatta, mégis megnyugodott, sietve reggeli-
zett, magara kapkodta a ruhait.

- Jarok egyet - vetette oda Szolga Erzsébetnek, és nekikezdett a haz korili végesincs
korozésnek.

A tigris a nyomaba szegddott, és olyasféleképpen viselkedett, mint a vadéaszkutya, amikor
gazdajaval vadcsapast kovet.

Makos Gabor nem torédott a tigrissel, kiszemelt maganak a gyaloguton egy-egy még nem jol
ledongdlt dudort, s minden kornél precizen ralépett, bar arra vigyazott, hogy mozdulata ne
kiilonbdzzeEk a tobbi 1épéstdl, mintha csak mellékesen csinalna, kiilonods kedvtelésbol.

Szolga Erzsébet nem tudta mire vélni a fura szokast. Ertette, hogy mozgasra van sziiksége a
férfinak, de miért csak azt az egy atkozott kort roja naphosszat? Szerette volna megkérdezni,
de valami kiilonos tapintat visszatartotta, mintha a kérdéssel Makos Gébor legfajobb sebeit
tépné f0l. Attol tartott, megartott neki a sok izgalom, az alland6 bezartsag.

Kaptalan csiitortoki latogatasai ez id6 tajt mar nem olyan rovid ideig tartottak, mint kezdet
kezdetén. Nem mintha megkedvelték volna a féhadnagyot, csak éppen a tiszt lett kényel-
mesebb, most mar nem tartotta olyan sietésnek a tdvozast, mint annak idején.

Egyik nap Szolga Erzsébet elkisérte 6t az autoig.
- Szeretném, ha hozna valami nyugtatot - mondta utkozben neki.

A férfi szeme megvillant, Szolga Erzsébet nem tudta megallapitani, vajon a nyugtalansagtol
vagy az oromtdl, bar furcsallotta, hogy a tisztnek ez a hir 6romat okozhat.

- Ideges? Mit csindl? - kérdezte Képtalan.

- Nem neki kell - hazudta Szolga Erzsébet habozés nélkiil -, nekem.
Kaptalan furcsan megtekerte a nyakat, mint akinek vizcsepp ment a fiilébe.
- Rendben, természetesen. Milyen legyen?

- Port hozzon... amit vizben el tudok keverni.

Kaptalan megint megcsavarta a nyakat.

- A pasztillat nem tudom lenyelni - tette hozza sietve Szolga Erzsébet -, hanyingerem van tdle.
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Diihosen hatat forditott a tisztnek, maga sem értette, miért kellett eljatszania ezt a szinjatékot.
Réadésul érezte, hogy nem tudta becsapni Kaptalant. Szégyellte magat.

A nyugtatd nem valtoztatott semmit Makos Gabor magatartdsan. Legalabbis gyaloguttiprd
buzgalman nem. Kicsit mélabb lett ugyan, hallgatagabb is, de kor alaku tardit nem hagyta
abba. Szolga Erzsébet tanacstalanna valt, tobb nyugtatét nem kért, inkabb az olvasasra akarta
rakapatni Makos Gabort. De sehogyan sem sikeriilt. Makos Gabort sohasem érdekelték kiilo-
nosebben a konyvek. Az utleirdsokon még csak-csak atverekedte magat, de a szépirodalmat
két oldal utan letette: eldlmositanak, mondta. Erzsébet detektivregényekkel is probalkozott, de
Makos Gabor csak egyet olvasott el, utdna elmagyarazta, mennyi logikai bukfenc van benne,
hosszasan elemezte a szereplok ostoba, megmagyarazhatatlan cselekedeteit.

Legadazabb ellenszenvét a humoros konyvek valtottak ki, Szolga Erzsébet némi mélabtval
allapitotta meg, hogy humorérzék nélkiili emberrel €1 egyiitt.

Makos Gébor pedig szorgalmasan gyalogolt tovabb, az ut egyre tokéletesebb lett, amennyiben
egy utndl ez a kritérium azt jelenti, hogy olyan lett, mintha évtizedek ota jartak volna rajta.
Szolga Erzsébet aggodalmai muladozni kezdtek, most mar zavarta volna, ha Makos Gabor
felhagy furcsa rogeszméjével. Csak éppen jarni nem szeretett a gyalogiton. Ha a haz kortil
akadt dolga, inkdbb mellette ment, a fiiben.

A habkonnyl 6szi erdd elnehezedett, morcabb lett, pasztellszineire 6lmos lepedék rakodott.
Elhallgattak a szarvasbikdk is, mar csak nagy ritkdn lehetett hallani sziirkiiletkor egy-egy
elkésett, faradt boffenést. Csipds szelek suttyantak eld az erddbdl, a szélhajlitgatta agak
hangja is megvaltozott.

- Lassan elromlik az id6 - mondta Képtalan -, ha saros lesz az ut, csak havonta egyszer tudok
jonni. Télen talan még annyiszor sem.

A haz el6tt alltak mind a harman, flityorészo szélben, Kéaptalan orkankabatja kiszolgaltatottan
lobogott.

- Téli ruhara lenne sziikségiink - mondta Szolga Erzsébet.

- Gondoltunk r4, ki is utaltdk a pénzt - valaszolta Kaptalan. - Mar meg is vehettem volna, de
arra gondoltam, jobb lesz, ha maga veszi meg.

- Most be is mehetnél a varosba - javasolta sietve Makos Gébor -, a féhadnagy ur nyilvan
szivesen bevisz.

- Természetesen - bologatott mohon Kaptalan.

- Holnap megyek be - mondta szigoruan Szolga Erzsébet -, mar megbeszéltem.
Csendben alltak a kapuban, mig az erdd egy kiszogellése mogott el nem tiint a terepjaro.
- Kivel beszélted meg? - kérdezte Makos Gabor.

- A févadasszal. Holnap megy be a kocsijuk.

- Milyen févadasszal?

- A szabarpusztaival. Beszéltem mar rdla neked. Bacski Ferencnek hivjak.

Aznap Makos Gébor mar nem gyalogolt. Hosszasan eliildogélt az udvarra néz6 ablak mellett,
nézte a drotkeritéssel koriilfogott irtast. A megereszkedett foldben most még élesebben
latszott a kiemelt tuskok helye.

- Ezzel a kerttel kezdeni kellene valamit - mondta.
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Szolga Erzsébet odasétalt mellé, a vallara tette a kezét, egy darabig 0 is szotlanul nézte a
kertet. A tigris folemelkedett, mintha ¢ sem akarna lemaradni a latnivalérol, melléjiik balla-
gott, allat az ablakparkanyra helyezte.

- Majd fékat iiltetiink bele - mondta Szolga Erzsébet.

Makos Gébor felallt, kicsit félrebillentett fejjel a lany felé fordult.

- Mostanaban sokat bantottalak, ugye?

- Nem, nem bantottal - razta a fejét a lany -, csak néha nagyon féltettelek.

A tigris elfordult az ablaktdl, fejét Makos Gabor combjdhoz nyomta. A férfi egyszerre érin-
tette meg a lany vallat €s a tigris fejét. Szolga Erzsébetet gyengéden magdhoz huzta, a masik
kezével a tigris fejére paskolt.

- Hat elég furcsak vagyunk - mondta, majd elnevette magat. - Szép kis csalad - a tigrisre
pillantott -, de még milyen szép.

Azon az estén sokdig nem gyujtottak lampat, a cserépkalyha lobogd langjat nézték mind a
harman. Megismerkedésiikrél beszélgettek, a téli erdérdl, ahogy kézen fogva hofuvasokba
bukfenceztek.

- Ha leesik a ho, elmegyiink csatangolni, j6? - mondta Szolga Erzsébet. A tigrisre pillantott. -
Majd arra megyiink, amerre nem jar senki.

Szolga Erzsébet masnap, amikor az erd6gazdasag felé igyekezett, ugy érezte, valami meg-
nevezhetetlen ellenfelet sikeriilt el6z6 nap legydznie, vagy talan nem is 6 gydzte le, hanem a
békés, faparazsas este - mindenesetre valami rossznak vége szakadt. Konnyebben jart, 6romét
lelte még a szélben meg az Uit menti gazokban is. A faiiltetést forgatta a fejében, milyen jo
lenne, ha Gabor elfoglaltsagot taldlna a kertben, megszeretné a fait, mindennapi apré-cseprd
gondjai tAmadnanak, egy kicsit talan értelmet nyerne az élete, addig is, amig végleg meg nem
oldodik, mert abban toretleniil hitt Szolga Erzsébet, hogy valamiképpen, akar tigrissel, akar
tigris nélkiil, megoldddik az életiik.

A varosba menet Bacski Ferenc mellett iilt a terepjaréban. A févadasz hetyke bajuszos,
vékony ember volt, a z6ld zekét Ggy viselte, mint egy tabornoki egyenruhat, volt is benne
valami katonds, csak a gumicsizmdja rontotta az Osszhangot - 16ty0gd szaru, a kelleténél
legalabb két szammal nagyobb gumicsizmat viselt.

- Mit gondol, lehetne a kertiinkben fakat iiltetni?
- De még mennyire - mondta a févadasz -, j6 erdei televény. Gyilimolcsfakat akarnak, ugye?

A fovadasz szakkonyveket is igért, és elmagyarazta, hogy a facsemeték szamara jo, ha mar
most megassak a godroket.

A lany jobban oriilt ezeknek a tudnivaloknak, mint a varosban vett téli ruhdknak, pedig igazan
oromét lelte a vasarlasban, sokaig valogatott, még alkudozott is. Végiil - bar nagyon csabitotta
egy-két divatos, varosba vald holmi - erds, egyszerli ruhadarabokat vett, amolyan hegyi
emberekhez ill6t.

Visszafelé¢ a fovadasz folajanlotta, hogy kocsival elviszik a haz kornyékéig, de Szolga
Erzsébet tagaddan razta a fejét.

- A tigris miatt? - kérdezte elgondolkozva a fOvadasz, s az arca olyan lett, mint amikor az
erdében megpillantotta a vadat.
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Szolga Erzsébet bolintott, pedig eszébe sem jutott a tigris, egyszeriien csak egyediil akart
lenni, gyalogolni akart a maganyos tajban.

- Szeretném latni egyszer azt a tigrist - mondta a férfi.

- Nincs rajta semmi kiilonds. Fehér. Ennyi az egész - mondta, s mar a mondat kdzben rossz
sejtések mozdultak benne, sietve elbucstizott. A gondtalan, szivderitd Utbol hazafelé semmi
sem lett, sietett, mintha kergetnék. Mar hetek 6ta nem idegesitették Makos Gabor sétdi, most
mégis rémiilten gondolt rd, hogy megpillantja a haz koriil korézni, nyomaban a tigrissel. De
amikor csak a mozdulatlan, csendbe dermedt haz fogadta, még jobban megijedt, az utolsd
métereken mar futott, a csomagot a hona alatt mazsas sulytnak érezte, ledobta az elészoba-
ban, és sebbel-lobbal benyitott a szobaba. Meghdkkentéen nyugalmas kép fogadta, a tigris,
mint egy elkényeztetett, elégedett hazimacska 6sszegdmbdlydodve fekiidt a kalyha el6tt, Makos
Gabor meg az asztalnal {ilt, egy halom papir hevert eldtte. Letette a ceruzat, a széken iiltében
az ajto felé fordult, a lany fura arckifejezése odaszogezte a székhez.

- Mi tortént?

Szolga Erzsébet a melléhez szoritott kézzel nagyokat lihegett a megkonnyebbiiléstdl, de nem
jutott szohoz, csak mosolyogva razogatta a fejét. Makos Gabor felkelt az asztaltdl, a lany elé
1épett, felemelte az allat, és a szemébe nézett. Szolga Erzsébetnek akkor mar paras lett a
szeme az Oromtol, atolelte a férfit, az arcat erdsen a melléhez szoritotta.

Makos Gabor érezte, hogy most valami nagyon jol van, és hogy ennek a jonak 6 is oka, hat
nem kérdezett semmit, nevetve paskolgatta a ldny hatat. Aztdn odahtzta az asztalhoz.

- Nézd, mekkora marha vagyok - mondta, és a papirokra mutatott.

A papirokon iigyetlen rajzok: csupa fa meg kert, szép glédaban allé gylimoélestak, az dgakon
akkora termés, mint egy dinnye, s az egyik rajzon a fak kozott egy nd meg egy férfi figurdjat is
fol lehetett fedezni, mogottiik valamilyen meghatarozhatatlan allat ugrandozott.

- A tigris - bokott ra Makos Gébor.

Masnap nekilatott a godorasasnak. Elvezetet talalt a monoton munkéban, délfelé karizmai,
dereka jolesden bizseregtek. Ebéd utan nagyot aludt, s bar délutan megeredt az esé, mégis
tovabb akarta csindlni, Szolga Erzsébet alig tudta lebeszélni. Mdasnap ujult erdvel fogott
munkdhoz, a saros, ragacsos fold sem zavarta, még az 4sé letisztitasaban is 6romét lelte.

A haz koriili gyaloglast ezekben a napokban abbahagyta. Gazdaja 1 elfoglaltsagatol a tigris is
megkonnyebbiilt, nem lebzselt 6rokké Makos Gabor nyomaban, faleveleket kergetett, mintha
megfiatalodott volna, berohangalta a kertet, idonként hosszl percekig figyelt egy zugot vagy
egy madarat, olykor meg odafutott a gazdéaja asta godorhoz, fejjel elore belevetette magat, €s
szempillantds alatt kétszeresére mélyitette. Makos Gdabor alig gyOzte elzargatni, s utdna
mosolyogva temette vissza a godrot szabvanymeéretiire.

A lelkes munkat csak az 0szi esok bekoszonte tudta megallitani. Az adéaz, lucskos id6, az es6
egyhangi kopogasa eleinte idegess¢ tette Makos Gabort. Még szerencse, hogy Szolga
Erzsébet idejében elhozta Bacski Ferenctdl a kertészeti szakkonyveket, mert lassan-lassan
Makos Gébor rajuk kapott, naphosszat elmélyedt benniik, kiilonosen a fak betegségei
érdekelték. Idonként felugrott, és fel-le sétalva részleteket olvasott fel Szolga Erzsébetnek az
amerikai szovOlepkérdl, a meszes talaj elonytelenségérdl €s a moniliarol. Szolga Erzsébet
érdeklédést mimelve figyelt, s késdbb mar maga is azt hitte, érdeklik 6t a fak betegségei,
holott eleinte el nem tudta képzelni, mi érdekeset talal benniik Makos Gébor - s ha mar valami
ennyire izgatja, miért éppen a fak betegsége az.
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Makos Gébor azonban mit sem vett észre ebbdl a tétova gyanakvasbol, vadul jegyzetelt, és
naphosszat memorizalta a kiilonbdz6 gylimolesfak latin nevét. Szolga Erzsébetnek ez is
teljesen foloslegesnek tiint, mi az 6rddognek megtanulni a fak latin nevét.

Az es6s iddszakot atmenet nélkiil valtotta fel a fagy, az esOverte talaj megkeményedett, de
Makos Géabort ez sem riasztotta, Gjra hozzafogott a gddorasashoz, s mert nagyon nehezen
haladt, Kaptalantdl egy csakanyt kért.

A csékannyal azonban nem dolgozott sokdig. Nem azért, mintha jra megereszkedett volna a
fold. A fold tovabbra is sziklakemény maradt, egy délutan azonban varatlan latogatd érkezett.
A tigris ott lebzselt a kertben dolgoz6 Makos Gébor koriil, s bar bizonyara mar joval kordbban
észrevette a kozeledd puskas férfit, iigyet sem vetett rd. gy Makos Gébor csak akkor latta
meg, amikor kint a kapu el6tt elkialtotta magat.

Gyanakodva figyelte az idegent, s anélkiil hogy egy 1épést tett volna feléje, odakialtott:
- Mit akar?

- A feleségével szeretnék beszélni - mondta a férfi. A tigris, mintha puskabol 16tték volna ki,
megiramodott az ember felé. Makos Géabornak elszorult a torka, olyan régen volt mar ilyen
helyzetben, hogy hirtelen nem tudta, mitévo legyen, s csak hosszu pillanatok mulva - amaz ott
kint a kapu eldtt mar a puskdja felé kapott - tudta magat elkidltani:

- Vissza!

A tigris fékezett - Makos Gabor megkonnyebbiilten felsohajtott -, és visszasompolygott
gazdaja mogé.

Makos Gabor valami biiszkeségfélét érzett, amikor néhany Iépést tett a kapu felé, és ki tudja,
miért, szanalmat érzett a kinti ember irant.

- Mit akar a feleségemt6l?

Olyan természetesen mondta ki ezt a szot, ,,feleségem”, hogy hirtelen maga is meglepddott,
hiszen most mondta életében eldszor.

- Azért jottem - mondta a puskas a félelem legkisebb jele nélkiil -, ugye, a felesége orvos?

- Nem orvos, véd6éno.

Amaz ekkor jott ra, hogy még nem is kdszont.

- J6 napot - mondta -, Bacski Ferenc vagyok.

Még folytatta volna, de Makos Gébor 6rommel kdzbevagott.

- Udvozlom. Sokat hallottam magardl - és odaballagott a kapuhoz, kezet adott a fdvadasznak.
- Szép allat - mondta a fovadasz tekintetét makacsul Makos Gabor hata mogé szegezve.

Makos Gabor maga mogé pillantott. A tigris nyugodt volt, nem latszott rajta ellenséges
szandék.

- A feleségem nagyon rosszul lett - magyarazta a fovadasz -, gyereket var. Félek, hogy valami
komplikacio. Ha megengedné, hogy Erzsike atj6jjon.

- A vilagon a legtermészetesebb - készségeskedett Makos Gabor, s mar éppen fordulni akart
befelé, amikor Szolga Erzsébet megjelent az ajtdoban.

Kapta magéra a kabatjat, és elsietett Bacski Ferenccel.
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Makos Gébort kiilénds diadalérzés fogta el, amikor a két tdvozd utan nézett. Oriilt, hogy
Szolga Erzsébet magéara hagyta. Par percig maga sem tudta, honnan ered diadalérzése, azt
hitte, csupan egyediillétre vagyott, s most, hogy teljesiilt, megkonnyebbiilt. Mar indult volna
vissza godrei felé¢, amikor pillantdsa a tigrisre esett, s egyszerre tudatosodott benne
diadalérzésének igazi oka.

Midta kint laktak az erdOben, Ggy tartottdk a tigrist, mint egy békés, kdzonséges haziallatot.
Makos Gabor sohasem parancsolgatott neki, tgy is mondhatni, semmilyen feladat elvégzését
nem kovetelte meg tle. Az a néhany ,,menj arrébb”, ,,gyere ide”, ,,fekiidj le”, nem szamitott,
azt megérti egy valamirevalo kutya is. Es most, amikor a tigris megindult a fovadasz felé,
Makos Géabort megint elfogta az a torokszorongat6 izgalom, amit a veszély perceiben érzett, s
amikor a tigris elsé szora engedelmeskedett, ugyanaz a mamor, amit az Attila utcai hdzban
érzett. Amikor emberek sorsardl dontott.

Magahoz intette a tigrist.

A tigris 0sszesziikiilt szemében megint emberi értelem fénylett, mint mindig, amikor parancs-
ra vart. Makos Géabor most értette meg, hogy a melléje szegddott csodalatos allat kezdettdl
fogva valamilyen feladat teljesitésére szeretne utasitdst kapni. Egy bizonyos feladatéra, de
hogy mire, azt Makos Gabornak kell kitalalnia.

Kiilondsmod nem izgatta a férfit ez a rejtély, barmilyen pontosan értette is. Csak arrol
szeretett volna meggy6zOdni, engedelmeskedik-e neki az allat. Verejtékes munkaval kidsott
gddreire esett a pillantasa. Nevetségesnek érezte a kis foldhanyasokat.

- Betemetni! - mondta a tigrisnek.

A tigris a legkozelebbi godorhdz ugrott, és masodpercek alatt betemette, mancsanak gyors
itésével még le is dongolte. Odalépett a masodikhoz, preciz, takarékos mozdulatokkal dolgo-
zott, csak a dongolés mancscsapasaiban volt egy kis vadsag, a sziikségesnél nagyobb erdvel
itott, olyasféleképpen, mint aki egy ostoba dolog lerombolasaban 6romét leli.

Makos Gébort maskor mindig szorongés fogta el, amikor a tigris a parancsait teljesitette. Most
nem. Most majd felroppent a biiszkeségtol.

- Allj! - kidltotta -, csak a jobb oldali sort.

A tigris azon nyomban nekilétott a jobb oldali sornak.

Ujra megllitotta.

- Atugrasz a keritésen, kiviilr6l megkeriilod a kertet, és itt, velem egy vonalban visszaugrasz.

Elvezet volt nézni a konnyed szokellést, ahogy atsuhan a kerités folott - Makos Gaborban egy
pillanatra a varoshazi ugras rémlett fel, megrezzent, de ijedelme nem tartott egy villanast se,
csak atrebbent rajta, mint éjszakai lampa fénykorén a denevér.

A tigris elnyujtott, hosszu ugrasokkal futott, szélsebesen, s Makos Gaborral egy vonalban,
lassitas nélkiil, futdsa irdnyaval negyvendt fokos szoget bezarva, lendiilt at a keritésen.

A férfi akkor mar kiszemelt hdrom madarat, egy magas szilfan gubbasztottak.
- A k6z¢éps6t idehozod - s a tigris mar a keritésnél futott, amikor kis blintudattal hozzatette:
- Elve.

Egy fehér villanast latott. Osszesziikiilt a szeme, az arca megkeményedett, mar a markaban
érezte a vergddd, meleg madartestet. Biztos volt benne, hogy tigrise elhozza neki. A k6zépsot.
Nem latta ugyan pontosan, hogy melyik két madar roppent fel - 6lomlassunak tiint
szarnycsapasuk, szinte csak akkor lendiiltek el az a4grol, amikor a tigris mar foldet ért.
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S mar ott is volt a kezében a madar. A rigonal alig valamivel nagyobb tarka madaron - nem
tudta, hogy szajkot tart a kezében, nem ismerte a madarakat - egyetlen sériilést sem talalt.

- Jol van - mondta a tigrisnek, s aztan dsszeszoritott foggal: - Most roptében fogd el!
Ellebbentette a madarat.

A tigris nem is sietett, megvarta, amig a szajko elég jelentés magassagba emelkedik, és csak
akkor ugrott utdna. Az ugrds sebességéhez képest a visszaesés lassitott felvételnek hatott.
Makos Gabor megcsodalta a foldre érés puhasagat, és elégedetten intett a tigrisnek.

- Elengedheted.

Azt varta, hogy a tigris sz4jabol kirdppen a madar, de a szajkd rongycsomodként hullott a
foldre, Makos Gabor eldszor nem is értette, mi tortént, csak a tigris tekintetébol fogta fel,
hogy ez a madar t6bbé nem fog repiilni. Szégyent és - egy madar elpusztuldsdhoz képest tulsa-
gosan nagy - szanalmat érzett. Odabotorkalt a madarhoz, folemelte, egy darabig tanacstalanul
alldogalt, aztan beledobta egy godorbe, és a cipdjével foldet kotort ra. A tigris lesunyt fejjel,
behuzott farokkal nézte, mintha neheztelne. Makos Gabor kedvetlen lett, bement a lakasba,
végigvagta magit a heverdn. Még akkor is ugyantugy fekiidt, amikor Szolga Erzsébet
megérkezett. Rossz kedve mar a lany hangjatdl elmult. Ilyen szépnek még sohasem latta.
Mintha még a homloka ive is més lett volna. A szeme megndtt, megfényesedett, aradt beldle
az oroém.

Lehuppant a székre, Makos Gabor latta, hogy nagyon faradt, de a 1ényébdl sugarz6 boldogsag
igy még meghittebb lett, a kimertilt fejfélrehajtas hitelesitette Szolga Erzsébet 6romét.

- Kislanyuk sziiletett - mondta -, mire kiértek a menték, mar megvolt.

Maga elé tartotta a kezét, elobb a keze fejét, azutan a tenyerét bamulta, mint egy csodat.
Folugrott, Makos Gabor 6lébe iilt, szorosan atfogta a nyakat.

- Nehéz volt? - kérdezte Makos Gabor, s egy pillanatra olyan biiszke lett, mintha maga
segitette volna vilagra a gyereket.

- Igen - mondta a lany -, nehéz volt. Erzsébet lesz a neve. Es mi lesziink a keresztsziilei.
Makos Gabor Szolga Erzsébet 6romének részese lett.

A lany pedig a kézfogésra gondolt. Amikor négyszemkozt maradtak a mentdorvossal, a férfi
megszoritotta a kezét. ,,Tudja, hogy maga nélkil elpusztultak volna.” ,, Tudom” - mondta
Szolga Erzsébet, és oromében nyakaba borult az orvosnak.

Mar-mér a nyelvén volt, hogy azt mondja Makos Géabornak: nélkiillem elpusztultak volna, de
aztan visszaszivta a mondatot. Kicsit el is pirult bele. S gyorsan igy szdlt:

- Ferenc azt mondta, jarhatnad vele az erdét.

- A févadasz?

- Igen. Nagyon rendes ember, azt hiszem. Egy kicsit hetyke. Akar a bajusza. De rendes.

- Es a tilalom?

- Azt mondta, nem szamit. Az 6 tudta nélkiil senki sem jarhat az erdén. Soha nem tudja meg senki.
- Es 67 - fejével a tigris felé bokott.

- Nem fél tdle. Latta, hogy egy szora engedelmeskedik neked. Azdta nem fél... Hat biztos,
szokatlan lesz neki eleinte, akar fél, akar nem - nevetett Szolga Erzsébet, és kicsit aldzatosan a
tigrisre nézett. Mintha a joéindulatat akarnd megnyerni az erddjarashoz.
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10.

Par nap mulva eljott Bacski Ferenc. Amikor kiabalni kezdett a kapu el6tt, a tigris meg sem
moccant, még csak a fejét se emelte.

- Hat ez nem egy gyava fickd, az biztos - mondta Makos Gébor, de elismerésébe némi
rosszallas is vegylilt, mintha nem nagyon tetszene neki, hogy ez a hetykebajszos ennyire nem
respektalja tigrisét.

Talalkoz6t beszéltek meg masnap kora hajnalra.

Masnap, amikor kilépett a kapun, a dércsipte reggelbe, szinte megszédiilt, mintha a drét-
keritésen kiviil a levego is erdsebb lett volna. Boldogga tette a tudat, hogy egyenesen mehet, s
amikor a tavoli erdésarkon meglatta a vadaszkalapos figurat, talarado szeretetet érzett iranta.

Bécski mar messzirdl integetett, mintha régi baratjat koszontené. Makos Gébor kissé
megszeppent, amikor meglatta, hogy egy vizsla il a févadasz mellett a fliben. Hatrapillantott.
A tigris egykedviien ballagott mogotte.

- Rendesen viselkedj - mondta neki.
A hangja inkabb reménykedd volt, mint parancsolo.

A vadészkutya el6bb sziikolve hatralt a tigris l1attan, de gazdaja elsé szavara megcsendesedett.
Egy darabig még lesunyt fejjel kullogott mellettiik, de par szaz méter utan annyira felbatoro-
dott, hogy megprobalta megszagolni a tigrist. A tigris azonban nem volt baratkozé kedvében.
Horrent egyet - Makos Gébor és a févadasz egyszerre fordultak hatra -, kivicsoritotta a fogat,
de mindkét férfi azonnal latta, hogy nem akar semmi rosszat, egyszeriien csak nincs kedve a
kutyaval baratkozni. Ebben maradtak egész nap, és azontul is mindig. A kutya tisztelte a
tigrist, és betartotta a harom 1épés tavolsagot, a tigris pedig nem torodott a kutyaval.

Bacski egy ugynevezett ,,gyilkos” bikat akart kildni.

- Ezeknek az agancsan a jégag nem ugy all, mint a tobbieknek - magyarazta. - Az 0szi nagy
verekedések, szarvasbdgéskor ritkdn végzddnek halallal. Pedig gy mennek egymasnak, mint
két tank. Talan hallott maga is agancscsattogast meg csatazajt.

- Nem, csak bdgést hallottam - mondta Makos Gabor.

- Pedig ezt a részt igen szeretik a haz koriil - érdeklédve folpillantott -, vagy megérezték a
tigrist. Biztos. - Hatrapillantott. - Erzsike azt mondja, mindig egy szobaban alszik magukkal.

Makos Gabornak nem tetszett a téma, kurtdn mormogta:
- Igen.
- Es, hogy is mondjam, nem tal erds a szaga?

Makos Gabor mar-mar ott tartott, hogy sarkon fordul és visszamegy, de még idejében rajott,
milyen nevetséges lenne.

- Nincs szaga - mondta -, egyaltalan nincs szaga.
- Nem létezik - csdvalta a fejét Bacski -, olyan nincs.
- Es olyan van, hogy soha nem eszik semmit?

- Igen? - sandan nézett Makos Gaborra -, azt hittem, Erzsike a bolondjat jaratta velem.
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- Nem jératta - mondta most mar kicsit dithosen Makos Gébor, de dithe inkédbb Szolga
Erzsébet ellen irdnyult. Mi jogon beszél a tigrisr6l? Eszébe sem jutott, hogy azért beszél, mert
kérdezik, hogy az 6rdogbe ne furdalnd az emberek oldalat egy ilyen csodafenevad.

- Nem tudtam, hogy a feleségem a tigrisrél szokott csevegni - mondta szigoruan.

- Csak par szot beszéltiink. Hogy mit eszik meg ilyesféle - mondta kicsit megszeppenve
Bécski. Nem értette utitarsa haragjat.

- A jégagrol beszelt - mondta Makos Gabor, a hangjat szelidebbre igazitotta.

- Igen. Hogy a bikék nemigen tesznek egymasban kart, mert az agancs inkabb arra vald, hogy
Osszeakaszkodjanak. De az ilyen gyilkos bikanak olyan a jégaga, mint a kard, az elsd rossz
mozdulatra halalos sebet ejthet. Az idén is két j6 bikamat dofte le, jovore mar golydérettek
lettek volna.

Egy fiatalosban a vadasz elhallgatott.
- Most csak csendesen - suttogta -, itt lesznek ebben az oldalban.

Makos Gébor szerette volna megkérdezni, honnan tudja ilyen biztosan, de mar nem jutott ra
ideje, mert meglattdk a fak kozott a csapatot. Bacski Ovatos mozdulatokkal leemelte a
puskdjat. Hosszasan keresgélt a céltavesovel.

- Megvan - suttogta, de nem 16tt.

Makos Gabor idegesen varta a dorrenést, eldre érezte, hogy Osszerezzen majd a hangra. Mar
meg akarta kérdezni, mire var, mikor Bacski sutyorogni kezdett.

- Egy ind takarja, inkabb fusson meg, mint hogy azt megsebesitsem.

Most mar Makos Gabor is észrevette a ,,gyilkost”, hirtelen tiszta szivbdl kivanta, hogy a
mellette legelészgetd iind 1épjen mar el.

Az 1ind valamit megneszelt, folkapta a fejét. A halalra itélt bika vesztére egy gyors 1€pést tett
elére, szabadon lehetett latni az oldalat, ¢s mar dorrent is a fegyver.

Makos Gabor még latta, hogy a bika megugrik, de lendiilete megtorik, néhany 1épést tantorog
elére. Ekkor kezdett nyiisziteni a tigris, és Makos Gabor furcsallkodva latta, hogy féloldalasan
bal lapockajat a foldre nyomva, hatso labaval tolja magat elére a vastag avarban, mintha 6
kapta volna a 16vést. Mire visszafordult, a bika mar gurult le a meredek oldalon, de a fejét
feltartotta, még haldlos zuhandsa kozben is Ovta az agancsat. Mikor aztdn mozdulatlanul
elnyult egy fa tovében, a tigris abbahagyta a nydszorgést.

- Ennek mi baja? - kérdezte suttogva Bacski, pedig most mar beszélhetett volna hangosan is.
Makos Gabor ugyanugy suttogva valaszolt neki:

- Nem tudom. Fogalmam sincs.

Mint ahogy tényleg nem is tudta.

Ezutan majd mindennap elment Béacskival erddt jarni, csak azokon a napokon nem, amikor
Kaptalan jovetelét vartak, s akkor sem, amikor a févadasz valamilyen vadat akart 16ni. Azt
mondta, nem szereti az 6lés latvanyat, pedig igazabol a tigris miatt nem ment. Emlékezett a
furcsa, vinnyogd nyodszorgésre.

Kedélyallapota sokat javult, elfelejtette a godreit és a gyalogutjat is, azt forgatta a fejében,
hogy talan erdész 6beldle is lehetne.
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- Mit gondol, lehetnék én erdész? - kérdezte Képtalantol.

Kaptalan a rossz idOben sem sziintette be heti latogatasait, még viharos, szeles idoben és

rrrrr

- Erdész? - nézett ra meghokkenve.

Szolga Erzsébet idegesen végigsimitott az arcan, 6 mar kezdettdl fogva tudta, ez az erdészség
csak illuzid, hiszen emberekkel kell foglalkoznia, favagokkal, vadaszokkal, szallitbmunka-
sokkal. Hogy is lehetne egy tigrises ember erdész?!

Kaéptalan észrevette Szolga Erzsébet ideges mozdulatat, és dnkénteleniil utanozta.
- Miért furcsa ez? Itt élek ugyis az erddben - mondta Makos Gabor.
- Nem nagyon hiszem, hogy van ré lehetdség - mondta Kaptalan -, de majd megérdeklddom.

- Akkor legalabb azt megengedhetnék, hogy jarkaljak az erdében - mondta, és Képtalanra
pislantott.

- Bacski fovadasz urral jarhat - mondta Képtalan -, csak egyediil ne menjen.

Makos Gabor csodalkozva nézett a tisztre.

- Tudja?

Kaptalan bologatott, furcsa-keseriien elmosolyodott.

- Azért nagyon j6 lenne, ha titokban csindlndk. Nem j6 vért sziilne, ha megtudna valaki.

A ho elég sokdig varatott magara, de aztan amikor megeredt, olyan nekiveselkedve hullott,
mintha sohasem akarnd abbahagyni. Az els6 ho mindig a békesség jelképe, még a
nagyvarosokban is, ahol egykettére mocsok, lucsok lesz beldle, hat még itt az erdén, ahol
egész télen érintetlen marad! Makos Gabor gyermek moddra vagyott belegazolni a térdig érd
hoba, s alig varta, hogy felcsilingeljen hazuk eldtt Bacski Ferenc szanja.

A szénban széna, kukorica és vadgesztenye, a vadetetoket jartdk végig, majd minden napra
jutott egy etetd. A szarvasok messzirdl felneszeltek a lovak csengdjére, és tisztes tavolbol
kovették a szant, ismerték mar Bacski Ferencet. A tigris és a kutya a szan utdn ligetett, a
fényesre csiszolt nyomban, csak néha-néha ugrottak bele a hasaljig ér6 hoba, és boldogan,
nagy bakugrasokkal evickéltek benne. A lovak nem bokrosodtak meg a tigris latvanyatol, s
nem riadtak meg t6le a szarvasok sem.

Karécsony el6tt néhany nappal - éppen bucsuztak a haz eldtt - Bacski odafordult hozza:

- Holnap diszn6t oliink. Szivesen vennénk, ha eljonnének. Legaldbb a keresztlanyat is
megnézné.

- A tigrissel? - csodalkozott Makos Gébor.

- Jol nevelt tigris ez - mosolygott a fovadasz.
Makos Gabor a fejét razta.

- Eszrevennék az emberek. Baja lehet beldle.

- Mit gondol, nem tudjak, hogy egyiitt jarunk? Mar lattak is benniinket. Meg aztan tudjék a
varosban is...

- Hat az igaz... Képtalan tudja.
- Miért gondolta, hogy csak Kaptalan tudja?
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Makos Gabornak ez rosszulesett, olyan cinkosfélén mondta a minap Képtalan, hogy tud az
erdei sétakrol, s ez 6rommel toltotte el. Ugy gondolta, egy kicsit megkedvelték egymast a
fohadnaggyal. Hogy a varosban is tudnak réla, most arulasnak téint. Ugy érezte, Kaptalan
megcsalta 6t, visszaélt a bizalmaval.

- J6, elmegylink - mondta hatarozottan.
Délfel¢ allt eld a szan, a févadasz integetett nekik az ostorral.
- Gyeriink, mert elhiil a leves! - kicsit pityokas volt.

A tigris vidaman loholt utanuk, a lovak kényesen, els6 labukat magasra emelve trappoltak a
hoban, Bécski kurjongatott, 6k meg Osszebujtak a hatso iilésen, mintha voélegény-meny-
asszonyként eskiivére mentek volna.

A puszta népe kint allt a hazak eldtt, kivancsi szemek kereszttiizében szallt le a féderes
ilésrol, és persze, jutott a pillantdsokbol a tigrisnek is.

Bent a szobdban a teritett asztal koriil dcsorgd vendégek elszotlanodtak, amikor a tigris
betolakodott az ujonnan érkezOk utdn. Néhanyan a falhoz lapultak, méasok meg Ovatos
mozdulatokkal huzdédtak egy-egy butor mogé, mintha bizony egy szék vagy sublot védelmet
nyujthatna ellene.

Az ijedelem lattan Makos Gabor arcardl is lefagyott a mosoly.
- Fekiidj le! - mondta koszonés helyett.

A tigris a szoba legtavolabbi sarkaba fekiidt, 6sszegdmbolyddve, mintha azon igyekeznék,
minél kevesebb helyet foglaljon el. Egy darabig még megbabondzva bamultak a jelenlevok,
Bécski Ferenc hangos nevetése riasztotta fel ket.

- Na, mi az, vitézek, inatokba szallt a batorsag?

A tigris engedelmessége meg ez a kozbekurjantas megnyugtatta a vendégkoszorut, de az igazi
biztonsagérzet a macska miatt fogta el dket. A macska kivancsian odaballagott a tigrishez, egy
darabig gyanakodva nézegette Oriasira nétt rokonat, és ugy latszik, a nagybacsi nem nyerte
meg a tetszését, mert fljt egyet, és a laba villamgyors mozdulataval pofon {itotte. A tigris meg,
mint egy gyava nyul, elhtizta a fejét, szinte ijedten pislogott a macskara, a tarsasag nevetésre
fakadt, megnyugodva lték koriil az asztalt. Csak Makos Gabor bamult elgondolkozva, a
macskaval valo jelenet értelmét akarta megfejteni, ezért csak 6 latta, hogy a tigris hideg kék
pillantast vet a macskara, s az sarlova gorbiilve, folborzolt szérrel hatral, és egy hirtelen, ijedt
ugrassal kint terem az ajton. Makos Géabor ekkor mar biztosan tudta, hogy a tigris a jelenlevok
megnyugtatasara rogtonozte a jelenetet.

Késobb 6 is megfeledkezett a tigrisrdl, lebegett a banalis fecsegés hullimain, most tudta meg
igazan, mit jelent egyenrangu félként sok baratsagos emberrel koriiliilni egy fehér asztalt.

A tigrisre csak joval késébb terelddott a figyelem wjbol, Bacski kisfia miatt. Otévesforma
gyerek volt, kopaszra nyirt fejében nagy, barna szemek vilagitottak, elnyil6é szdja folott kis
tompe, mokas orr. Az 0 hangjat hallottdk meg a tarsalgds egy pillanatnyi, onkéntelen
szlinetében.

- Gabor bacsi!

Valamennyien odafordultak, s egyszeriben mozdulatlannd dermedtek a rémiilettdl, valaki egy
hangos juj-t is elkialtott.

A gyerek ott iilt a tigris mellett, és a fejét simogatta.

- Gabor bacsi! Mi a neve a tigrisnek?
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A tigris mozdulatlanul tlirte a simogatast, vagy talan jol is esett neki, ki tudja, mindenesetre
Makos Gabor megnyugodott. Elmosolyodott a gyerek kérdésén, naivnak, nevetségesnek
¢érezte, pedig voltaképpen az volt nevetséges, hogy sohasem probalt nevet adni a tigrisnek.

- Nincs neve - mondta.

Ezen mindenki elcsodalkozott, a tigris talanyossdga most vildgosodott meg legjobban a
tarsasag elétt. Ettol, hogy nincs neve.

Nem sokkal kés6bb fojtott hangu vita foszlanyai sziirddtek be az ajton. Bacskiné magyarazott
valamit kicsit ingeriilten, aztdn 0sszevissza gyerekhangok riposztoztak.

A kis Bécski folkelt a tigris mell6l, az ajtohoz szaladt, a kilincsnek meg az ajtoszarfanak
tamaszkodva rézsutosan eldreddlt, kidugta a fejét az ajton. Aztan lendiilt is vissza, Makos
Gaborhoz fordult.

- A gyerekek szeretnék megnézni a tigrist. Anyuka nem akarja engedni.
Makos Gabor, meg sem gondolva, mit tesz, folallt és kiszolt Bacskinénak:
- Engedje csak be dket.

Ezutan pillantott csak a tiz-tizenkét gyerekbdl allo kis bandéra.

Elészor egyik sem mert a szobaba Iépni, a kiiszobon megallt az elsd, a tobbi a hata mogott
agaskodott, lassan toltdk befelé egymast. A fovadasz kisfia, nyilvan, hogy a tigrissel valo
baratsagat fitogtassa, visszaiilt mell¢, és megint simogatni kezdte. A gyerekek erre beme-
részkedtek, koriilfogtak az allatot, egyre sziikebb kort vontak koré, Makos Gébor mar nem is
latott mast, csak meggorbiild gyerekhatakat.

Belevillant, hogy a tigris felugrik, €s szétcsap a gyerekek kozott. Latta maga eldtt a sarlos
karmokkal tlizdelt, csapkodé mancsot, a szér fehér, fluoreszkald villandsait és az Ossze-
kaszabolt gyerektesteket. Folugrott, szive szinte hallhatéan dorombdolt mellkasaban, nyakan
megduzzadtak az erek. A tigris nyugodtan fekiidt, pedig mar szinte elboritottdk a simogato
kezek. A szeme is barnanak tlint, baratsdgosan emelte tekintetét gazdajara, de Makos Gabor
nem nyugodott meg.

- Elég volt - mondta leplezetlen izgalommal -, megmérgedhet. - Es tuszkolta ki az ajtén a
gyerekhadat. S mivel a févadasz kisfia tovabbra sem mozdult a tigris melldl, ra is rdszolt, s
bar nagyon igyekezett, hogy baratsagosan tegye, a folszolitas kissé nyersre sikeriilt.

Félelme nem mult, hatraddlve iilt a széken, rohamszerli szivdobogdsa sem csillapodott. A
kisfiti durcasan folemelkedett a tigris mell6l, és egy bord6 huzatd, dédivatu karos kanapéra iilt.

- Rosszul vagy? - kérdezte Szolga Erzsébet.

- Nem, nem, csak megijedtem, hogy felingerlik a sracok.

Lehunyta a szemét, szive lassan normalis ilitemre lassitott, mélyet szippantott a leveg6bol.
- Nna! - mondta megkdnnyebbiilten, eléreddlt, kinyitotta a szemét.

A tigris ott allt a kanapé mellett, allat a gyerek térdére tamasztotta, és lehunyt szemmel 6riilt a
simogatasnak.

- Visszamész a helyedre! - mondta szigortian Makos Gébor.
A tigris megfordult, visszafekiidt a sarokba.

Ett6]l az intermezzotdl a tarsulat kicsit lekozmalt, s bar estefelé ujra emelkedett valamit a
hangulat, a régi, onfeledt vidamsag nem tért vissza.
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11.

Meérges tél volt abban az évben, a ho felszine kristalykeményre fagyott - amikor sziiz hoban
mentek a szannal, Bacski attol félt, a lovak csiidjét felsérti az éles széliire szakadozd kéreg.
Makos Gébor nem talalt akkora 6romet az erddjardsban, mint kordbban; Bacski magyara-
zataira sem figyelt, a megismerhetetlen szépségli, ezerarcu erddt mindeniitt egyformanak
talalta. Lassan-lassan megint nehezére esett a felkelés, étvagytalanna valt, az otthon toltott na-
pokat végigfekiidte, még a nehezebb, haz koriili munkékban sem segitett Szolga Erzsébetnek.

Szolga Erzsébet jokedve hozott aztan valamelyes derlit az életébe. Bacskival iizentek, hogy
Szabarpusztan varja a lanyt a varos egészségiigyi fondke. Nem tudta mire vélni, de odasietett,
¢s belepirult az 6rombe, amikor az idegen védondi allast ajanlott neki. A kdrnyék ot pusztajat,
egy tavolabbi hegyi falut és az erdészhizakat biznak ra. Orome ellenére sem vélaszolt
azonnal, aggasztotta Makos Gébor furcsa viselkedése, attol félt, ha 6 munkat kap, a férfi még
jobban érzi kiszolgaltatottsagat. Makos Gébor azonban jokedvre deriilt a hirtl, mintha ez a
megbizatds az 6 1étét is igazolta volna.

Szolga Erzsébet munkaba 1épésétdl - az allami gazdasag szanja hordta 6t korutjain - Makos
Gabor megint szivesen kisérte el Bacskit az erdébe. A vadleseket szenvedélyesen szerette.
Hajnal el6tt vagy kora délutéan iiltek fel a magaslesre, szdrazkolbasszal, egy kulacs palinkaval,
jo melegen bebugyolalva. A tigris a labuk el6tt fekiidt, olyan gazdasagosan helyezkedett el a
magasles sziik kosaraban, hogy 6k ketten kényelmesen elfértek mellette.

Moccanas nélkiil vartak, néha orakig, Makos Gabor flile megélesedett, a téli erdé templomi
csendjébdl magabiztosan sziirte ki az aprd, gyakorlatlan fiilnek mit sem jelentd zajokat. Tudta,
mikor mozdult egy madar, az apro, szaraz koppanasokbol tudta, hogy szarvasagancs {itédik az
agaknak, kisziirte a csendbdl egy tavoli falu zajait is, néha még az emberi hangok foszlanyai is
eljutottak magaslesiikhoz, er6lkodve figyelt, hogy a beszéd jelentését is kihamozza, de az
egyhangt momomomo sohasem allt dssze érthetd szavakka. Megnyult nyakkal figyelt, mar-
mar ugy érezte, elpattan valami a fejében.

Bécski megszolalt:
- Nem érdemes a beszédre figyelnie, igysem lehet megérteni. Csak elfarad bele az ember.
- Honnan tudja, hogy a beszédre figyeltem?

- Lattam. Kezdd koromban én is majd belebolondultam, hogy nem értem... Tudja, milyen
messze beszélget az a két ember? Legaldbb harom kilométer.

Ha valaki megtanulta ismerni a csendet, soha nem marad egyediil. Makos Gébor azt hitte,
birtokdba vette az erddt, pedig ezek csak a téli erdd csendjének zajai voltak, s hol van ez a
nyari falombok neszezésétdl kisért csendkoncerthez?

- Akar hiszi, akar nem - mondta egyszer Béacski -, végiil mar azt is hallja az ember, ha egy
bogar maszik a kdzelben.

Makos Gabor nem nagyon hitte, bar kénytelen volt meggydzddni, hogy a févadasz fiile az
ovénél érzékenyebb, a kozeledd vadat mindig 6 hallotta meg elébb, magasra emelt mutatdujjal
jelezte, hogy jon, Makos Gabornak néha percekbe telt, mig 6 is folfigyelt a halk pattogésra,
bokoragak koccandsaira s az érdes, surrand neszekre.
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Disznora lestek. Bacski azt a feladatot kapta, hogy szoktasson egy kapitalis kant valamelyik
magasleshez, mert a Fonok szeretne diszn6t 16ni. S a Féndk - a varos teljhatalmt ura -
kivansaga szent volt, legalabb négy lotifuti ember kereste fel Bacskit egy hét alatt, a Fénok
kapitalis kanja ligyében. Bacski kuncogva mesélte Makos Gabornak, mintha valami jo6izii
titokra vagy sikertilt tréfara emlékeztetné a Féndok disznaja. De hogy min nevet, azt nem arulta
el, csak annyit mondott, valami j6 kant kell felhajtani az 6regnek, hadd vigasztalodjon.

- Miért kellene neki vigasztalodnia? - kérdezte Makos Gébor.
- Semmi, csak tgy mondtam - mosolygott Bacski kackias bajusza alatt.

»Beetetett” néhdny magasles koriili tisztast - azaz elszort mindennap néhany csé kukoricat.
Aztan Makos Géborral sorra jartdk valamennyit, megnézték, milyen disznok szoktak oda. Ha
a csortetésbdl hallatszott, hogy tobben vannak, Bacski maris legyintett.

- Nem ez lesz az igazi! Sokan vannak. Az én vén kanom egyediil jar. Olyan, mint egy
hazsartos vénember. Sokszor meg akartdk mar 16ni, de mindig meglépett. Ez kellene a
Fonoknek!

Aztan egy szép, csillagos ¢jszakdn maganyos csortetést hallottak a kisteleki erddérész
magaslesén. Bacski nem szolt semmit, Makos Gabor ebbdl tudhatta, hogy itt a nagy diszno, ha
nem is a hazsartos dregur, de egy masik maganyos remete, bizonyara értékes agyarakkal.

A tisztds és az erdd talalkozasanal elhalt a zaj, mindketten tudtak, hogy a minden héjjal
megkent erdei rablé most valamennyi, csodélatosra finomult érzékszervével egyszerre figyel.
Gyanakodott. Bacski és Makos Gébor a szemiiket erdltetve keresték az erdd sotét foltjaban a
disznét, de csak hallucindltak, egy-egy tombszerl foltot mereven bamultak, néha mar Ggy
tlint, meg is mozdult, de aztan ra kellett jonniilik - nem a diszn6t lattak.

Jo negyedora mulva halk zorrenés kiséretében kilépett a kan a tisztasra. Meg-megallva,
szimatolva kozeledett a kukoricacsdvek fel¢, ormétlan testét a félhomaly megndvelte, olyan
volt, mint egy foldre szabadult fantom.

Bécski hozzaértette a konyokét Makos Gaborhoz. Intett a fejével. Az 6romtdél rokaképlivé
valt. Ez az, ez a hazsartos oregur, azt mondta a rokaképen az 6rom.

A vadkan fujva, hordgve, nagy zajjal evett, de félpercenként mozdulatlannd dermedt, ezek a
pauzék egyiittvéve tovabb tartottak, mint amennyi id0 alatt elfogyasztotta a néhany csé
kukoricat.

Ezentil csak a kisteleki magaslesre jartak, Makos Gébor a harmadik vagy negyedik
talalkozasnal mar ugy tekintett a vén kanra, mint régi, kedves ismerdsére.

Bécski beiizent a Fonoknek, hogy minden rendben, johet, meglesz a nagy kan.
A Fonok azonban sohasem 16tte meg a hazsartos oregurat.

Makos Gabor miatt. Mert az utolsé lesen, amikor a vén kan evés kdzben éppen mereven
figyelt, Makos Gabor fOlpattant a magaslesen, és artikulatlan hangon - mintha sebet ejtettek
volna rajta - feliivoltott. A disznd harom ugrassal eltiint a fak kozott, Bacski pedig egy kicsit
ijjedten, majdnemhogy tiszteletteljes amulattal nézett a fitira, s csak j6 hosszll id6 utdn mondta:

- Tonkretett. Tudja, hogy tonkretett engem... Ez ide tobbé vissza nem jon.
Makos Gébor 0sszezart fogakkal hallgatott.

- Ember! Miért csinalta ezt velem?
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- Teljesen mindegy, nem? - mondta Makos Gébor, €s egy pillanatig ugy érezte, megbolondul,
mert maga sem tudta, miért szakadt fel beldle az artikulatlan tivoltés.

Szétlanul ballagtak hazafelé a kemény, megroppand hoban. Bar igyekeztek kordbban vajt
csapasukban menni, idoénként bele-belesiillyedtek a hoba, de most egyik sem segitett a
masiknak.

Egy csemetekert szélén agazott ketté az Gtjuk. Bacski szembefordult Makos Gaborral. Harag
nem latszott rajta, csak nagy szomorusag.

- Ezért engem a Fonok ugy kivag innen, mint a pinty.
- Miért, ki az a Fénok - kidltott hangosan Makos Gébor -, talan maga az Isten!?

A févadasz savanyura sikeredett mosollyal bologatott, mint aki olyan dolgokat tud,
amelyekrdl Makos Gabornak fogalma sem lehet.

- J6l mondja. Az! Ebben a varosban 0 az isten.

Makos Gabornak eszébe villant egy torténet, a fovadasz disznotoran mesélte tiszteletteljes
amulattal egy tejfolszoke fiatal erdész. A Fénok kint jart az erddn, disznot akart 10ni, Bacski
kivitte egy magaslesre. Este megjott a disznd, és a Fondk - szuszogott, izzadt, reszketett,
amikor meglatta a vadat - ezreket éré puskajabol radurrantott, a disznd meg sértetleniil elinalt.

Reggel egy masik helyre ment, oda is Bacski meg a tejfolszoke kiséretében - a kis erdész szive
majd kiugrott a helyébdl a nagy ember kozelségétdl -, s nemsokara ott is megjelent egy meg-
lehetds kan. Erre is ralott a Fondk, talalt is, a diszno elvagodott a 1ovésre, de azon nyomban
fol is pattant, €s harom ldbon elinalt.

- Als6 labszar - mondta Bécski szigortian.
- Nem létezik - mondta az izgalomt6l még mindig szuszogva €s verejtékezve a Fonok.

- Lab az, kérem, nekem elhiheti - ismételte meg Bécski, és a tejfolszokében meghiilt a vér,
mert jol érezhette a fovadasz hangjan a folényt meg némi gunyt is. Azt hitte, a Féndk azonnal
szétmorzsolja, de a nagydarab ember megvert kisgyerekként ballagott a févadasz utan a 16vés
helyére. Bacski egy darab rozsaszin csontszilankot emelt fel a foldrdl, csdvalta a fejét.

- Hatsé 1abszar.

A biztonsag kedvéért a tejfolszokét elkiildte a hannoveri vérebért, 6rdk hosszat mentek a
vérnyomon, de délfel¢ a Fonoknek is be kellett latnia, hogy ebbdl a trofedbdl semmi sem lesz.

- Ez a rohadt puska - mondta akkor -, félrehord.

- Megnézziik - mondta Bécski, az erdészpalantdhoz fordult -, neked ugyse artana mar egy uj
kalap, akaszd arra a féra.

Jo szaz méterre, egy maganyos feny6 egyik csonkjara akasztotta a fiu a kalapjat.
- Na most 16j6n rd hdrmat! - mondta parancsolé modorban Bacski a Féndknek.
A 16vések utan odagyalogoltak a kalaphoz.

- Na ugye, mondtam, hogy félrehord - mondta diadalmasan a Fondk, amikor a sértetlen
kalapot meglattak.

- Menjiink vissza - utasitotta 6ket Bacski.
Visszagyalogoltak, a Fonok félénk pillantasokat vetett a fdvadaszra. Az meg intett neki:

- Hadd lam azt a puskat!
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Most 6 16tt harmat. Megint odagyalogoltak a kalaphoz, egymashoz egész kozel harom golyd
szakitotta lyuk éktelenkedett rajta.

Bécski visszaadta a puskat.

- Az emberben van a hiba, kérem - mondta keményen, és a Fondk lesiitotte a szemét, mint egy
kisgyerek.

Erre a torténetre emlékeztette Bacskit Makos Gabor.

- Az mas - legyintett a fovadasz -, az erd6 torvényeit az erdész tudja, ott 6 az 1r, s ezekrdl a
torvényekrdl még a kirdlyt is kioktathatja. A vadaszat, kérem, az kiilon vilag. De ha tr akar
lenni az erdében a févadasz, akkor jol kell végeznie a dolgat. Es én most nem jol végeztem.

Makos Gébor megérintette a févadasz karjat.
- Ne haragudjon ram.

- En nem haragszom - mondta Bécski -, csak sajnalom, hogy magammal hoztam magat az
erddbe.

Ezzel sarkon fordult.

Makos Gébor zajong6 lelkiismerettel ment haza. Azt hitte, lelkiismeret-furdalasatdl az
elkdvetkezO napokban sem tud szabadulni. Masnapra mégis elfelejtette Bacskit vadkanostul,
Fonokostiil, egészen masfajta szorongas vett erdt rajta, s mikor Szolga Erzsébet megkérdezte
tdle, ,,Mentek ma az erddbe?” - Osszerezzent, ugy villant eszébe az erddjaras, mint egy kinos
kotelesség, aztan megnyugodva folsohajtott, persze, hiszen tegnap dsszevesztek Bacskival.

- Nem megyiink tébbet.
Szolga Erzsébet megiitkozve nézett ra.
- Miért nem mentek?

- Nem megyiink - mondta mogorvan Makos Gabor, és Szolga Erzsébetet megint rossz
sejtelmek fogtak el, de nem kérdezett semmit.

Hidba is kérdezett volna, mert Makos Gabor elrévedd szemmel felugrott, s csak ugy
kiskabatban kirohant az udvarra, s gazolni kezdte a térdig éré havat a haz koriil ugyanazon a
nyomvonalon, hol egykori gyalogutjat taposta ki.

Szolga Erzsébet egy darabig koviilten bamulta az ablakban szabalyosan fol-foltiind emberét,
mig végre észbe kapott, s Makos Gabor nagykabatjaval kiszaladt az ajton. A férfi ellenvetés
nélkiil bujt bele a nagykabatjaba. Szolga Erzsébet kozben a tigrist nézte, az allat olyan
ellenséges volt, amilyen még soha, ugrasra készen, fémes tekintettel nézte a lanyt.

- Atazik a cipéd, megfazol - rebegte, de Makos Gabor gyengéden eltolta az Gtbol.

Szolga Erzsébet bizsergd tarkoval ment be a lakasba, azt varta, hogy a tigris raugrik, mieldtt
elérné az ajtot. Bent a hatat a becsukott ajtonak tdmasztotta, mintha testével akarna eltorla-
szolni az utat. Orra tvén kilitott a verejték, sokért nem adta volna, ha most nem kellene ebben
a hazban lennie.

Két nap sem telt bele, Makos Gabor mar szabalyos utat taposott a haz koriil. Szolga Erzsébetet
megrémitette az érthetetlen szokas megujuldsa, szorongva jart-kelt a hoban, s ha munkdjabol
hazafelé kozeledett, mindig hangosabban kezdett dobogni a szive. Titkolni probalta maga
el6tt, de nem a tigristdl félt, hanem Makos Géabortol.
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Amikor Bacski elmondta neki a vadkan-torténetet, még egy kicsit meg is nyugodott, arra
gondolt, Makos Gabornak lelkiismeret-furdalasa van, azért viselkedik ilyen nyugtalanul.

- Akkor mar értem! - kidltott fel, s a fdvadaszhoz fordult. - Kedves Ferenc, ne haragudjon ra,
képzelje magat az 6 helyébe, kiborul az ember, ha allanddan egy tigrissel kell egyiitt lennie. Es
a régi megszokott €életébdl nem maradt semmi. Tulajdonképpen rab, akarhogy is nézziik.

- Mit ért? - kérdezte Bacski.
- Hogy olyan furcsan viselkedik. Csak megy korbe-korbe. Még nézni is driilet.
- Kint volt a Fénok - mondta Bacski, €s idegesen a bajszdhoz kapott.

Szolga Erzsébet nem kapcsolt azonnal, mi koze ehhez a Féndknek, de Bécski ideges
mozdulata tudatositotta benne, hogy nyilvan nem sikeriilt a vadészat.

- Ugysem tudjak magat nélkiilozni. Miért hiszi, hogy ezért valami baja lesz? A Féndk nem
bosszuallo.

- De még mennyire az. Es kiilonben sem a diszn6 miatt haragszik.

Szolga Erzsébet nem merte megkérdezni, hogy hat akkor miért, és az elkdmpicsorodott embert
latva csak azt hajtogatta:

- Istenem, istenem...
- Az¢ért én nem haragszom - mondta a férfi vigasztaloan.

- Amikor magéval jart - kapott a szon a lany -, egész mas ember volt. Vidam, boldog. Higgye
el, ez volt az egyetlen 6rome.

- Mit csindljak! - mondta mogorvan Bécski, mintegy Makos Gaborra héritva a feleldsséget.

Tudta, mit akar Szolga Erzsébet, s bar nem nagyon volt inyére, a lany szomorusdga meg-
hatotta.

- Mondja meg neki, hogy eljohet eztan is, ha akar. Részemrdl nincs harag.

Szolga Erzsébet repesve ment haza, nem riasztotta az sem, hogy pillanatokon beliil meglatja a
haz koriil kor6z6 Makos Gébort.

De nem latta meg. Bizonydra bent van a lak4sban - gondolta. De csalddnia kellett. Makos
Gabor ugyanolyan tempdban, ahogy a haz koriil szokott gyalogolni, a kerités belsé oldala
mellett ment, a fejét lehajtotta. Egy tjabb 6svényt taposott, kozvetlentil a drét belsé oldalanal.

Nem mozdult, gondolta, megvarja Makos Gabort. J6 néhany percbe telt, amig a férfi a
futballpalya nagysagt teriiletet megkeriilte. Kozeledtére a lany belekapaszkodott a kerités
drotjaba, a nyakat nyugjtotta. Kialtani akart, de Makos Gabor arcat latva, beleszorult a szo.
Annyira idegen, kiméletlen volt a férfi arca, hogy Szolga Erzsébet egy pillanatra abban
reménykedett, nem is Makos Gébor. Sz6 nélkiil gyalogolt el mellette - karnyujtasnyira -, arca
meg sem rezdiilt, a 1any biztosra vette, hogy meg sem latta Ot.

Beszaladt a hdzba, nagykabatjat magahoz szoritva hosszasan alldogalt az eldszobaban, aztan
ugy dontott, nem megy ki, megvarja ott bent Makos Gabort, s csak akkor mondja el neki az
Orombhirt.

Mar latni is alig lehetett, amikor Makos Gabor abbahagyta a sétat, lihegve iilt egy karos-
sz€kbe, Szolga Erzsébetnek éppen hogy csak biccentett, mintha zavarna a lany jelenléte.
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- Gabor - mondta neki szeliden a lany -, Bécski azt lizeni, hogy holnap végiglatogatja az
etetéket. Oriilne, ha vele mennél.

Réviilt arc fordult feléje.

- Mi? Micsoda?

Meg kellett ismételnie a mondatot.

- Eh - legyintett tiirelmetleniil Makos Gabor -, érdekel is engem Bacski meg az etetdi!
Szolga Erzsébet gorcsdsen markolta a szék karfajat.

- De hiszen annyira szereted az erd6t.

Makos Gébor vélaszra sem méltatta. Levetkdzott, lefekiidt. A tigris hosszaban végignyult az
agya elott, ha Szolga Erzsébet oda akar fekiidni, at kellett volna 1épnie az allatot. De nem is
akart odamenni.

A mostani gyalogtura mas volt, mint az 6szi, akkoriban Makos Gabor a lakdsban ugyanugy
viselkedett, mint maskor, most azonban ellenséges lett, szinte nem is sz6lt Szolga Erzsébet-
hez, és mindig kiilon aludt.

Kaptalan latogatasai eldl elhuzodott, szemmel lathatéan nem akart taldlkozni senkivel. A
féhadnagynak feltiint a 1any szomoruséaga.

- Ram haragszanak? Miért bujik el6lem Makos Gr?

Szolga Erzsébet majdnem elsirta magat, Kaptalan galansan folpattant, ujjheggyel megérintette
a lanyt.

- Valami baj van?

Konnyeivel kiiszkddve bologatott, de csak kint, a kocsinal mondta Képtalannak:
- Azt hiszem, az idegeire ment. Olyan, mint egy monomanias.

Béarmennyire nem akarta is, segélykérd tekintettel kisérte a két mondatot.

Kaptalanban folrémlett Makos Gabor esetleges megoriilésének dsszes kdvetkezménye, rancolt
homlokkal, szovetségesként nézett Szolga Erzsébetre, mint aki feltételezi, hogy a masik is
felmérte a veszé€lyt, s most vele egyiitt a megoldason tori a fejét.

- Ide figyeljen - mondta élénken, s kozben oly modon fogta meg a lany karjat, ahogy csak régi,
bizalmas ismerdsok engedhetik meg maguknak -, maga nem maradhat itt a hazban.

- Hogyhogy nem maradhatok?
- Barmi érheti... majd gy rendezziik, mintha baleset érte volna. Jobb, ha csak én jarok ide.

Szolga Erzsébet csak most ébredt tudatara Kaptalan bizalmas mozdulatanak, kurta pillantast
vetett a karjan nyugvo kézre, s finom mozdulattal kilépett Kaptalan keze alol.

- Sz6 se lehet rdla, vele kell maradnom minden koriilmények kozott.

Ez a mondat nagyon szonokiasnak tiint. Vagy legalabbis nagyon sutanak. Ezt mindketten
érezték.
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12.

Mire megrokkant a hd, Makos Gébor szabalyos racsrendszert taposott az erdei hdz udvarara.
Hihetetleniil fontosnak tiint neki ez a tevékenység, latastol vakuldsig gyalogolt, egy-egy még
nem tokéletesen kitaposott rész napokig izgatta, minden gorongynek és gddornek kiilonds
figyelmet szentelt, precizen, aprélékosan dolgozott, mér kora reggel kész tervvel lépett az
udvarra, szinte minden 1épésrdl eldre tudott, megszervezte maganak a taposast, alapos volt.

Az olvadas tonkretette munkdjat, de azért a ragacsos sarban jol latszott a téli taposas nyoma,
alig varta, hogy szikkadjon, s Gjra kezdhesse az értelmetlen gyaloglast.

Erre azonban mar soha nem kertilt sor.

Szolga Erzsébet éppen Bacski¢knal id6zott, amikor bedllitott egy férfi. Nem koszont, s az
arcan latszott, neki joga van itt nem kdszonni. A szobaban iil6k valamennyien folalltak.

- On Bécski Ferenc? - kérdezte az idegen, szemmel lathatoan biiszkén a hatésra, amit kurta-
furcsa belépésével keltett.

- Igen.

- Matol kezdve 6n nem fOvadasz. A lakast két héten beliil hagyja el.

- Kicsoda 6n? - kérdezte felhdborodva Szolga Erzsébet.

Az idegen egy arva tekintetre sem méltatta, tovabbra is Bacskin tartotta sziros tekintetét.
- Remélem, tudja, miért?

- Kérem szépen... - mondta gyamoltalanul Bacski, a kezét tenyérrel befelé a melle elé tartotta,
de az idegen kdzbevagott:

- Tudja, miért!
Bécski leengedte a kezét.
- Igenis, elkoltoziink.

Az idegen bolintott, kiment. Benn még akkor is mozdulatlanul alltak, amikor felberregett egy
autd motorja.

- De az istentit, ki volt ez? - kérdezte Szolga Erzsébet.
- A Fonok embere - mondta Bacski.

- Ismeri?

- Nem.

- Akkor honnan tudja, hogy a Fonok embere?

- A Fonok embere - mondta Bacski.

- A vaddiszné miatt? - kérdezte megszeppenve a lany.

- Nem érdekes - legyintett a fdvadasz -, tudtam, hogy ez lesz beldle... A diszn6 miatt meg ne
izgassa magat, attol csak csordultig telt a pohar.
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Szolga Erzsébet futva igyekezett a hirrel. Valami megfogalmazhatatlan remény élt benne.
Nem abban reménykedett, hogy Bacskit valamilyen mdédon megmenthetik, sokkal inkabb
abban, hogy Makos Gabor tette kovetkezményeitdl magaba szall, megvaltozik, nem lesz
ennyire fensdbbséges, mar-mar nagyképi - egyszoval abban, hogy olyan lesz, mint régen.

Makos Gabor akkor is gyalogdsvényeit taposta, amikor Szolga Erzsébet megérkezett, de most,
meglatva a lanyt, elindult feléje.

- Mi tortént? - kérdezte mohon, mintha valami neki nagyon fontos esemény hirét varna.

Szolga Erzsébet egy szuszra mondta el neki, kicsit lihegve, az ijedelemre és a megroko-
nyodésre kicsit ra is jatszott, hogy nagyobb hatast érjen el.

Makos Gabor arca az elbeszélés alatt meg sem rezdiilt, csak a vége felé - Szolga Erzsébet
megrémiilt -, a vége felé mintha elmosolyodott volna, mint aki kedvét leli a kinos torténetben,
amelynek rdadasul sajat maga volt az okozdja, mert bar Bacski mondott valamit az ,,utolsé
csepprol”, Szolga Erzsébet ugy adta eld az ligyet, hogy csakis Makos Gabor miatt van.

Erre elmosolyodik!
Hatarozott 1éptekkel megindult a haz felé. Szolga Erzsébet megragadta a karjat.
- Hat nem érted, Gabor, mi tortént?!

Makos Gabor ramosolygott, az arca kisimult, kiegyensulyozottnak, boldognak latszott -
olyannak, mint régen, s a hangja is a régi, kedves becéz6 hang volt.

- Ne f¢élj, kedves, nem lesz semmi ba;!

Szolga Erzsébet érezte, hogy ez a nap valami rendkiviilit tartogat, de most, hogy végre Makos
Gabor régi hangjat hallotta, latta a felszabadult mosolyt, nem téré6dott massal, belekarolt, az
arcat a vallahoz szoritotta.

- Mit akarsz csindlni? - kérdezte odabent, a félelemnek nyoma sem volt a hangjdban. Félni
csak akkor kezdett, amikor Makos Gabor mar elment. Nem Makos Gébort féltette, valamilyen
meghatarozhatatlan sz6rnytiségtol tartott, amit 6 semmiképpen sem tud megakadalyozni.

Félora sem telt bele, Makos Gabor mar Bacski lakasaban allt a nyitott ajton egy 1épéssel beliil,
mogotte a tigris, az elsd labai bent, a két hatsé kint a pitvarban.

- Ne eméssze magat miattunk - mondta ellenségesen Bacski -, nem maga miatt tortént.
- Hat mi masért? - kérdezte ingeriilten Makos Gébor a férfi ellenséges magatartasa lattan.

- Egy szarvasbika miatt, ha mindendron tudni akarja. A Fénok akarta megloni, de én mésnak
szantam. S Ugy is lett. A disznd nem szamit, elbb-utdbb talaltak volna iiriigyet.

- Innen maguk nem koltdznek el - mondta hatarozottan Makos Gébor.

- Miért, mit tud maga csindlni? - kérdezte ginyosan a févadasz, s a fejével a tigrisre bokott. -
Azt hiszi, félnek a tigrisét61?

Makos Gébor sarkon fordult, becsapta az ajtot, s a kisvastt sinje mentén megindult a varos
felé. Bacski Osszesziikiilt szemmel nézte az ablakbol.

- Mit akar ez?
Felkapta a kurblis telefont, idegesen hallozni kezdett.
- Kapcsolja nekem a varosi renddrséget... Képtalan féhadnagyot.

Hosszu, fagyos csend kovetkezett, Bacskiné idegentil bAmulta az urat.
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- Mit akarsz? Miért csinalod ezt? - kérdezte.

- Csend - mordult rd Bécski, s mar a telefonba folytatta: - Bacski Ferenc vagyok, az elbocsa-
tott févadasz... Igen, Szabarpusztardl... Csak azt, hogy ez a Makos par perccel ezeldtt elindult
a varos felé... Igen, a tigrissel.

A tuloldalon kattant a késziilék. Bacski egy darabig még erdsen szoritotta a fiiléhez a hallga-
tot, aztan ideges mozdulattal a villa mellé tette. Egy ellenséges pillantast vetett a feleségére,
aztan elbizonytalanodott, tanacstalanul koriilnézett, diihos Iéptekkel kiment a szobabol. Az
ajtot becsapta. A felesége odament a telefonhoz, helyére rakta a hallgatot.

Makos Gabor a hegyoldalrol nemsokara meglatta a varost, rossz pardk lengedeztek a hegy
markabol 6sszezstufolt Olomsziirke tetok s szomoru tornyok folott.

- Haliho, Varos! - kialtotta Makos Gabor.

Az erd6 visszhangozta a kezét lengetd ember 6romittas kidltadsat. A tigris megnyult testtel allt
mogotte, a nyakat magasra tartotta. ,,Ha egyszer szobrot csinalnak rola, ebben a poézban kell
megorokiteni” - gondolta Makos Gébor.

Megszaporazta s vidam bakugrasokkal fliszerezte 1épteit, olyan lett, mint a tar erdében bujkaléd
rigyfakaszt6 illatok.

A varosbol akkor mar megindult eléje egy szazad katona. Képtalan vezette 6ket. Szamitott ra,
hogy Makos Gébor nem koveti végig a kisvasit nyomvonalat, hanem levag egy meredekebb
szurdékba szorult Osvényen. Ez meg is felelt terveinek. Bar nem tudta mire vélni Makos
Gabor latogatasat, tudta, semmi aron sem szabad a varosba engedni. A biztonsag kedvéért a
kisvasuthoz is allitott néhany 6rszemet, de maga a zommel a horhoshoz sietett. A két felsd
parton tiizel6allasba rejtette katonait, maga pedig a varos feldli lapalyra torkolld végénél bujt
el, hogy majd jo id6ben - mintha véletlen lenne - elébukkanjon. Katondinak lelkére kototte,
hogy maradjanak rejtve, ha netdn nem lesz rajuk sziikség, meg ne tudja Makos Gébor, hogy
egy szazad leste Ot.

- Ha kialtok, elészor a levegébe 10jetek - mondta -, s ha veszélyesre fordulna, akkor se
célozzatok soha az embert. A tigrisre 16jetek.

- Ez az, amelyiket nem fogja a golyo? - kérdezte az egyik katona.
- Ki mondta neked ezt a zo6ldséget? - kialtott dithosen Képtalan, s a hata megborsozott.

A katondk harsanyan nevettek tarsukon, néhanyuk emlékezett csak az alig egy évvel korabbi
eseményekre, s még aki szemtantija volt, az sem hitte mar el.

Elhelyezkedtek a szurdék két partjan, marhaskodtak, nevetgéltek, hogy a csudédba ijedt volna
meg ennyi fegyveres egy vacak tigristol.

Makos Gabor vig filittye mar akkor odahallatszott hozzajuk, amikor még csak a szurdék fels6
végében jart.

Kaptalan kiugrott a bokor mogiil, kicsit vart, s mikor meglatta a kanyarban kibukkan6é Makos
Gabort, megindult feléje. Meglepetést szinlelt, bar meg kell mondani, nem valami fényesen
sikeriilt, ha Makos Gébornak jobb szeme van, lathatta volna, hogy a fohadnagy szerepet
jatszik. Nyilvan, ha véletleniil taldlkoznak, szigoruan rendreutasitja Makos Gabort, azonnal
gyakori igéretére emlékezteti. Most azonban, mintha rég latott kedves ismerdsével talalkozott
volna, még mosolygott is.

- Tudja, hogy ide mar csak fél kilométer a varos?
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- Tudom hat, oda megyek.

- Megegyeztiink, hogy nem riogatja az embereket, miért nem allja a szavat?

- Kidobtak ezt a fovadaszt.

Kaptalan nagyon jol tudta, kirdl €s mirdl van szd, de hogy iddt nyerjen, megkérdezte:
- Miféle févadaszt?

Makos Gabor elmondta a torténetet.

- S most mit akar tenni? - kérdezte a tiszt.

- Elmegyek a Fonokhoz.

Kaptalan elészor azt akarta mondani, hogy a Fénokhéz nem lehet csak ugy ukmukfukk
bejutni, de aztan jobbnak vélte, ha az emberekre hivatkozik.

- Halélra rémitené az embereket. Kar volna megint akkora riadalmat csinalni. Jobb lett volna,
ha megvarja a csiitortokot. Velem is megilizenhette volna, mi a kérése.

- Nem kérés - mondta Makos Gébor.
Kaptalan az arcara pillantott, és tanacsosabbnak latta nem firtatni, miért nem kérés.

- Nagyon kérem, menjen haza - mondta -, én elintézem 6nnek ezt a csekélységet. Kihallgatast
kérek a Fénoktol.

- Magam akarom - nézett r4 mogorvan Makos Gébor.

- Ne gyerekeskedjen, kedves Gabor - szolitotta életében eldszor a keresztnevén -, nem olyan
nagy iigy ez. Higgye el, jobb, ha én intézem el.

- Nem banom - mondta rovid gondolkodds utdn Makos Gébor -, de akkor még ma el kell
intéznie. Itt megvarom.

Kaptalan hidba probalta lebeszélni. Beleegyezett, hogy még aznap visszajon, amilyen gyorsan
csak lehet. Arra kérte Makos Gabort, hogy a szurdék masik oldalan varja meg. A jarokeldkre
hivatkozott, jobb, ha elbujik eldliik.

- Idefelé sem taladlkoztam senkivel - mondta Makos Gabor.

- Jobb, ha szamitunk ra - er6skodott Kaptalan, s gyors, ideges pillantast vetett a szurdék
szegélyére. De a katondk kivaloan alcaztak magukat.

Végiil megegyeztek, Makos Gabor visszament a szurdék masik oldaldra, behtzodott egy
bokros erddrészbe, leiilt egy kore, és flityorészett. A tigris mellé heveredett a foldre.

Kaptalan megvarta, amig Makos Gabor eltlinik, magahoz intette az egyik tisztet, és meg-
parancsolta, hogy varjak meg 6t allasaikban, mozdulatlanul és zaj nélkiil, akkor is, ha 6rak
mulva jonne vissza. Kozben tartsdk szemmel a szurdékot, s ha a tigrises férfi az ¢ érkezése
el6tt a varos felé indulna, minden eszkozzel tartsak vissza.

- De csak Ovatosan - tette hozza végiil, holott 6 maga sem tudta, hogyan lehetne ezt a tigrist
Ovatosan visszatartani.

Jo két oraba telt, mig Képtalan visszaérkezett. Nem volt valami virdgos hangulatban. A
szurdék eldtt tanacstalanul megéllt. Azon torte a fejét, milyen parancsot adhatna katondinak.
M¢ég mindig a Féndk pohos arcdban csillogd, apré szemeket latta maga eldtt, amelyek
Osszesziikiilnek a haragtol. A nagydarab férfi megemelkedett székében, sulyos dkleit tankhajé
nagysagu irdasztalara helyezte.
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- Es maga az én rend6rségemtél kapja a pénzt! - tivoltstte. - Errdl a tigrises historiarol hallani
se akarok. LOjék le azt a pasast! Megértette! A tigrisével egyiitt.

Az altiszt meglatta Kéaptalant, leballagott hozza.
- Mi 0jsag, féhadnagy ur?

- Semmi... azazhogy - dadogta Képtalan, majd hirtelen hatarozottd valt a hangja. - Amit
mondtam. Ha a férfi 4t akar jutni a szurdékon, 16j¢k a tigrist.

- Ertem. Az emberre vigyadzunk - mondta a katona, és visszament.

Makos Gébor még mindig a kovon tildogelt, a flitydrészést mar abbahagyta. A tigris felpattant,
amikor meglatta Kaptalant.

- Visszaiilsz - mondta neki Makos Gébor.

A f6hadnagy szerencsétleniil allt a férfi el6tt.

- Hallgasson meg - mondta halkan, szinte bocsanatkérden.

- Hallgatom - nézett r4 Makos Gébor ginyosan, s kozben kezét a tigris fejére tette.
- Az a helyzet, hogy egy szazad katonat vezényeltek ide a szurdék védelmére.

- Ezt intézte két ora alatt?

- Nem, a katonak mar két oraval ezel6tt is itt voltak. Tudtuk, hogy jon.

- Honnan tudtak?

- Akit meg akar menteni, az jelentette be.

- Bécski?

Kaptalan bdlintott.

- A szerencsétlen - nevetett Makos Gabor. Onkénteleniil simogatta a tigris fejét, elkomorodott.
- Szoval ez a Fénok valasza? Egy szazad katona.

Kaptalan széttarta a karjat.

- Higgye el, én mindent megtettem. Nem érdemes ujjat hiizni vele. Nincs dnnek semmi gondja
font az erddben.

- De most van. Ez a fovadész.

- Talal maganak helyet mashol is.

- Szoval egy szézad katona - mondta elgondolkodva Makos Gabor -, jo, 1iljon ide mellém.
Odébb huzddott a kdvon.

- Mit akar csindlni?

- Uljén le!

- En, kérem, szolgalatban vagyok...

- Na - mondta Makos Gébor a tigrisnek.

A tigris folpattant, lekushadt, fesziild izmai remegtek.

- Leiil? Vagy még mindig szolgalatban van?
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Kaéptalan a tigrisre pillantott, s lehuppant Makos Géabor mellé¢. Makos Gébor megveregette a
tigris nyakat.

- Fegyverezd le dket. Megolni senkit sem kell!
- Ebbdl szornyli botrany lesz - suttogta Képtalan.
- Persze - mondta nevetve Makos Gabor, s a tigris egy hosszu ugrassal eltiint a szurdék felé.

Szokatlanul hosszt 1d6 telt el, amig az elsé fegyver eldordiilt, de akkor aztan istentelen
zenebona kerekedett.

- J6 lesz egy fa mogé hlizddnunk - suttogta Kaptalan.
- Ha annyira meg van ijedve, csak huzddjon.

Egy kétségbeesett emberi iivoltés, a fegyverek elhallgattak, gyors fémes, koccand zajok,
fékevesztett 1abdobogas, aztan csend.

Makos Gébor is izgatott lett, ujjaival idegesen dobolt a kovon. Képtalan falfehéren iilt
mellette.

- Menjiink - mondta Makos Gébor.

Beovakodtak a horhosba. Az uton néhany eldobott fegyver hevert, a megtépéazott bokrok s a
meredek 16szfalon a csizmasarkak karistolasai mutattdk, hogy a katonak fejvesztetten ugraltak
be a szurdékba.

A lapéalyon meglepd csendélet fogadta dket. A rét kdzepén egymdashoz szorulva, mint a deleld
birkany4j, allt a szazad, s mintegy 6tven méterre t6liikk egykedviien iildogélt a tigris.

Amikor Képtalant meglattak, mozgolodas tdmadt, a tigris azonnal fenyegetéen folpattant, s a
katonak szoborra merevedtek.

Makos fiittyentett a tigrisnek, megveregette a fejét.

- Jol van - ezzel a katonédkhoz fordult. - ElImehetnek.

Az emberek nem mertek mozdulni, megbiivolten bamultak a tigrist.
Makos Gébor kdzelebb ment hozzajuk.

- Megsebesiilt valaki? - nevetett Makos Gabor, s akkor a csoport szélén megszolalt egy
katona.

- Ezt nem fogja a golyo.

- Persze hogy nem - mondta szigorian Makos Gébor -, kiilonben mar tavaly megjegyezhették
volna maguknak. Tankokkal sem tudték legy6zni.

- Mit akar veliink? - kérdezte egy riadt hang.
- Semmit. Elmehetnek.

Lassan felengedett a fesziiltség, néhanyan kiléptek a korbdl, s mikor lattak, hogy a tigris nem
mozdul, a tobbiek is nekibatorodtak. Paran gyors léptekkel megindultak a varos felé, mig
masok nem tudtak szabadulni a tigris blivkorébdl, megbabonazva bamultak, s ahelyett hogy
menekiiltek volna, kdzelebb 1éptek hozza.

- Ha legkozelebb megtamadnak, mar nem leszek ennyire humanus - mondta Makos Gabor. -
Mit gondolnak, hany perc alatt tépte volna szét magukat, ha megparancsolom neki?!

Senki sem valaszolt.
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- Most pedig lassuk azt a hires Fonokot - nézett Képtalanra. - Velem jon?
- Szeretnék valamit mondani - mormolta Képtalan. A foldet nézte kozben.
- Tessék.

- A FOonok parancsba adta, hogy onre is 16jenek.

- Na és?

Kaptalan folpillantott Makos Gébor arcaba, mintha azt kémlelné, valdban érti-e.
- S6t, hogy elsésorban dnre 16jenek.

- Mit gondol, mi lesz, ha a tigrisnek senki sem fog parancsolni?

- Azt 6k nem tudhatjak.

Makos Gébor kivorosodott a diihtol.

- Nem érdekel!

Elindult a varos felé.

A katondk széles utat nyitottak neki. Nem indult utdna senki. Csak nagy sokéara Kaptalan,
amikor Makos Géabor mar eltlint az utkanyarulatban.

A varosban Makos Gabor eldtt kiiiriiltek az utcdk, a jarokelok fejvesztetten ugraltak be a
kapualjakba és az lizletekbe. Néhanyuknak bizonyara eszébe jutott a mult év tavasza.

Haboritatlanul jutott el a tigrissel a varoshdzaig. A kapu el6tt fegyveres or allt. Amikor
meglatta Makos Gabort, lekapta a vallarol a géppisztolyat.

- Dobja el a fegyverét! - mondta neki.
A katona beugrott a boltives tolgyfa kapun, hallatszott, ahogy beliilrdl raforditja a kulcsot.

Makos Gabor a tigrisre nézett, s az allat azonnal ugrott, szinte még el sem halt a kulcs utolsé
csikorduldsa, a kapu mar kifordult szarnyakkal lengett a sarokvasakon. A katona beliil
jjedtében eldobta a géppisztolyt, s magasba emelte a kezét. A tigris megszaglaszta az eldobott
fegyvert, aztan laba egy konnyed mozdulataval racsapott. A csé meggdrbiilt, mint egy U szeg.

- Hol a Fénok irodaja?
A katona dadogva magyarazta, merre kell menni.

A titkarsdgon egy gépirond és egy szemiiveges férfi Uilt. A férfi az irdasztalra rakta a labat.
Makos Gébor beléptére felugrott.

- Hogy képzeli, bejelentés nélkiil!

Makos Gabor csak egy lekicsinyld pillantasra méltatta, és maris megindult a parnas ajto felé.
A férfi arca eltorzult a diihtdl. Lépett egyet Makos Gabor felé¢ a hatalmasok felsébbségével, de
a masodik 1épést mar nem tette meg, mert beugrott az ajton a tigris. A titkarnd arca elé kapta a
kezét, és idétlen fejhangon felvisitott, a szemiiveges tatogott, és az ellenkezd fal felé hatralt.
Makos Gébor benyitott a parnazott ajton.

A két svabbogar szem fennkolt felhdborodassal pislogott Makos Gaborra a tankhajo irdasztal
mogul.

- Mit akar?

- Onnel szeretnék beszélni - mondta Makos Gabor még mindig az ajtobol.
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- Ki maga? Mi jogon merészel... Karpati - orditotta a Fonok.

- Ne orditson - mondta szigorian Makos Gébor -, Makos Gabor vagyok.

- Takarodjon! - Latszott, még mindig nem tudja, kivel van dolga.

Makos Gébor belépett a ajton, a Fondk meglatta az ajtonyilasban a tigrist.

Halkabb hangra valtott, de még parancsoldan probalt beszélni.

- Azonnal hagyja el a szobat, vagy riasztom az érséget!

- Csak riassza - vetette oda Makos Géabor foghegyrdl. - Gyere be! - mondta a tigrisnek.

A tigris belépett az iroasztaltol az ajtoig htizodd perzsaszonyegre. Makos Gébor becsukta a
parnazott ajtot.

A Fonok kirantotta a fiokjat, a kezében pisztoly villant, de villant a tigris is, olyan finom
mozdulattal ragadta el a fegyvert, hogy kdzben nem is érintette a Fonokot.

A férfi elfehéredett, gorcsdsen szorongatta tronusszerli széke karfajat. A tigris visszaballagott
a szoba kozepére, a perzsara ejtette a pisztolyt, konnyed mozdulattal ravagott. Egy badog-
halom maradt a mancsa alatt.

A Foénok mukkanni se tudott rémiiletében. Makos Gébor egy kényelmes fotelba iilt, szar6san
nézte a Fonokat.

- A févadéasz miatt jottem.

- Kérem, én nem tudom, mi van a févadésszal. En a varos feje vagyok, piszlicsaré iigyekkel
nem foglalkozom.

- Ismeri vagy nem ismeri Bacski Ferencet?
A f6nok feje megrandult.

- Ismerem.

- Az 6n utasitdsara mondtak fol neki.

- Igen.

- Ezt az utasitast azonnal visszavonja.

A Fonok egy darabig mereven bamulta az asztallapot, aztan sunyin végighordta a tekintetét a
szoban, mintha a berendezés érdekelné modfelett. Tekintete surolta Makos Gabort is, de végiil
a tigrisen allapodott meg.

Az eldszobabdl dorombolés, labdobogas és ideges zaj szlirddott be hozzajuk. Makos Gabor az
ajto felé bokatt.

- Nem lesz j6 vége, ha szorakozni akar veliink.

Onkénteleniil mondta igy, hogy ,,veliink”, a tigrist is emberszdmba vette. De ekkor mar
kivagodott az ajtd - a belépd az ajtdszarny takardsaban iil6 Makos Gabort nem latta, de nem is
torédott vele. A szoba kozepén iil6 tigrisre eresztett egy sorozatot. A tigris lustan felallt,
lassan az ajté felé fordult, majd egy hirtelen ugrassal a 16voldozore vetette magat. Felkelepelt

még egy fegyver, de az egész nem tartott tovabb néhany masodpercnél, csend lett odakint, a
tigris Gjra bejott, mancsaval becsapta az ajtot, €s visszaiilt az elobbi helyére.

- Tudhatndk mar, hogy nem fogja a goly6 - mondta Makos Gabor.
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- Visszavonom a folmondast - suttogta a Fondk. A behemo6t ember most egész kis helyen
elfért.

- Rendben, akkor elmegyek - allt fel Makos Gébor. - Csak ezt akartam. Az embereinek adjon
utasitast, hogy hagyjanak békén elmenni. Ha valami bajom torténik, biztosithatom, hogy a
tigris elsdnek ont fogja megdlni. - A tigrisre nézett. - Megértetted. - A tigris idegesen
folpattant, 1épett egyet a Fonok felé, fenyegetden ravillantotta rozsaszinii inyét.

- Azonnal rendelkezem - mondta szolgalatkészen a Fonok, és felemelte a telefont. Elhadarta a
parancsot, szerette volna mar kiviil tudni hivatlan vendégeit.

Makos Gébor mar a kilincset fogta, de nem 1épett ki, odafordult a Fonokhoz.
- Azt hiszem, 0n kicsit sokat enged meg magénak.

A Fonok gytlolkodve nézte, szeme cipdgomb nagysagura zsugorodott. A szdtlansag
feldiihitette Makos Gébort. Elfintorodott.

- Mutassuk meg neki, hogy nem kukoricdzunk - mondta a tigrisnek -, huzzal egyet arra a
pingpongasztalra.

A tigris folemelkedett - ezzel egy idében a Fonok ijedten curiikkolt székestiil a fal fel¢, minél
messzebbre az irdasztaltol -, a tigris, szokasahoz hiven, méltosagteljes ballagas utan villanas-
gyorsasaggal csapott az asztalra, s a tankhajo, mint egy faradt, oreg kulipintyd foldrengéskor,
két darabra esett.

Makos Gabor haboritatlanul jutott ki a varosbol. Bar hegynek vezetett az utja, fiirgén
1épkedett, ilyen elégedettnek még soha életében nem érezte magat. A tigris hosszi, értelmetlen
vagtakkal és bohokas szokellésekkel mutatta jokedvét.

A szurdékon at - az eldobalt fegyverek még mindig ott hevertek - elérték a kisvasutat, s Gijra a
sinpar mellé szegddtek. Szabarpusztan Makos Gabor Bacski haza felé vette az utjat. A
fovadasz ellenségesen fogadta, hellyel sem kindlta, az asszony rebegte félénken:

- Uljén le.

Makos Gabor nem fogadta el a kinalast.

- Nem kell koltozniiik sehova. Visszavontak a folmondasat.

- Sok bajunk lesz még ebbdl - nézett ra sotéten Bacski -, magénak is, meg nekem is.
Makos Gabor folélénkiilt, azt hitte, a févadasz mar hallott a térténtekr6l.

- Honnan tudja, hogy mi tortént?

- Nem tudok semmit. Csak ismerem a Fénokot.

- Egyet se féljen a Fonoktél - mondta elkedvetlenedve Makos Gabor -, és ha valaki
piszkalodik, csak szoljon nekem.

A fovadasz nem valaszolt. Makos Géabor egy darabig még a labait valtogatva, szerencsétleniil
acsorgott a szobaban, aztan megfordult, és elment. A févadésszal valod taldlkozas elkedvet-
lenitette. Csak lassan ment ki a fejébdl az akadékoskodd ember. Otthon mar tulcsorduld
boldogsaggal 6lelte magahoz Szolga Erzsébetet.

Megint boldog napokat éltek, csak Szolga Erzsébet homloka felhds6dott el néha.
- Azt hiszem, nagyon nagy feleldsséget vettél a valladra - mondta.

Makos Gabor nem értette.
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- Feleldsség? Miféle felelosség? Egyszertien csak igazsagot tettem.

,Eppen errél van sz6” - gondolta Szolga Erzsébet, de nem szolt, s pillanatok mulva mar el is
felejtette aggodalmat.

Kovetkezo csiitortokon Kaptalan nagyon levertnek latszott.

- Az egész varos 0nrol beszél - mondta.

- Azért ilyen rosszkedvii? - nevetett Makos Gabor.

Kaptalan futo6 pillantast vetett ra, kozben furcsa grimaszt vagott.

- Azt hiszem, az emberek boldogok - mondta sotéten.

- Miért?

- Azt hiszik, eljott az igazsagtevo.

- Miért kellene igazsagot tenni?

- Majd meglatja. Azt hiszem, nem kell sokéig varnia.

Szolga Erzsébet gondterhelten hallgatta a beszélgetést, lagy hangon, szeretettel kérdezte:

- Valami kellemetlensége tdmadt miattunk?

- Ugyan, dehogyis - razta a fejét Kaptalan, s halasan, hii kutyaszemekkel pillantott a lanyra.
- Mondja csak el batran! - reccsent kozbe Makos Gabor. Valamitdl elszallt a nevethetnékje.

- Nem is tudom... nem tortént semmi kiilonds. Csak minden megvaltozott koriilottem. A
kollégak nagyon furcsdk hozzam... ugy érzem, késziil valami.

- Onnek a haja szala sem fog meggorbiilni - orditott Makos Géabor, a masik kettd idegenkedve
nézte a tajtékzo férfit, ugyan mi baja torténhetett?

- Nem hiszem, hogy barmi bajom is lenne - mondta gyorsan Képtalan.
Sietve bucsuzott, s kézfogas kdzben segélykérden nézett Szolga Erzsébetre.

Makos Gabor ingeriilt maradt. Szolga Erzsébet érezte, hogy tennie kellene valamit, hogy a
férfi feloldodjék, de mintha megbénult volna a nyelve, szotlanul tett-vett a hazban. Makos
Gabor estefelé mar nem birta tovabb, utdnarohant a konyhdba.

- Ugy latom, mér te sem bizol bennem. Ha nem jél érzed itt magad, elmehetsz. Ha akkora
teher velem lenni.

Szolga Erzsébet keze ernyedten esett a combja mell¢, lehajtotta a fejét. Sirva fakadt.

Makos Gabor nem vigasztalta. Racsapta az ajtot, bement a szobaba. De amikor Szolga
Erzsébet egy 6ra mulva se jott be hozza, ideges lett, elébb fol-ala jarkalt, aztdn nem birta
tovabb, kirohant a konyhdba. Azt hitte, még mindig sir a lany, de Szolga Erzsébet konok
arccal iilt az asztal mellett, maga elé bamult.

- Ne haragudj, hogy megbantottalak - mondta szerencsétleniil Makos Gabor, s hozzalépett.
Atfogta a vallat.

De a lany egy apré mozdulattal kihuzta magat a tenyere aldl.
- Most hagyjal! Most ne. Tudhatod, hogy nagyon szeretlek. Most hagyjal egy kicsit!
Kibékiiltek, de ez a veszekedés halvany kis heget hagyott mindkettejiikben.
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13.

Tavaszodott, érezhetéen megnyultak a nappalok, a langyos szelek végleg eltiintették az
olvadds nyomait. Egy derengds estén - Makos Gébor a szemkozti hegy pengeélessé valt
sziluettjét figyelte az ablakbol - fekete pontot vett észre az uton.

Lassan-lassan kibontakozott egy Oregasszony korvonala. Feketében, tipegve jott az uton.
Mashova nem johetett, csak hozzajuk. Makos Gébor kiment a haz elé, a 1épcsore iilt. A tigris
odaiilt mellé, Szolga Erzsébet az ajtdban allt a hatuk mogott.

A nénike elérte a kaput - kicsit meggorbiilve, botra timaszkodva jart -, a fejét f61 sem emelve
benyitott, s megindult a haz felé. A tigris nyugodt maradt, de azért Makos Gébor csillapitoan a
hatara tette a kezét.

Az Oregasszony csak el6ttiik egyenesedett fel. Makos Gabor arcaba nézett. Batran, mintha a
tigris ott sem lenne.

- Maga az igazsagtevd? - kérdezte.
Makos Gébor felallt.

- Miféle igazsagtevd?

- Maga az, latom magan. Itt a tigris is.
Makos Gabor mosolyogni prébalt.

- Nem vagyok én igazsagtevo.

Az Oregasszony, mintha nem is hallotta volna, az arcaba bamult vizenyds, buzaviragkék
szemével. Szolga Erzsébet azon tlin6dott, hogy miért csak az 6reg embereknek van ez a fajta
kék szeme.

- Bortonbe csukta az én szép fiamat - mondta monoton hangon a vénasszony, mintha egy
vardzsigét mormolna, mintha a hangsulyozassal egyben meg is akarna atkozni azt, aki a fiat
bortdonbe csukatta.

- Kicsoda?

- Artatlanul csukatta bortonbe az a gazember. Se targyalas, se semmi. Volt fiam, nincs fiam.
Csak maga mentheti meg.

- De hat hogyan menthetném meg ¢én a fiat?

- Meg kell mentenie - kiabalt a vénasszony, s a nagyobb nyomaték kedvéért magasra emelte a
botjat, mintha fenyegetné vele az elétte allo férfit. Makos Gébor a tigrisre pillantott, de az allat
meg se moccant.

- A Fonok csukatta le a fiat?

- Ne mondja rd, hogy Fonok! Maganak nem Fénok. Magatol fél, mint a tiiztdl. Szabaditsa ki a
fiamat!

Makos Gébor tanacstalanul nézett Szolga Erzsébetre.
- Hogy hivjak a fiat? - kérdezte a lany.
- Lestydn Sdndornak. Mérndk volt a kénbanyaban.

- Miért zartak bortonbe?
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- Nem tudom, kérem, senki se tudja. De egy biztos, hogy az egész varos az én fiam mellett
van. Az egész varos tudja, hogy az én szép fiam becsiiletes ember volt vilagéletében.

- Véarjon, folirom a nevét - mondta Szolga Erzsébet -, j6jjon be, néni!

Az Oregasszony ottmaradt ndluk éjszakara, lefekvésig a Fonokot atkozta, s olyan
biinlajstromot sorolt el rola, hogy maganak a satdnnak is becsiiletére valt volna. Legjobban - a
fia letartoztatdsa mellett - azt fjlalta, ahogy a Fondk a ndkkel banik. Mindegy annak, akarki,
asszony, lany, csalddanya, ha valakit megkivan, megszerzi maganak. Ha kell, er6szakkal.

Masnap elkisérték az Oregasszonyt Szabarpusztiig, s megigérték neki, hogy mindent
megtesznek érte, ami modjukban all.

Larmas halalkodasatol hazaig nem tudtak szabadulni. Mind a ketten szégyellték magukat.
Amikor Képtalantdl megkérdezték, hallott-e Lestyan Sandorrol, gyanakodva felkapta a fejét.
- Mit akarnak vele?

- Tehat ismeri.

- Igen.

- Bortonben van?

- Igen.

- Miért?

- Ez a Fonok tigye - idegeskedett Kéaptalan -, nekem semmi koz6m hozza.

- Tehat maganak is koze van hozza - mondta diadallal Makos Gabor -, ne is tagadja.
Kaptalan lehajtotta a fejét.

- En éppen csak ott voltam a kihallgatasan.

- Mit csinélt az az ember?

- Kérem, ne kinozzon.

- Mit csinalt?

Kaptalan bizonytalanna valt, idegességében a kézfejét nyomogatta.

- Meg akarta 6Ini a Fonokot.

- Miért?

- A kénbanya... - felallt, az adamcsutkéja nevetségesen szaladgélt a nyakdn. - Most mit akar
csindlni?

- Hogyhogy mit akarok csinalni? Miért akarta megdlni a Fénokot?
- Kérem, a Fénok baratsagos ember. Kedélyes.

- Ezért akarta mego6lni a mérnok?

A tiszt 0sszébb zsugorodott, hebegett.

- Nem... nem azért mondom...

- Az istenért, mi van magaval? - szolt kdzbe Szolga Erzsébet.

Kaptalan erdre kapott a lany hangjatol. Végigsimogatta a hajat, leiilt. Nyugodt, szintelen
hangon beszélt.
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- Nem akarta meg6lni. Egyszerien csak bement hozz4, mert a kénbanyaszok embertelen
koriilmények kozott élnek €s dolgoznak. Szankcidkat kovetelt a tulajdonos ellen. Nem tudta,
hogy a banya akkor méar rég a Fonoké volt.

- Kié volt korabban?

- Egy Makorjan nevii 6rményé.

- Mi lett vele?

- Eltlint.

- A Fonok gondoskodott rola, hogy eltiinjon, mi?!

- Nem tudom, err6l valdoban nem tudok. Ezt a mérnokot viszont mi tartéztattuk le. Mar ki se
jott a varoshazarol. A Fonok azt az utasitast adta, ki kell beléle szedni, hogy meg akarta
gyilkolni 6t.

- Es sikeriilt? - kérdezte giinyosan Makos Gébor.
Kaéptalan lehajtotta a fejét.

- Nem. Azért is nem lett targyalas.

- Meghalt? - kérdezte riadtan Szolga Erzsébet.
A f6hadnagy razta a fejét.

- A rabkorhazban van. - Kicsit hallgatott, aztdn Szolga Erzsébetre nézett. - Ne csodalkozzanak
rajta. En évek 6ta a Fénokot szolgaltam. Meggy6z3désbdl. Nagyon vonzo ember. Biztosak
lehetnek benne, hogy a varosban nagyon sok hive van... Tévedtem. Mar elég régéta tudom, de
most mar mit tehetnék... Az a Lestyan tényleg artatlan.

- Elvinne egy lizenetet a Féndknek?

- Ne kivéanja télem. Nagyon kérem.

Makos Gabor fanyalogva nézett a tisztre, elfordult.

- Na j6, majd elintézem magam.

- Kérem, ne j6jjon be a varosba - mondta konyorgd hangon Kaptalan. - Az ¢életével jatszik.

- Vagy a magaéval, nem? - mondta gunyosan Makos Gabor.

A tiszt ingertilt lett.

- Igen, az enyémmel is.

- Es ha nem csinal semmit, akkor Lestyan Sandoréval is - mondta keményen Szolga Erzsébet.

Makos Gabor Bacskihoz ment, ott volt a legkdzelebbi telefon. Nem akartdk neki kapcsolni a
Fonokot.

- Mondjak meg neki, ha nem beszél velem, megint bemegyek a tigrisemmel.

A késziilék kis ideig néman bugott, majd egy ijedt néi hang: ,,Azonnal kapcsolom a Fénokot”,
egy kattanas, s egy mogorva basszus.

- Mit akar?
- Ismer 6n egy Lestyan Sandor nevi férfit?

- Nem.
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- Nem baj. Szeretném, ha holnap délig az édesanyjaval meg a csaladjaval egyiitt Szabar-
pusztara hoznak.

- Nem érti, hogy nem ismerem?

- Ha nem lennének itt holnap délig, kénytelen lennék meglatogatni ont. - Ezzel letette a
kagylot.

- Mit gondol, elkiildi dket? - nézett ra sunyin Bacski.

- El. Es arra gondoltam, egy darabig itt lakhatnanak maguknal - mondta parancsoloéan, majd
szeliden Bacskinéhoz fordult. - Igaz, Karola?

- Hat persze, elférnek, négy szobank van - valaszolta készségesen az asszony. Latszott rajta,
hogy Oszintén beszél. A férje 0sszehtizott szemmel nézett rd, de nem szo6lt semmit.

Masnap délben megérkeztek a mérnokék. Az oregasszony, a mérnok felesége és egy tiz-
tizenegy éves forma gyerek meg Lestydn Sandor. A mérndk arca gyermekinek tiint, amikor
fehér agynemiikbe burkolva leemelték az autorol. A meggydtort arcon futdé mosoly villant,
amikor meglatta Makos Gabort, s lidvozlésképpen faradtan megmozditotta a kezét. Makos
Gabor hata megbizsergett ett6l a mozdulattol, boldog volt és szégyenkezett.

Kovetkezd csiitortokon is megérkezett a terepjard a hazuk elé, de nem szallt ki beldle senki.
- Mi az, ez mar be se mer jonni? - mondta Makos Gabor.

Szolga Erzsébet az ablakhoz 1épett.

- Ez nem Képtalan.

A sof6r tiirelmetlentil dudalt, a tigris felmordult, és az ajtonak ugrott.

- Nocsak - mondta Makos Gabor -, itt nem stimmel valami.

A tigrist maga mogé parancsolta, kisétalt a kapuhoz. Az idegen férfi még akkor sem szallt ki a
terepjarobol.

- J6 napot - kiabélta a volan melldl -, meghoztam az ellatmanyt.

- Azért kiszallhat.

- A tigris? - kérdezte aggodalmaskodva az autds.

- Nem bantja, ne féljen. Csak maga se bantsa 0t.

Egy alacsony termetii, kopaszod¢ férfi kaszalddott le az iilésrél. Overallban volt.
- Kéaptalan? - kérdezte Makos Gébor.

- Beteg - mondta a férfi, és az auté mogé, a fiire rakta a csomagokat.

Makos Gébor kisétalt a tigrissel a kapun.

- Nem tetszik ez nekem. Nagyon hirtelen betegedett meg.

A férfi a terepjar6 mogé hatralt, kozben szemét le nem vette a tigrisrol.

- Kérem, én azt a parancsot kaptam, hogy ezeket a csomagokat szallitsam ide. - Leemelt még
egy ladat, és a masik oldalon beugrott a kocsiba, s mar berregtette is az inditot.

- Ne siessen annyira - mondta neki Makos Gébor.

A tigris lomhan odaballagott az autéd elé. Keresztbe fekiidt elétte az aton. A férfi rémiilten
leallitotta a motort.

78



- Kicsoda maga?
- Kelecsényi 6rnagy vagyok.

- Miért nem egy Ormesterrel kiildték, miért kell ehhez egy ilyen nagyszeri férfit igénybe
venni, mint 6n?

Az 6rnagy riadt nyulként tekergette a nyakat.
- Kérem, én nem tudok semmirol.

- Mirdl kellene tudnia?

- Engedjen el, szeretnék hazamenni.

- Bort hozott?

- Igen.

- J6jjon, igyon meg veliink egy poharkéaval.

- Nem... nem lehet... vezetek.

- Vezet? - Makos Gabor hangos hahotaba tort ki, intett a tigrisnek, az 6rnagy a szabadda valt
uton villamgyorsan elporzott.

Makos Gabor az ¢élelmiszeres csomagokat nem is vitte a hazba. A bort ott helyben kidntotte,
az livegeket beledobdlta a patakba. A hust elvitte egy elhagyott erddrészbe, egy kardval a
f61dhoz szlrta.

Masnap két doglott rokat talalt a hus mellett.
- Azt hiszem, telefondlnom kell - mondta Szolga Erzsébetnek.
- Veled megyek, nem merek egyediil itt maradni - mondta a lany.

Szabarpusztan szokatlan kép fogadta Oket. A hazak kozti fiives térségben satrak alltak, a kut
koril tabortiizek égtek. Az emberek felugraltak, amikor meglattak Oket, koréjlik sereglettek,
itt-ott elkialtottak egy-egy ¢€ljent is. A tigrist6l senki sem félt. Makos Gabort meghdkkentette a
sok elszant, reménykedd arc. ,,Mar hadseregem is van” - gondolta némi mélabuval.

- Mit keresnek itt, emberek?
- Kénbanyaszok vagyunk. Kijottiink a mérnok urhoz.

Lestyan Sandor mar labadozott, pokrocba bugyolalva iilt az erdészhaz déli fala eldtt. Kezét
boldogan a kdzeledd Makos Gabor felé tarta.

Telefonalni nem tudott Makos Gabor, mert a vonal mar napok 6ta elromlott. Bizonyara
készakarva rontottak el a varosban. A fOvadasz még mindig idegenkedve nézegette Makos
Gabort, de egy arva szt sem szolt. Most mar tisztelte, vagy legalabbis félt tole.

Makos Gébor azon toprengett, hogy milyen moédon kérhetné ki a Fénoktdl Képtalant. Mert
afeldl biztos volt, hogy nem beteg a tiszt, nyilvan letartdztattdk. De nem volt ideje sokaig
toprengeni, mert egy csapat katona érkezett a pusztara. Egyikiik a banyaszok csoportjatol
kdvetve 1épett Makos Gabor elé. Osszevagta a bokajat, tisztelgett. Makos Géabor egyéltalan
nem talalta furcsanak ezt a magatartast. O is kihtzta magat, amig a katona szavait hallgatta.

- A Fonok tamadasra késziil. A jelszo az, hogy tlizzel-vassal el kell pusztitani 6nt. Tankokkal,
messzehordd agyukkal és repiilokkel akar tamadni. De a katondk bizonytalanok, immel-
ammal késziilddnek. Nem akarunk a Fénokért meghalni.
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Nemsokara jabb egységek érkeztek, néhany tiszt is. Tabori telefont szereltek fel, drséget
allitottak, és percenként jelentették az eseményeket. A pancélosok felfejlodtek a varos koriil,
nemsokara megkezdik a tlizérségi tiizet. De az 4gyuzas nem kezdddott, pedig mar a
gyerekeket, asszonyokat ¢s oregeket Bacski biztonsagos, védett helyre vitte az erddbe.

A katondk jelentették, hogy egy pancélos egység is atallt Makos Géabor oldalara, nemsokéra
meg is érkeztek az acélmonstrumok, parancsnokuk megint csak Makos Gébornak tett
jelentést. Tdle vartak a parancsot is.

- Legjobb, ha megel6zziik dket - mondta Makos Gabor. - Maguk csak maradjanak itt, én
mindent elintézek a tigrissel.

A katonak azonban ragaszkodtak hozza, hogy vele menjenek, igy egyiitt indult el a csapat a
varos felé. Uttalan utakon bujkédlva, csiiszva haladtak elére, a tigris mindig elSttiik ment
Otven-szaz méterre. Nemsokara elérték a varos eldtt hizodd fennsikszerli rétet, az ellenség
erdinek centrumat. De harcra nem keriilt sor. A réten allo tankok kupoldjan fehér zaszlo
lengett, a katondk szabalytalan csoportokba verddve alldogaltak korilottik. A két csoport
talalkozasabol dlelkezés, 6romtanc lett.

A Fonokot akkor mar két ordja elfogtak, és szigort Orizet alatt tartottdk a varoshazan.

Makos Gébor gy vonult be a varosba a katondk élén, mint egy diadalmas hadvezér. A nép
kint ujjongott az utcakon, a tigristdl nem félt senki. A varos Srommamorban uszott.

Késobb Makos Gabor elé vezették a megbilincselt Fonokot. A behemdt ember vicsorogva
nézett legy6zdjére, kikopott feléje.

- D6golj meg! - iivoltotte artikulatlan hangon.

A mellette all6 katona visszakézzel szajon vagta. A Fondk arca a keményre fesziilt
ragoizmoktol allatiassa valt, az orrabol szivargott a vér. Makos Gébor tele szajjal felnevetett, a
térdét csapkodta. Jokedve a tobbiekre is atragadt, hahotdzassal telt meg a terem, mintha egy
bohdzat jol sikeriilt csattandjat 1attdk volna. Akkor ez senkinek sem tlint furcsdnak, de utana
nagyon sokan fejcsovalva gondoltak vissza az esetre. Volt benne valami félelmetes. Amitdl
megbizsereg az ember gerince.
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14.

- A régi hazban szeretnék lakni. Az Attila utcéban - suttogta hozzasimulva Szolga Erzsébet.

A fénylizéen berendezett, mégis rideg szallodai lakosztalyba besziirddott a téren iinnepld
sokasag zaja.

- Makos Gabor, Makos Gabor, Makos Gabor - rikoltoztak.
- Odamegyiink lakni, ugye?

A lany suttogdsabol érzédott, hogy megcsomorlott mar a hejehujazastol, termékeny csendre
vagyik.
Makos Gébor bolintott, s ujra kilépett az erkélyre. A kirobbané éljenzés most mar zavarta,

félszegen allt a korlat mogott, ugy érezte, semmi koze a téren kavargd tdmeghez, s talan ehhez
az erkélyen 4ll6 figurahoz sincs semmi kdze.

Kaptalan a szoba mélyérol eldrelépett, megallt az ajtoban - a téren allok igy nem lathattak, de
hangja érthetden eljutott Makos Gaborig.

- Mondjon nekik valamit!

Makos Gébor is éppen ezt latolgatta, valami olyasfélét akart mondani, hogy most mar a jozan,
hétkoznapi munka ideje érkezett el, szabadsdgban, emberi koriilmények kozott kell épiteni a
jOvOt, mar szinte hallotta hangjat, ahogy szétviszi a téren a szdnalmas kozhelyeket, de Kapta-
lan mondatatol elment a kedve a szonoklastol, ez a ,,nekik” falat emelt k6z¢é meg a lentiek
koz¢, igy hat faradtan megemelte a kezét, megfordult, és visszament Szolga Erzsébet mellé.

Adrien nem jott el a taldlkozoéra - ki tudja, mi tarthatta vissza -, de azt iizente, batran
koltozzenek be az Attila utcai hazba, maig is iiresen all, 6k mar nem akarnak oda visszamenni,
megszoktak az 01j lakdtelepet. Még azt is mondta, hogy sok boldogsagot és sikert kivan, de
err6l Képtalan - ¢ hozta az iizenetet - hallgatott.

Az Attila utcai hazba nem tudtak azonnal bekdltdzni, mert a lakatlansdg megrongalta. Makos
Gabor szotlanul csellengett a hullé vakolati szobdkban - a falakon még most is latszott a
képek és a butorok helye, a folyosoéra nyild ajtd kiiszobét élelmes gyomok lepték el, s az 6
szobaja koril még mindig ott hevert az Osszeroncsolt racs. A tigris idegenkedve jarta a
szobakat Makos Gabor utan, a konyhdban haragosan folhorrent, mintha emlékezne mindarra,
ami ebben a konyhéaban lezajlott.

Makos Gabor Onkéntelen Iéptekkel indult egykori szobdja felé, atbujt a tépett racson,
szembefordult a konyhdval, maga elé képzelte a fegyverével hadondszo Kdéptalant és riadt
géppisztolyos embereit. Elmosolyodott. Azon mosolygott, hogy szemernyit sem haragszik
Kaptalanra - s6t talan 6 az egyetlen ember, akivel valamiféle emberi kapcsolata 1étestilt a tigris
megjelenése Ota.

Tétleniil ildogélt a szallodaban Szolga Erzsébettel, nem kivantak az utcara menni, elegiik volt
a faraszto tinneplésbdl. Makos Géabor szégyenkezve gondolt ra, hogy meg kell kérnie valakit:
tataroztassdk az Attila utcai hazat. Nem tudta, kihez kell fordulnia, kapora jott hat Kaptalan
estefelé.

- A hazat! Mondd a hézat! - suttogta Szolga Erzsébet, ki tudja, miért nem egyenesen
Kaptalanhoz fordult, talan rostellt kérni éppen ugy, ahogy Makos Gabor is szégyellte a kérést,
mert tudta, ezekben a napokban minden kérése parancs.
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Kaptalan azonban, anélkiil hogy meghallotta volna a suttogast, igy szolt:

- A haz tatarozésat megkezdték. Az emberek igérik, hogy holnaputan mér be lehet koltozni.
Az Ideiglenes Tandcs nagyobb pénzdsszeget utalt ki butorokra. Holnap ki is valaszthatja,
Erzsike.

- Nem kellenek uj batorok - mondta sietve Szolga Erzsébet -, az erdei hazbdl hozzak be a
butorainkat!

Makos Géborra pillantott, vajon nem siette-e el a tiltakozast, de a férfi nem figyelt ra.
- Milyen Ideiglenes Tanécs?

- A valasztasokig Ideiglenes Tanacsot neveztek ki - mondta Kaptalan, és Makos Gabor
figyelmét nem keriilte el, hogy a tiszt katonas allasba merevedett, amikor feléje fordult - 6n az
elndke.

- En?

- Igen. Es jelenteni akartam, hogy a Tanics nemsokara idejon, hogy itt beszéliék meg a
teenddket, nem akartak ont farasztani, azért gondoltak, hogy a helyébe jonnek.

- Nekem ne jelentsen - mondta mogorvan Makos Gabor -, iiljon le!
- Igenis - mondta Kaptalan, és leiilt.

A kialvatlan szemi bizottsag ¢lén Lestyan Sandor lobogott. Ha lehet, még sovanyabb, még
fehérebb volt, mint akkor, amikor Makos Gébor eldszor latta fent a hegyen. Kissé hango-
sabban besz¢lt a kelleténél, mint aki par o6ra alatt tokéletesen beleilleszkedett néptribuni
szerepébe.

Azt akartak, hogy Makos Gabor legyen a Fonok utddja.
Makos Gabor a fejét razta.
- Nem tudok egy varost elvezetni - mondta. - Nem értek hozza.

A bizottsag eleinte elhiilve nézett rd, mintha bolondot latnanak, kapacitaltdk egy darabig,
mondvan, hogy a nép csak benne bizik, az & elndksége mindenki szdmara biztositék, de
Makos Gabor makacsul razta a fejét.

- Nekem nem koszOonhetnek semmit - mondta -, ha mindendron azt akarnak elnokké
valasztani, aki ellizte zsarnokukat, akkor 6t kellene megvalasztaniuk - mondta, és a tigris felé
bokatt.

A bizottsag egy pillanatra megdermedt, valamennyien a nyugodtan heverd tigrisre szegezték
tekintetiiket.

- Valasszanak meg, akit akarnak - folytatta Makos Gébor -, olyan embert, akiben megbiznak
és aki biztos, hogy megallja a helyét a varos élén. En nem akarok semmilyen funkciét. Abban
a hivatalban szeretnék dolgozni ezentul is, ahol ezel6étt dolgoztam. Kérem, szerezzenek a
feleségemnek is allast. Mi majd meglesziink valahogy. Amig a tigris 1étezik, ugyis ellendrzés
alatt all mindenféle varosi tanics. Akarmilyen elndk. Ezt tudhatjak. Ez nagyobb biztositék,
mint a személyem.

A végét kissé pattogd hangon mondta, majdhogynem fenyegetden, a bizottsagbol tobben
mereven bamultdk a cipdjiik orrat, s Szolga Erzsébet beszivott alsd ajakkal nézte Makos
Gabor elszant, arnyalatnyit gunyos arcat.
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A valasztasokat nemsokéra megtartottak, Lestyan Sandor lett a varos 0j elndke. Makos Gabor
ujra bejart hivatalaba, ingatlanok bejegyzésével, atirasaval foglalatoskodott. Szolga Erzsébetet
varosi vezetd védondnek nevezték ki, de a sok adminisztracioval jaré allas nem tetszett neki,
kérte tehat, hogy helyezzék ki az egyik peremkeriiletbe. Kérését teljesitették, de tovabbra is
vezetd védondi fizetését kapta. Ezt szova is akarta tenni, de Makos Gébor leintette. ,,Hadd
fizessenek, ennyivel tartoznak™ - mondta, s 6 maga azonnal elfogadta hivatalaban a felkinalt
vezetd beosztast. A korabbi, meglehetésen szikk fondki iroda és a szomszédos helyiség
kozfalat kiiittette, igy a tigrissel egylitt viddman elfértek az ) fondki szobaban.

Az Attila utcai haz komorabb volt, mint régen. Mintha a hegyi hazboél elhozott butorok nem
éreznék jol magukat az egymasba nyilé szobakban. Az éjszakdk is valahogy masok lettek, az
eresztékek baratsagtalanul recsegtek, az alvo tigris fehér foltja is ellenséges lett. Makos Gabor
gyakorta nem tudott aludni éjjel, holdkérosként boklaszott fel-ala a szobdkban, a tigris
kisértetként kovette. Szolga Erzsébet aggodo kérdéseire nem valaszolt, ugyhogy a lany késdbb
mar nem is kérdezte, mi baja, csak iilt merev hattal az 4gyban, izmai megfesziiltek, valami
szerencsétlenség hirtelen bekovetkezésétdl félt. Olyannyira, hogy nemsokéara mar boldog volt,
ha kimehetett a hazbol.

Reggel egyiitt indultak munkéba, a Templom térig egyiitt mentek.

Bucstuzkodas utan Szolga Erzsébet mindig kis megkdnnyebbiilést érzett, de rogtdon utdna
eldvette a lelkiismeret-furdalés - s ezen a kinzé szdnalommal vegyes dnmarcangold érzésen az
sem konnyitett, hogy Ggy érezte: Makos Gébor is megkonnyebbiil, ha egyediil marad.

Egy téli reggelen Szolga Erzsébet furcsillkodva vette észre, hogy Makos Géabor agyban
marad.

- Beteg vagy? - kérdezte.

- Nem - valaszolta mogorvan Makos Gabor.
- Nem mész dolgozni?

- Nem.

Szolga Erzsébet oOriilt, hogy megsértddhetett, abbahagyhatta a kérdezdskddést. Azért még
indulés eldtt benyitott Makos Gaborhoz.

- Ne kiildjek orvost?
Makos Gébor nem is valaszolt, a fal fel¢ fordult az agyban.

Ett6] kezdve Makos Gabor nemigen jart be hivatalaba. Akkor is csak fél orara, tiz percre,
mintha nem érdekelné mas, mint hogy a neki kijar6 fonoki tiszteletet megkapja-e igy is. Meg-
nyugodva latta, hogy beosztottjai nemhogy tiszteletleniil, de a korabbinal sokkal aldzato-
sabban néznek ra. S ngy latszik, a felsdség sem neheztelt mulasztdsaiért, mert nemsokara
emelték a fizetését, s amikor mar a pénzért sem jart be a hivatalba, postan kiildték el neki.

Makos Gabor vidamabb lett, Szolga Erzsébetet moziba, szinhdzba invitalta. A lanyt
megnyugtatta a valtozas, s készségesen eljart Makos Gaborral mindenhova, bar a tigris
jelenléte legjobban nyilvanos helyeken feszélyezte, az emberek félve bamultdk a nézdtéren
végigheverd robusztus allatot, sokan, amikor meglattak, visszafordultak a bejarattol, inkabb a
jegy ara vesszen, minthogy néhany 6rat egy fedél alatt kelljen tolteniiik az allattal.
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Egyediil a gyerekek nem féltek a tigrist6l - Makos Géabornak kedvenc tartdzkodasi helye lett a
jatszotér -, azonnal észrevették és értékelték szokatlan értelmességét, szinte ,,bevették™ jaté-
kaikba, fogocskaztak, birkdztak vele, még szembekotdsdit is jatszottak, és a tigris nemhogy
hagyta, de még tligyetlenséget is képes volt mimelni, hogy a gyerekek 6romét fokozza.

A sziil6k azonban nem j6 szemmel nézték a tigrissel vald jatszadozast. Féltek. S Makos Gabor
szomoruan latta, hogy megjelenése utdn mintegy varazsszora kiiiriilnek a jatszoterek, a
gyerekek eloldalognak. Ilyenkor mérhetetlen szeretet €bredt benne tigrise irant, ugy érezte, az
allat legalabb annyira megbantddott, mint 6 - s azokat a gyerekeket, akik mégis jatszottak a
tigrissel, gazdag ajandékokkal halmozta el, egy kis, rongyos ciganygyereknek, aki sohasem
szaladt el eldliik, egy haromnegyedes kerékpart vasarolt. De azutan mar a kis ciganygyereket
sem latta tobbé.

Egyre kevesebbet jart ki az Attila utcai haz kertjébol. Nem torédott massal, csak a tigrissel.
Napkdzben a legkiilonbozobb fortélyokat eszelte ki - vizsgaztatta a tigrist. Az allat minden
feladatot jatszi konnyedséggel oldott meg. Kézirdsokat kiillonboztetett meg, 6t kiillonbozd
nyelvi Ujsdg kozil mindig azt hozta Makos Gébornak, amelyik nyelviit kérte, megoldott
matematika feladatok koziil kivalasztotta a hibéasakat, s teljesitette Makos Gabor irott
parancsait is. Eppen csak beszélni nem tudott.

Egy ilyen gyakorlat kozben lepte meg Makos Gabort Képtalan. Az arcan latszott, hogy valami
nagy baja van. Leiilt Makos Gabor mell¢é a padra, j6 ideig nem sz6lt semmit.

Makos Gébor nem oriilt a 1atogatasnak, de Képtalan szomorusadga megszeliditette.
- Mi baja?

- Kidobtak - mondta Képtalan, s tekintetét majdhogynem szemrehdny6an Makos Géborra
emelte. - Mar régebben elkezdték a tisztogatast a rendérségen. Mondvan, hogy a Féndok
emberei nem kellenek. Tudtam mér akkor, hogy rdm is sor kertil... ma megtortént.

Makos Gabor arca nem rezdiilt, de beliil elégtételt érzett. Karorome lassan valtott at haragga,
de diihe nem Kdéptalanért ébredt, hanem azok ellen, akik az & megkérdezése nélkiil
elmozditottak a tisztet.

- Most mit var télem? - szegezte neki dithdsen, bar pontosan tudta, hogy mit var téle a tiszt, és
azt is, hogy mit fog tenni.

- Semmit - hajtotta le a fejét lemonddan Képtalan, s mar allt volna fel.
- Maradjon csak - mondta Makos Gébor. - Nem hivatkozott rAm?

- De igen.

- Mit mondtak?

- Oriiljek, hogy 6n nem kovetelt ellenem szankciokat.

- Nevetséges... Menjen csak haza! Még ma értesiteni fogjdk Ont, hogy visszavették... A
szarhaziak - sziszegte. - Mi akar lenni? Akar parancsnok lenni?

- Nem - mondta sietve Kaptalan -, csak vissza akarok keriilni a testiiletbe. Nem értek
mashoz... rendér akarok maradni.

- Parancsnok lesz - mondta Makos Gébor, oda sem figyelve a tisztre. - Majd én megmutatom
nekik. Maga pedig ne felejtse el, hogy én neveztem ki parancsnokka.

- Nem szeretnék parancsnok lenni - mondta halkan Képtalan.
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- Fél1? - kérdezte gunyosan Makos Gabor. - Nem bizik bennem? Bizzon a tigrisben!
Parancsnok lesz, és kész!

Lestyan Sandort nem taldlta a varoshazan. Az Or - tigris ide, tigris oda - foghegyrdl beszélt
vele. Makos Gabor 0sszeszlikiilt szemmel nézte a fiatalembert.

- Tudja, ki vagyok én?

- Ki ne tudna.

- Hogy hivjak magét?

- Senkinek a kérdésére nem vagyok koteles valaszolni.

Makos Gabor intett a tigrisnek. Az éllat egyetlen mozdulattal ragadta el a katona fegyverét, a
fiatalember a foldre tottyant, és rekedten felorditott. A kialtasra eldsereglett egy csomé ember,
az Orparancsnok, a varoshdz néhany fotisztviseléje. Hadarva, ijedten kértek elnézést, kdzben
gytlolkodve nézték a tigris blivkorébol szabadulni nem tudé, foldre huppant kiskatonat.

- Ezt az embert tobbé ne lassam itt - mondta Makos Gabor. A géppisztolyt kivette a tigris
fogai koziil, s undorral az drparancsnok laba elé dobta.

A varoshaziak szolgalatkészen 0sszevagtak a bokajukat. Még a civilek is.

Valamelyik tisztviseld keritett egy Mercedest, hogy Makos Gébort Lestyan Sandor lakdséara
vigye, de Makos Gabor nem fogadta el. Nem szerénységbdl, egyszertien csak azért, mert nem
tudta, hogy viselkedne a tigris, ha autoban iilne. De azért Uigy tett, mintha szerénységbdl
haritana el az ajanlatot.

Lestyan Sandor a hegyoldalba épiilt villasoron lakott, Makos Gabor meglepddve allt meg a kis
park mélyén meghtiz6dd impozans, kétszintes villa el6tt. Csongetésére egy fekete ruhés férfi
1épett ki a villa ajtajan, és méltosagteljes 1éptekkel kozeledett a murvaval felszort, élénksarga
uton a kapu felé.

- Kit keres?

- Lestyant - mondta foghegyrél Makos Gabor.

- Az elndk urnak - mondta a szavakat jol megnyomva a férfi - vendégei vannak. Nem ér ra.
- Nyissa ki a kaput!

A férfi ekkor latta meg a Makos Gabor mogé allo tigrist, arcara fonnyadt mosolyt erdltetett.
- Jelentem az elndk trnak.

- Jo, jelentsen - mondta beleegyezden Makos Gébor, a férfi ijedtsége visszaadta nyugalmat.

Percekbe telt, mig a feketeruhas tjra el6keveredett, s készségeskedve babralt a kulccsal a
zarban.

- Az elndk ur varja ont.

Lestyan nem a vendégek korében fogadta - Makos Gébor hallotta a haz masik végébdl a
vendégsereg zajongasat -, hanem egy méltdsagteljes, dolgozdszobaszerii helyiségben.

Makos Gébor érdeklédve hordozta koriil tekintetét a famennyezetes, tiszteletet parancsold
szobaban, s koszonés helyett azt kérdezte:

- On mindig itt lakott?
- Mindig? Hogyhogy mindig? - prébalt nevetni Lestyan.
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- Ugy értem, az elnoksége elétt is.

- Nem, dehogyis.

- Azota lakik itt?

- Igen.

- Elétte kié volt?

- A Fénoké - mondta szorongva Lestyén -, reprezentalni kell... Kiilfoldi vendégeket fogadni.
- Ertem - mondta mogorvan Makos Gébor. - Ki volt az az ember, aki beengedett?

- A személyzet fonoke.

- Aha. A személyzeté. Ide figyeljen, Lestyan...

- Beszélhetne velem baratsagosabban is - szakitotta félbe az elndk, Makos Gabor
meghokkenve rakapta a tekintetét, aztdn automatikusan koriilnézett, a tigrist kereste. A tigris
ott iilt a hata mogott.

- Itt a tigrise, l&tom - mondta most mar emeltebb hangon Lestyan -, de akkor is beszéljen
tisztességesebben. Onnek felajanlottuk az elndki posztot. Ha elfogadta volna, most on lakna
itt. Kényszeriiségbol. Ne higgye, hogy csupa 6rom ez a funkcio.

Makos Gébor hangot véltoztatott.

- Nem hiszek semmit - mondta szinte targyilagosan -, t6lem ott lakik, ahol akar. Azt
szeretném, ha Képtalant azonnal visszavennék a rendérségre. Méghozza parancsnoknak.

- Ezt nem tehetem. Nem ¢én dontéttem, hanem a tanacs. Meggy6zddésem szerint
igazsagosan... az az ember...

- Nem érdekel, hogy mit csindlt az az ember.
- Onnel is kegyetlenkedett.

- Anndl is inkabb jogos feldle rendelkeznem. Ne vitatkozzon. Holnaptol kezdve 6 legyen a
renddrparancsnok.

Lestyan mondani akart valamit, de meggondolta. Ragdizmai idegesen rangatoztak, elvordso-
dott. Farkasszemet néztek.

- Meglesz - mondta aztan Lestyan.

Szétlanul mentek a folyoson, az ajtoban Makos Gabor az elndk felé fordult.

- Nem hiv meg a vendégei k6z¢E?

- Parancsoljon - mondta kimérten Lestyan.

Makos Gébor folnevetett, konnyedén, leereszkedéen megveregette a férfi vallat.

- Nem kell megrémiilnie... és ne kisérjen tovabb, kitaldlok magam is.
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15.

Kaptalan még aznap este jelentkezett az Attila utcai hazban. Sapadt volt, sovanynak latszott,
mintha déleldtt 6ta kilokat fogyott volna. Szolga Erzsébet megriadva nézett ra.

- Mi baja?
Kaptalan szurdsan nézett Makos Gaborra, meg se hallotta Szolga Erzsébet kérdését.
- Kineveztek - mondta.

Makos Gabor ekkor folugrott az asztal melldl, harsany, artikulatlan hangok szakadtak fel a
torkan - megbabonazva bamulta a két ember ¢és a tigris is. JO id6 beletelt, amig folfogtak:
Makos Gébor hahotézik, a térdét csapkodta, tekergette a torzsét, mozdulatai alig egy hajszéllal
kiilonboztek azokétol, akiket nagy fajdalom ért.

- Gébor, Gabor - hajtogatta Szolga Erzsébet, s ettdl Makos Gabor abbahagyta a groteszk
mozdulatokat, lehuppant a székre, szemébe 106g6 hajat remegd kézzel simitotta hatra, s igy
szolt:

- Foglaljon helyet nalunk, parancsnok tr!

Kaptalant vératlanul érte a guny.

- En nem akartam!

- Ne idegeskedjen, iiljon le! - mondta neki ridegen Makos Gabor.

- De hat, az istenért, mi tortént? - kérdezte Szolga Erzsébet.

- Udvoz6ld hazunkban varosunk ij renddrparancsnokat - intett Kaptalan felé Makos Gébor.
- On rossz uton jar - szélalt meg ekkor érdes hangon a tiszt. - Nagyon rafizet, meglatja.

Makos Gabor komolyan szemiigyre vette Kaptalant, mintha most latna életében eldszor.
Szinte engeszteld volt a hangja:

- Hat f4j az maganak, hogy parancsnok lett?

- Miért jatszik velem?

- En? Jatszom? - szinészkedett Makos Gabor.

Kaptalan elfordult, segélykéréen nézett Szolga Erzsébetre.

Makos Géborbol megint kitort a nevetés, az asztalra borulva, buffogva nevetett.
Szolga Erzsébet a fiilére tapasztotta a kezét.

- Gébor, hagyd abba! - kialtotta.

Makos Gébor folkelt az asztaltdl, odament a ldnyhoz, és giigydgni kezdett.

- Na, jol van, kiscica, nem kell azért kiabalni, mert kicsit jokedviink van.

Meg akarta simogatni Szolga Erzsébetet, de a lany hirtelen dithos mozdulattal kapta el a fejét
a keze eldl.

- Fortelmes! - mondta félhangon Kaptalan.

Makos Gabor sarkon fordult.
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- Maganak micsoda fortelmes? - Magasabb hangra valtott. - Micsoda?! A kutyauristenit!

A tiszt mereven allt, félelem nélkiil nézett Makos Gaborra. Makos Gabor nem sokaig allta a
tekintetét, elfordult, és tijra mosolyogni kezdett, ha ugyan mosolynak lehet nevezni a szaj ezt a
fajta eltorzulasat.

- Na, j6 - mondta -, akkor most elmegyiink szépen a Sarkanyba, megilinnepeljiik a kinevezést.
- Mit komédiazol! - szolt ra Szolga Erzsébet.

- Nem komédidzom - mondta ridegen Makos Gabor. - Oltozz!

- Sehova nem megyek, vedd tudomasul - kialtotta a lany. Makos Gébor elvordsodott.

- Oltdzz! - livoltotte.

Kaptalan eldrelépett, szOlni akart, de megallitotta Makos Gabor eszelds tekintete. Szolga
Erzsébet sirva rohant ki a szobabdl, s ekkor a tigris nydszorogni kezdett, nyakat mereven
megfeszitve a mennyezetre emelte tekintetét, tekergette a torzsét, karmait a padloba
mélyesztette, Kaptalan 6nkéntelentil az ajto fel¢ hatralt, Makos Gabor is meghdkkent.

- Lefekszel - mondta.

De a tigris tovabbra is eszel6sen tekergett, mintha gorcsok kinoznak, s csak a madasodik
felszolitasra hagyta abba, elcsendesedett, végignyult a padlon.

Mint egy gyaszolo gyiilekezet, gy vonultak a Sarkany felé. Szolga Erzsébet ment eldl, utana
Makos Gébor a tigrissel, s balra téliikk néhany 1épésre - a keskeny jarda helyett, nemtetszé-
sének jeleként az uttesten - Képtalan. Feleuton jarhattak, amikor Szolga Erzsébet hirtelen
megfordult.

- Musz4j részt vennem ebben a komédiaban?

- Nem komédia ez, tinnepliink - felelte Makos Gébor, s Szolga Erzsébetnek ugy rémlett, ez
nem annak az embernek a hangja, akit szeretett.

A Sarkany portdsa udvariasan hajlongott eldttiik, s kozben szemét nem vette le a tigrisrol,
mintha tekintetével akarnd magatol tavol tartani.

Néhanyan éljenezni kezdtek, amikor Makos Gabort meglattdk az ajtoban, de a harom
hamusziirke arc latvanya lecsendesitette Oket, a tekintetek a tigrisre kusztak, s most azok is
félni kezdtek tole, akik tobbszor is lattak a varosban, s a talalkozas semmi félelmet nem keltett
benniik.

Makos Gabor a tigrisre nézett, a kozel 1ilok hatdrozottan lattdk, hogy elmosolyodott, és
mondott valamit az allatnak, de hallani senki sem hallott semmit.

A tigris leheveredett a kijarathoz, oldalat az ajtonak tdmasztotta. A terem kozepén iiltek le,
Makos Gabor egy liveg francia konyakot rendelt.

- Nem kivanok inni - mondta Szolga Erzsébet.

Makos Gébor nem vélaszolt, teletoltdtte mind a harom poharat.
- A parancsnoksagara - emelte a magaét Kaptalan felé.
Kaptalan dithdsen megmarkolta a poharat, és egy hajtasra kiitta.

- Igy kell ezt, parancsnok ur! Es te - fordult Szolga Erzsébet felé -, te nem iszol az
egészségiinkre?

A lany szeme ijedten villant Makos Gébor felé, keze tétovan a pohar koré kulcsolodott.
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Egy pincér Iépett az asztalukhoz, diszkréten Makos Gébor valla folé hajolt.

- Uram, ha lenne szives sz6lni a tigrisnek, néhanyan haza akarnak menni.

- Ne menjenek - mondta Makos Gébor, és felallt.

Inteni akart, de akkor méar minden szem ra szegez0dott.

- Ma mindenki az én vendégem - mondta a beallott csendben -, igyanak. Amennyi jolesik.

Maskor talan megéljenzik, de most, a hattériil szolgald ajtoét tdmasztd tigris lehangolta a
vendégsereget, szotlanul vették tudomasul a bejelentést.

A rendeléshez azonban senkinek nem volt mersze. Makos Gébor magahoz intette a pincért:
- Egy iliveg pezsgdt minden asztalra!

Megérkezett az lizletvezetd, de szohoz sem jutott, Makos Gébor tekintete elhallgattatta, intett
a pincéreknek, hogy vigyék a pezsgot.

A pezsgosiivegek durrogédsa feloldotta a hangulatot, a termet ujra megtoltotte a szokasos
monoton kavéhazi zsivaj, a poharakat Makos Géborra emelték.

Most mar Szolga Erzsébet is belesziircsolt a konyakjaba. Szemben iilt Makos Gaborral, de
most folkelt, a férfi mellé huzott egy széket, raiilt, tenyerét Makos Gabor térdére tette.

A vendégek felélénkiiltek, egymast kovették a rendelések, az egyik sarokban borizi,
botladozé hangon énekelni kezdtek. Az alkohol elfeledtette veliik a tigrist, valamelyest még
Kaptalan szorongésa is oldodott, bar még mindig félszegen iilt Makos Géabor tarsasagaban.

Egy ora felé az iizletvezetd figyelmeztette Makos Gabort, hogy zardra van, az alkalmazottak
szeretnének hazamenni.

- Majd szo6lok, hogy mikor lesz zarora - mondta Makos Gabor akadoz6 hangon. Nem szokott
hozzé az alkoholhoz, s joval tobbet ivott a kelleténél.

- Menjiink haza, Géabor - kérlelte Szolga Erzsébet.

Makos Gabor azonban egy féuri intéssel elbocsatotta az {iizletvezetSt, s egy hajtasra
kihorpintette poharabdl a konyakot.

Hajnal felé mar az egész terem énekelt, Osszetoltak az asztalokat, mar-mar mindenki ismerte
egymast, vidam lakodalmi gyiilekezetre emlékeztettek. Csak Makos Gaborék asztala allt
egymaga, az 0sszetolt asztalok miatt kiterebélyesedett lindleumszigeten.

Ot ora lehetett, amikor egy falsapadt lany 4tvagott a lindleummezén, megallt az asztaluknal, s
hogy egyensulyat megtartsa, fél kézzel Kaptalan székére tdmaszkodott. Els6 latasra részegnek
tlint, de amikor megszo6lalt, mar csak nagyon faradtnak.

- Szeretnék hazamenni - mondta.
- Tessék - intett neki Makos Gébor -, nem kell t6lem engedélyt kérni.
- De a tigris...

Makos Gébor folnevetett. A gunyos, folényes hangra Szolga Erzsébetben szorongas tdmadt,
megsimogatta Makos Gabor vallat.

- Engedd haza!
Lerazta vallarol a lany kezét. Folugrott.

- Senki se megy haza! - rikoltotta. - Mulassunk!
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A sapadt lany, mint egy holdkoéros, megfordult, s elindult az ajté felé. A terem elcsendesedett,
a kotyagos fejek kitisztultak.

A lany megfogta a kilincset, s megrantotta az ajtot, bar reménye sem lehetett ra, hogy az allat
nehéz testét befelé nyilod ajtoszarnnyal el tudja mozditani. A tigris felpattant, bal mancsa egy
konnyed, villand mozdulataval mellbe vagta a lanyt. Holtfehéren ugraltak fel székeikrdl az
emberek, csak Makos Gabor 1iilt székéhez szegzetten. A lany nagy ivben esett hanyatt,
mozdulatlanul a f6ldon maradt, a tigris pedig - mintha ¢ kapta volna az {itést - fajdalmasan
nyOszorogve fekiidt vissza az ajté mellé.

Szolga Erzsébet a lanyhoz rohant, vizért kiabalt, de jo id6be telt, mig a pincér eldkeriilt egy
pohar vizzel.

Makos Gabor is felallt, megrémiilt, amikor meglatta, hogy az alélt lany bluzaval matatod
Szolga Erzsébet keze véres. Eldkeriilt a vendégek koziil egy orvos, a lany kinyitotta a szemét,
ivott, majd hangos, jajgatd sirdsba kezdett. A terem kijézanodottan, néman figyelt.

A lanyt feltdmogattak, felszakadt bluzan vérfolt voroslott. Egy asztalhoz akartak segiteni, de
kirantotta magat kiséréi kezébdl, és zokogva tjra elindult az ajto felé.

- Idejossz! - mondta hirtelen Makos Gabor, s a tigris gyors, puha mozdulatokkal mogéje
somfordalt. A lany kirohant az ajton, de a bentieck még mindig néman alltak asztalaik mellett,
nem mertek mozdulni.

- Hazamehetnek - mondta tompéan Makos Gébor.

A mozgas csak percek mulva kezdddott, de ekkor aztan panikszeriien folgyorsult, mintha égne
a terem.

Kaptalan koszonés nélkiil tiint el melldliik, egyediil maradtak a terem kdzepén. A személyzet
a pult mogott szorongott, onnan szolt ki az tizletvezeto.

- Uram, a szamla.
- Menjen vele a Varosi Tanacshoz. Ha nem akarnak fizetni, hivatkozzon ram.
Szolga Erzsébet lehajtotta a fejét.

Hazafelé¢ menet a latyakos utcan egy teherautd huzott el mellettiik. A folfroccsend sar Ossze-
pettyegette dket, a tigris habfehér oldalara egy tenyérnyi folt kenddott. Makos Gabor idegesen
torolgette az arcat, Szolga Erzsébet azonban észre sem vette magan a fekete sarszeploket.
Otthon se mosta le magarol, ugy fekiidt le saros arccal.

Masnap reggel nem talalkoztak, Makos Gabor még aludt, amikor Szolga Erzsébet munkéba
ment.

Makos Gabor tompa fejfajassal ébredt, azonnal megrohantdk estéje széttoredezett emlékei,
Szolga Erzsébet térdéhez simuld keze, a vérfoltos bluzu lany, az iizletvezetd sakalarca -
megannyi ¢éles szirds a mellében. Amikor végre Osszefiiggden emlékezett az estére, rossz
érzései elmultak, nem érzett lelkiismeret-furdalast.

Kimaszott az 4gybol, dsszegytirt, sarpottyds ruhdjat félrertgta.

- Na, 16dulj! - mondta az Utjaban 4ll6 tigrisnek, az allat megmozdult ugyan, de kordntsem
olyan készségesen, mint maskor, lassi, 6lmos mozdulatai véglegesnek tlintek, mintha soha
tobbé nem lenne képes ennél gyorsabb mozgasra.
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Makos észrevette a tigris oldalan a teherautd frocskolte sarfoltot, intett neki, kimentek a
konyhaba. Vizet melegitett, a hideg konyha a sustorg6 viztol baratsagos lett, a bodrozé para
feloldotta a régi, boldog fézések megiilepedett eszencidit - azokét is, amelyek nem is itt
zajlottak, s csak a férfi érzékeinek mélyén raktdrozédtak el orokre. Olyan volt ez, mint a
kabitoszer, elégedetten kucorgott a tlizhely melletti hokedlin, de amikor a sarfoltra pillantott, a
vardzslat elmult. Gyors, kemény mozdulatokkal szappanozta a tigris oldalat, s mikor vizes
tenyerével dorzsolni kezdte, felrémlett benne az elsd nap, a tigris géppuskagolyoktol
borzolodo szdre. Ettdl csiiggedés fogta el, elmulasztott nagy lehetéségek homalyos banata iilte
meg, mar csak felibiil-harmadabol mosta le az allat oldalat, azzal sem torédott, hogy a folt
nem tlint el teljesen, egy tenyérnyi darabon hamusziirke maradt a tigris oldala.
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16.

Szamitott rd, hogy a tegnap esti mulatozas utan folkeresi valaki a Vérosi Tandacstol, gondolta,
hogy Képtalant kiildik, mas nemigen merészkedett még most sem a ,tigrises hazba”. Délig
azonban nem tortént semmi - Makos Gabor nyakat megnyujtva iilt az elsé szoba udvari ablaka
mellett, ahonnan meghallhatta a kapunyilast. A véarakozés, a megfeszitett figyelem elfarasz-
totta, tekintete jbol meg 0jbol a tigris foltos oldalara esett, egyre idegesebb lett, megint
kivonultak a konyhdaba, idegesen mosta Ujra, s amikor csak nem akart eltlinni, sirolokefét
fogott, elborult szemmel sikalta a foltot. A tigris nydszorogni kezdett, mintha a kefe érzékeny
pontjat érintené, el-elugralt Makos Gabor eldl, ilyenkor a teljes stilyaval nekitamaszkodo férfi
eldreesett, alig tudta egyensulyat megtartani.

De a foltot nem sikeriilt eltiintetnie. Olyan maradt, mint az elsd mosas utan, ugyanolyan
halvany, hamusziirke, s ezen a hamusziirke teriileten még a szOr mindsége is silanyabbnak
latszott, csapzottnak, ritkdsnak, betegesen vékonyszaltinak.

Kaptalan 1épései hoztak a megvaltast, Makos Gébor folugrott, elé¢je rohant. A tiszt
meghokkent, nyilvan nem a legkellemesebb latvanyt nyujtotta a vizzel osszefrocskolt zakoju,
izzadd, csapzott férfi.

Kaptalan lecovekelt az ajté eldtt.

- Nem maganemberként jottem - mondta, s hangszinén érezhette Makos Gabor az
elhatarozast, ebbe a hazba tobbé nem is jon maganemberként.

Az ellenséges hang biztonsagot adott neki. EI6bb még arra gondolt, hogy beljebb invitalja
Kaéptalant, de most lazdn nekitdmaszkodott az ajtofélfanak, olyan pdzban, hogy a tiszt akkor
se mehetett volna be a lakasba, ha akart volna.

- Az elnok szeretne Onnel beszélni.

- Mondja meg neki, hogy nem lakom olyan koriilmények kozott, hogy magas rangu
vendégeket reprezentativen fogadjak.

Kaptalan gunyosan lebiggyesztette a szajat.

- Nem is arra gondolt, hogy idejon. Kéri, hogy délutan négyig keresse fol a tanacson.

- Es nem mondana meg, hogy ez a Lestyan kit ugraltatott tegnap? - orditott Makos Gabor.
- Uram, kar kiabalnia. En atadtam az iizenetet.

- Mert azt ugraltassa ma is - mondta Makos Gabor semmivel sem kisebb hangerével.

A tiszt megfordult, és elindult a kapu felé.

- Alljon meg! - iivoltotte Makos Gabor.

Képtalan behtizta a nyakat, maga mogott érezte az ugrasra kész tigrist. Megfordult. Nem
csalodott, a tigris megfesziilt testtel allt a gazdaja mellett.

- Parancsoljon.

- Ne jatssza nekem itt a sértett trubadurt! Mit képzel, ki maga! Akkor menjen, ha mondom!
Ertette?

- Kérem, hallgatom.
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Makos Gabort idegesitették a lakonikus, udvarias valaszok, de legydzte diihét, elfordult,
mintha a tiszt tobbé kdromfeketényit sem érdekelné.

- Mondja meg annak a Lestyannak, ha akar valamit, j6jjon ide.

Néhany lépést sétalt az udvaron, mintha maris Lestyan fogaddsadnak lehetséges modozatain
toprengene, aztan odavetette Képtalannak:

- Elmehet.

De Képtalan nem mozdult.

- Mondtam, hogy elmehet.

- Ha nem haragszik, maganemberként is mondanék valamit.
Makos Gébor szir6san nézett a tisztre.

- A felesége tegnap nagyon sokat szenvedett - folytatta Képtalan. - Azt hiszem, nem érdemli
meg. Csak ezt akartam mondani.

Makos Gébor erre sem szolt semmit. A tiszt megfordult és elment.
Lestyan lefegyverzo arccal érkezett.

- Ne haragudjon - mondta -, hogy a tanacsra kérettem, nagyon sok dolgom van. Nem tudtam,
hogy nem szivesen jar be a varosba.

Makos Gébor a masodik mondatra felkapta a fejét, szerette volna a guny felhangjait felfedezni
benne, de nem sikertilt, Lestyan kijelentése Oszintének tiint.

Bevezette a szobaba.
- Nem olyan ugyan, mint az 6n lakésa...

- Eppen errdl szeretnék beszélni. En mér akkor sem értettem, hogy miért ide akar koltozni,
amikor visszajott a varosba. A Tanécs ugy dontdtt, hogy onnek sokkal méltobb lakohelyet
biztositunk, senki sem vonja kétségbe, hogy a legnagyobb mértékben megérdemli. Ismeri a
Borzasi-kastélyt?

Makos Gabor diadallal felkapta a fejét.
- Megint szamiizni akarnak.
- Kérem, sz0 sincs rdla - tiltakozott Lestyan. - Miért lenne a Borzasi-kastély szdmiizetés?

- Ezt jol kifundaltak - nevetett Makos Gébor. - Megint 6t kilométerre lakjak a varostol. Hogy
szinemet se lassak. Igaz?

- De hat miért gondolja igy? Kap egy szolgalati gépkocsit, természetesen a hazhoz teljes
személyzetet is adunk, sofort is, akkor jon be a varosba, amikor csak akar.

- Milyen gépkocsit adnak? - kérdezte ellenségesen. - Talan van olyan gépkocsijuk, amelyikbe
0 belefér? - fejével a tigris felé intett.

- Keresiink - mondta némi kis zavarral Lestyan, s az 6 szeme is a tigrisre tévedt.
- Jo, ha keresnek, akkor gondolkozom rajta.

Lestyan tdvozasa utan rossz sejtelmei tdmadtak. Mar banta, hogy az elndk modoratol,
engedékenységétol hagyta magat lefegyverezni. ,,Vildgos - gondolta -, mar megint 6sszefogtak
ellenem. Szamiizni akarnak. A mor megtette kotelességét, a mor mehet. Még hogy autd,
személyzet...” Gonosz mosolyra randult az arca. - Marpedig rajtam nem fognak ki. Igaz? Nem
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fognak ki rajtunk - sz6lt oda hangosan a tigrisnek. Az allat, mintha neheztelne, lomhan felallt,
atment a szoba tavolabb es6 végébe, és hattal Makos Gabornak, lefekiidt.

- Mi az, hat mar te is ellenem vagy? - kialtott f0l, odaugrott a tigrishez. Méar lendiilt a laba,
hogy belertigjon, de az allat rdemelte szlros, merev pupillaji két szemét, Makos Gébor
megrettent, és két nagy ugrassal atmenekiilt a masik szobédba. Pedig a tigris meg se moccant.
Csak akkor kelt fel, amikor mar Makos Gabor majdnem magara csapta az ajtét. Befejezni
azonban nem tudta a mozdulatot, a tigris mancsa maris az ajtérésben volt. A férfi a szoba
legtavolabbi sarkaba huzddott, a falnak lapult. A tigris beslisszant az ajtorésen, teste elnyult, a
tenyérnyinél alig valamivel szélesebbre nyilt ajtészarny meg se rezdiilt, szinte a szorét se
surolta. Megallt az ajtd eldtt, mozdulatlansdgdban nem volt semmi ellenséges, Makos Gabor
mégis rémiilten simult a falnak, a félelemtdl erejét vesztette, mar-mar azt hitte, 6sszecsuklik.

A tigris nem nézett ra, az ablak felé forditotta fejét, személyteleniil allt szemben Makos
Gaborral. Ett6] kissé erére kapott, rekedtes hangon suttogta:

- Menj az ablakhoz!

A tigris azonnal teljesitette a parancsot.
- Fekiidj!

Lefekiidt.

Makos Gabor keze fejét végighuzta a homlokén, és kiment a szobabol. Az ajtét nem csukta
be, tudta, hogy a tigris utanajon. Utdna is jott, de csak komotosan, jo néhany masodperccel
késobb.

Béar mar elszallt a tigris okozta furcsa riadalma, azért nem érezte jol magat az allattal
kettesben. Maskor, ha elindult valahové, mindig hivta a tigrist, most nem sz6lt semmit, bar
tudta, hogy az allat ugyis koveti.

Céltalanul, de gyors léptekkel sietett ki az utcéra, s 6sztondsen egy jatszotér felé indult.

Nem talalkozott senkivel az utcan. J6 szdz méterbe telt, mig megértette, azért nem talalkozik
senkivel, mert menekiilnek eléle. A hazakbol kilépd emberek hirtelen visszafordultak, s a
szembejovok is sietds 1éptekkel tiintek el.

A jatszotéri gyerekek, mint a kozéjiik vagott kotdl megriadt verébesapat, froccsentek szét
lattara.

Leiilt egy padra, bamulta a gyerekek nélkiil kietlen homokozot, a libikokak piros deszkait.
Tekintete a tigris foltos oldalara esett. Elindult a Sarkany felé.

Az utcan most sem talalkozott senkivel. Elére élvezte a riadt csendet, ami beléptekor megiili a
kavéhazat. Megdorzsolte a kezét. Még oda sem értek, mar raszolt a tigrisre.

- Az ajtoban fekiidj! Nem megy ki senki!

A kavéhazban azonban nem volt egy Iélek sem. Langyos kavé- és fiistszag iilte meg a termet,
a sarga pliissel behuzott székek egykedviien poffeszkedtek a marvanyasztalok kozott. A pult
mogeé kémlelt. Nem volt ott senki. Egy darabig acsorgott a kdvéhaz kozepén, varta, hogy a
személyzet koziil valaki megjelenik. Erdlkodve fiilelt, ettdl a csend percegni kezdett.

Letilt ugyanahhoz az asztalhoz, ahol el6tte este Szolga Erzsébettel és Kaptalannal iilt. Vart. A
kirakatnyi ivegablakon kikémlelt a térre. Semmi mozgas. Elkialtotta magat:

- Pincér!
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Semmi valasz.

A tigris oldalat az ajtonak tdmasztva fekiidt.
- Gyere el onnan! - szolt ra.

Megint kialtozni kezdett. Hidba.

Folallt, bement a pult mogé, levette a whiskys iiveget, teletoltdtt maganak egy vizespoharat.
M¢ég sohasem ivott whiskyt. Nagyot kortyolt beldle. Undorodva 0sszehtizodott az arca.
Kikopte.

- Bakelitizii - mondta a tigrisnek.

A maradék italt a pult mogé lottyintette a foldre. Megkereste a konyakosiiveget. A konyaktol
is megrazkodott. Azért a hona ald csapta az liveget. Két poharat is odatett az asztalara. Még
egyszer tOltott maganak, s egy hajtasra kiitta. Kisétalt a térre, koriilnézett. Az egyik saroknal
egy arnyat latott villanni, hallani vélte a futd labak dobajat is.

- Idehozd - intett a tigrisnek.

Az éllat elrohant, egy masodpercbe sem telt, rémiilt kidltas harsant. Makos Gabor Iépett egyet
a hang irdnyaba, aztdn mégis megallt. Hadd szenvedjen, gondolta. Bement a kavéhazba.

A tigris egy madarkaszeri Oregembert terelgetett maga eldtt. Az oreg eleinte hangosan
jajgatott, aztan szétlanul tiirte a tigris bokdosését, a tér kozepén az allat mar eldtte jott, az dreg
reszketve kovette.

Belépett a kavéhazba. A tigris benyomta mogotte az ajtot, lefekiidt.
- J6jjon ide! - mondta Makos Gabor.

A vénember megindult az asztal felé. Gylirott, rossz ruhat viselt, régi szabasu ,,fecskefarkas”
inggallérja betlirddott a kabatja hajtokéja ala, s gy allt ki onnét, mint egy szamarfiil. A szeme,
mintha egy kocsonyadarabkara kerek, valoszintitlen kék festéket cseppentettek volna.

Akar Lestyan anyjaé - gondolta Makos Gabor.

- Uljén le!

Az oreg leiilt vele szemben, oda, ahova tegnap Szolga Erzsébet.

- Miért menekiilnek elélem? - kérdezte Makos Gébor.

Az oreg nem valaszolt, szeme sarkabdl a tigris felé pislogott.

- Nem érti?

Az oreg az liveg utan nyult.

- Mi ez? - kérdezte.

- Nem hallotta, mit kérdeztem?!

Az 6reg maga elé huzta az egyik poharat, és remeg6 kézzel teletoltotte. Beleszagolt a poharba.
- Konyak - mondta, és Oriilhetett, mert rancai varatlanul rendezddtek. Lehet, hogy mosolygott.
Folhajtotta az italt.

- Brrr - mondta, és megrazkodott. - Ez jolesett.

- Miért félnek télem? - makacskodott Makos Gébor.

- Miért uszitotta ram a tigrist?
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- Mert inni akartam valakivel.

Az Greg bolintott, mint aki éppen erre a valaszra szamitott. Ujra toltott, most teledntotte
Makos Gabor poharat is. Ittak.

- Ez tegnap megolt egy lanyt - intett az Oreg a tigris felé.

- Meghalt? Lehetetlen. A sajat 1aban ment el innen.

- Azt beszélik - mondta mordan az 6reg. Ujra toltott. Ittak.

Makos Gébor visszaiilt.

- Nem halt meg senki - mondta. - Ez a tigris még senkit se 6lt meg... De megélhet...
Az oreg folpattant, bal kézzel megdonditette a mellét.

- Engem. Engem 61j6n meg. De eldbb ezt én 616m meg.

Kiitta a konyakot.

- Akarsz kiraly lenni? - kérdezte Makos Gébor.

- Akarok - rikoltotta, és atnyujtotta a kezét az asztalon. - Csenterics.

Lassan atvonultak a pulthoz, hogy ne kelljen iivegekért maszkalni. Az 6reg inkdbb froccsot
ivott, Makos Gébor konyakot. Besotétedett, de nem keresték a villanykapcsolokat. Az oreg
diszn6 dalokra tanitotta Makos Gébort, azokat tivoltdzték. A tragar szavaknal felrohogtek.

Az oreg teletomkodte tivegekkel a zsebeit. Kibotorkaltak a kavéhazbol. A téren most sem
lattak senkit.

- Maskor is legyen szerencsém - galanskodott az imbolyg6 vénember.
Makos Gabor a térdét csapkodva nevetett.

- Hehehe... most meglatjuk, hogyan szalad a kiraly... Futés!

- Ne marhaskodj, édesapam, én...

- Futas!

Az 6reg megriadt, csetld-botld 1éptekkel kocogni kezdett lefelé a téren.
- Keresd meg! - mondta Makos Gébor a tigrisnek.

Az Oregember megérezte a veszedelmet, gazt adott, a tigris vészes morgassal ugralt a
nyomdban, az oreg folbukfencezett. A borosiivegek dsszetortek a zsebében. Folugrott, rohant
tovabb. Vékony cikcakkos borcsik maradt utana az aszfalton.

Makos Gébor hangosan hahotézott, és fiittyentett a tigrisnek.

Hazafelé¢ menet kifejezetten 6romet okozott neki az iires utca. ,,Félnek télem” - gondolta
elégedetten. Eszébe jutott Szolga Erzsébet. Bizonyara durcadsan gunnyaszt otthon, a vacsorat
kitalalta a konyhaasztalra, és a legbelsé szobaba htizodott. Ez kissé lehangolta.

Otthon azonban nem talalt senkit. Idegesen rohanta végig a szobakat, hallozott. De valasz nem
érkezett. Kirohant. Mire az elsé telefonfiilkéhez ért, mar szinte kijézanodott, legalabbis a
hangja nem volt bizonytalan, amikor a renddrségi ligyeletestdl Kaptalant kérte.

- Mit képzel, itt alszik a parancsnok Ur? - kérdezte folényesen az ligyeletes.
- Akkor adja meg a lakasa szamat!

- Keresse holnap.
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- Ide figyeljen! - ivoltotte. - Makos Gaborral beszél! Erti, Makos Gaborral! Mond ez maganak
valamit?

- Kérem...
- Azonnal mondja a szamot.

Hallotta, hogy a masik oldalon leteszik a kagyldt, valami suspitolasfélét elhozott hozz4 a drot.
Jo 6t percet kellett varnia, mire végre Gjra felvették a renddrségen a kagylét. Egy borizii
férfihang bemondta az 6t szamot.

Kaptalan szolgalatkész, de azért kicsit ideges hangon hallozott a késziilékbe.
- Micsoda? Eltiint a felesége?

Hangjaban 6szinte rémiilet csengett, de Makos Gabor észre sem vette.

- F¢él 6ran beliil keritsék eld.

- Ember, de hat honnan keritsem eld, ha egyszer fogalmam sincs, hol van. Menjen haza,
varjon. Talan moziba ment. Vagy valami mds dolga van. Igen, miért ne mehetett volna
moziba.

Ez tigy hangzott, mintha magét nyugtatna.

Makos Gébor lecsapta a kagylot. Hazarohant. A haz még mindig lehunyt ablakszemekkel
hallgatott. Szolga Erzsébet nem volt otthon. Nem tudott letilni, f61-ala jarkalt a szobaban.

Ki-kiszaladt az udvarra, felrantotta a kaput, végigkémlelte az utcat. Dermeszt6 liresen nyjto-
zott az utca a homadlyban, sziirkén és ellenségesen. Husz perc se telt el, de azt hitte, mar 6rak
Ota var a lanyra. Akkor jutott eszébe a tigris, bizonytalansdga egyszeriben elszallt, folényt
érzett, s folénye tudata mar azt is megengedte, hogy diihos legyen Szolga Erzsébetre.

- Vezess! - mondta a tigrisnek.

A tigris hatarozott 1éptekkel indult lefelé a zegzugos utcdkon, athuzott egy lebontott telep
gazverte nyiladékan. A régi hazakat azért bontottdk le, hogy helyet csindljanak a véarosszéli,
allandoan terjeszkedd 1j lakdtelepnek. A gazos mezd szélén, épiild hazak kozé értek. A tigris
a legrovidebb utat valasztotta, téglatormeléken, szaraz maltercsomokon botladoztak. Most
mar nem csodalkozott rajta, hogy nem taldlkoztak senkivel, pedig képtelenségnek tlint, hogy
ilyen rovid id6 alatt mindenkit értesitettek, hogy az utcan van a tigrissel. De még csak latni se
lattak senkit.

A tigris egy négyemeletes haz kapujan fordult be, a masodik emeleten megallt egy ajtéd elott,
¢s Makos Géborra nézett. Az ajton nem volt névtabla. Makos Gabor tétovazas nélkiil
csongetett. Hallotta, ahogy bent halkan nyilik egy ajto.

- Ki az? - kérdezte egy n6. Nem Szolga Erzsébet hangja volt.

- Nyissa ki!

Bent hokkent csend tdmadt, Makos Gabor ujra a csengé gombja felé nyult.
- Maga az, Gabor? - sz6lt szeliden a n6 az ajtd6 mogott.

Makos Gabor keze megallt a levegdben, hol hallotta ezt a hangot?

- En vagyok - mondta -, engedjen be.

Az ajtd résnyire kinyilt. Adrien allt eldtte.

- Maga az?
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- Jo estét! - mondta a lany, s egy rosszul sikeriilt mosolyt roppentett Makos Gabor felé. -
Szeretném megkérni, ne j6jjon be.

- Itt van a feleségem?

Adrien bolintott, beliil megint nyilt az ajtd, az ajtorésben Adrien valla folott meglatta Szolga
Erzsébet sapadt arcat.

- Nagyon kérlek, menj haza! Ne gyere be, Gabor!

- Miért, mit titkoltok elélem?

- Semmit sem titkolunk. Szeretnék egy kis nyugalmat.

Makos Gébor, mintha nem is hallotta volna a lany szavait, Adrienhez fordult.

- Oriildk, hogy ismét talalkoztunk - mondta. - Ugye, megengedi, hogy bemenjek?
- Gébor, nagyon kérem, hogy...

- K6sz6nom - bolintott Makos Gabor, és megindult befelé.

Szolga Erzsébet beszaladt a szobaba. Adrien nem mozdult az ajtérésbdl, Makos Gébor
szeliden nekifeszitette mellét. Adrien nem engedett.

- Ugyan, ne gyerekeskedjék! - mondta Makos Gabor, a hangja olyan volt, mint a kavicstol
megrepedd vastag liveg karcos reccsenése.

Adrien félreallt. Makos Gébor belépett, s csak most, hogy Adrien szembekeriilt a fénnyel,
latta, hogy a lany mennyit valtozott. Keskenyebb, atszellemiiltebb lett az arca, a hervadas baja
most tetdzott finom rancokkal erezett arcan. Olyan volt, mint egy apacafonoknd. Makos
Gabor feléje 1épett, megragadta a kezét.

- Adrien! - kialtott.
Adrien finoman elsiklott a fal mellett, ajkat mereven 0sszezarta. Bement a szobaba.
Makos Gabor is megindult befelé, a tigris egy ugrassal megelozte.

Adrien riadtan nézte Makos Gabort - latszott, jobban tart téle, mint a tigristdl -, Szolga
Erzsébet az ezredesné vallara borulva sirt. Az 6regasszony egy kopott fotelban {ilt - Makos
Gabor raismert, az Attila utcai hazban is ez volt az ezredesné kedvenc butordarabja -, a fotel
karfajanak, baloldalt, két mank6 tdmaszkodott, jobboldalt Szolga Erzsébet iilt, s ugy
kapaszkodott az 6regasszonyba, mint végsd menedékbe.

Az ezredesné folegyenesedett iiltében, bal kezét, amellyel eddig Szolga Erzsébet hajat
simogatta, az ajté felé nyujtotta.

- Azonnal hagyja el a hazamat!

Makos Géabor megszeppenve nézte a vézna dregasszonyt, dsszeszorult a torka. Osztondsen
hatralépett, megfogta a kilincset. Aztan, mintha elszégyellte volna magat, Gjra eldrelépett.

- Jo, elmegyek - mondta -, de nem egyediil.

- Erzsébet itt marad - mondta hatarozottan az ezredesné.
Makos Gabor elvigyorodott.

- O itt. De Adrien velem jén.

Szolga Erzsébet folugrott, szembefordult Makos Géborral.
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- Engem itt befogadtak. Nincs jogod - kialtotta.

- Senki sem megy 0nnel - mondta halkan az ezredesné.

Makos Gébor kitarta az ajtot. A fejével intett Adriennek.

- Menjiink!

Adrien nem tudott megszoélalni, iszonyodo arccal hatralt, a fejét razta.
Az dregasszony megmarkolta mankoit, fel akart allni.

A tigris felmordult, fliggblegesen folugrott a levegdbe, a padlora érve vicsorogva korbeforgott,
mintha mindeniinnen tdmaddast varna.

Az dregasszony visszahullott a székbe, Szolga Erzsébet Gjra a fotel karfdjara hanyatlott.
- Na, j6jjon! - mondta Makos Gabor rekedten.
Adrien engedelmesen kiment az ajton.

- Ajanlom, egyikdtok se hagyja el a lakast - fordult Szolga Erzsébet fel¢é Makos Gabor, és
becsapta maga utan az ajtot.
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17.

Hazafel¢ menet Makos Gébor nem tudta szoéra birni Adrient. Mint egy holdkoéros ment
mellette, akkor sem tiltakozott, amikor Makos Gabor belékarolt.

- Miért nem akar velem szdba allni?
Adrien nem valaszolt. Talan nem is hallotta a kérdést.

A haz ellenségesen fogadta 6ket magaba, a villanyldmpa kigyald sarga fénye mit sem
valtoztatott a szobak ridegségén.

- Uljén le! - mondta Makos Gébor.
Adrien nem mozdult, hatat a szekrény oldalanak tdmasztotta.

- Szoval elhatarozta, hogy nem beszél. Nekem ugy is jo. - Felkattintotta az agy melletti
villanyt, bezarta az ajtot. Flityorészett. A belsd szobabdl kihozott egy iiveg Martellt meg két
poharat. Lerakta az agy melletti asztalkara. Levetkdzott. Adrien elforditotta a fejét. Makos
Gabor bebujt a paplan ald, toltott mindkét poharba.

- Nem iszik?
Adrien nem fordult feléje, razta a fejét.
- Akkor egészségére!

Felhajtotta. Nem szolt semmit, nézte a lanyt, idénként atrezdiilt az arcan valami folényes
mosolyféle.

- Kiildje ki a tigrist - szolalt meg alig hallhatoan Adrien.

Makos Gabor, mintha jo tréfat hallana, folnevetett.

- Ugysem megy. J6jjon, iiljon ide! - beljebb huzodott az dgyon.

Adrien idegesen a tigrisre kapta a tekintetét. Makos Gébor tjra t61tdtt magéanak.
- Inkabb idehozzam?

Adrien odament, letilt az agy szélére. Makos Géabor keze lassan végigcstszott a lany térdén,
megérintette 0lébe ejtett kezét. Adrien keze jéghideg volt. Ujra folemelkedett, megfogta a
poharakat. Az egyiket Adrien kezébe erdltette.

- Koccintson velem!

Tartotta a poharat. A lany egy hirtelen mozdulattal, anélkiil hogy koccintott volna, lehajtotta a
konyakot. Megrazkodott.

- Engedjen el - mondta. A hangjdban nem sok meggy6zd6dés volt.
Makos Gébor nevetett.

- Nem bolondultam meg. Evek 6ta varok erre a pillanatra.
Adrien idegesen rapillantott.

- Nagyon kérem, engedjen elmenni!

- Talan maga nem vérta, hogy igy torténjen? Nem?
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Adrien szétlanul bamult maga elé. Makos Gabor mar csak azt latta, hogy finoman hulldmzani
kezd a hata. Sirt.

Makos Gabor ujra megfogta a kezét.
- Maga egy gyilkos, érti, gyilkos! - zokogta Adrien, de a kezét nem huzta el.

Makos Gébor eloltotta a villanyt, magara huzta a lanyt. Szajon akarta csdkolni. Adrien
mereven 0sszezarta a szajat, nyoszorgott.

A férfi feliilt, vetkdztetni kezdte. Adrien, mint egy fababu, iilt mellette, Makos Gabornak
idénként az az érzése tamadt, nem is él6lényt vetkdztet.

A lany teste marvanyhideg volt.

Makos Gabor simogatni kezdte, csokolgatta. A lany ludbords lett, Makos Gébor tenyere
diadalmasan futott végig a finoman reszeld fels6 karon.

- Néz - suttogta Adrien.

- Ne t6rddjon vele - suttogta vissza Makos Gabor, és szajon csokolta Adrient.
A lany ajkai engedelmesen szétnyiltak.

Hajnaltajt arra ébredt Makos Gabor, hogy Adrien vinnyogva sir mellette.

- Mi az, mi bajod? - kdnyokolt fel.

- Mocskos vagy. Mindent mocskossa teszel, amihez hozzaérsz - hiippogte, és kiugrott az
agybol.

Makos Gébor finom surlodo zajokbdl hallotta, hogy 6ltozik. Felkattintotta a villanyt.
- Fekiidj vissza.

Parancsolonak szanta a hangjat, de a 16g6 harisnyaban, kombinéjat maga elé kapd lany annyira
szanalmas volt, hogy megszelidiilt tdle.

Adrien tovabb kapkodta magéra a ruhdkat. Makos Gabor undort érzett.
- Fekiidj vissza! - mondta most erélyesebben.
- Nézd meg a tigrisedet! Csak nézd! - kiéltott Adrien, és a tigrisre mutatott.

Felkonyokolt, hunyorogva nézte az allatot. E10szor azt hitte, a gyenge vilagitas iz vele tréfat,
kiugrott az agybol, felkattintotta a nagy villanyt.

A tigris sz6re hamusziirke volt. Ugyanolyan hamusziirke, mint a korabbi foltja. Makos Gabor
dermedten nézte, észre sem vette, hogy Adrien kinyitja az ajtét, és kibotorkal a nedves,
félhomalyos hajnalba.

Délben, amikor Kaptalan megjott, Makos Gébor még az dgyban heverészett. A tiszt 0ssze-
szikiilt szemmel nézte a tigrist, szerette volna megkérdezni, hogy mitdl sziirke, de ahogy
Makos Gébor kialvatlan, gylirott arcara esett a tekintete, olyan heves gyiiloletet érzett, hogy
azonnal ratért jovetele céljara.

- Az elndk ur tizeni, hogy megvan az autd. Kérdezteti, mikor kezdhetjiik a koltozést.
- Miért nem 6 maga jott? Fél?

- Dolga van - mondta kurtdn Kaptalan.
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- JO, hat ha dolga van, mondja meg neki, hogy nem koltozom a Borzasi-kastélyba. Abba a
hazba ko6lt6z6m, ahol 6 lakik most.

Kaptalan hallgatott, nézte a csizmdja orrat.

- Brti?

- Igen, értem - mondta kelletleniil. - Viszontlatésra.
- Vérjon még!

Kaptalan felallt.

- A feleségemnek mondja meg, hogy legkésobb délutan otre itt legyen.
- Jobb lenne, ha ezt sajat maga...

- Ne vitatkozzon. Tudja, hol a feleségem?

- Az egész varos tudja.

- Mit akar ezzel mondani?

- Semmit.

- Hogy az egész varos tud viselt dolgaimrél, mi? Hogy gytildlnek, mi? - Elvigyorodott. - Majd
még nekem is zengedezni fog a dicsditd korus... Hehe... Dogdljenek meg!

Feliilt, 6lébe gylirte a paplant, Kaptalanra villantotta a szemét. Egy darabig elmélyliilten
mozgatta meztelen labujjait.

- Magat pedig levaltom. Az inasom lesz. Annak valé.
Kaptalan nem vélaszolt, mereven nézte Makos Gabort. Nem latszott félni.

- Most pedig csinalja, amit mondtam. Otre legyen itt a feleségem. Es holnap koltozni akarok.
Egy szogig legyen berendezve. Az a szoba, a dolgoz6, vagy micsoda, maradjon ugy, ahogy
van.

- Az mar a Féndk idejében is Ggy volt - mondta gunyosan Képtalan.
- Es ezutan is igy lesz! Elmehet.

Végigkutatta a lakast ennivaloért, de csak egy darab kenyeret tallt és egy kilonyi nyers hust.
Lusta volt nekilatni siitni, elragcsélta a kenyeret. A hust nem tette vissza a jégre, csak ledobta
az asztalra. A konyhaablak keretének tdmaszkodva evett, bamulta az udvar fehér kovekkel
koriilbastyazott virdagagyasait. Emlékezett még, Szolga Erzsébet milyen vidaman meszelte
annak idején a koveket, s most ugy érezte, attol, hogy a lany nincs a hazban, a kert maris
elhanyagolt, gondozatlan. Pedig ugyanolyan volt, mint tegnapel6tt. Szokatlan szusszandsra lett
figyelmes. Megfordult. A tigris, két elsé mancsat a konyhaasztalnak tdmasztva, megnyult
nyakkal szagolgatta a hust.

Masnap kora reggel harsany kialtozés verte fel almabol. Az utcan butorszallité kocsi allt, a
sof0r és a rakodomunkasok nem mertek kiszallni, kialtoztak Makos Gabornak. Nagy nehezen
behivta dket - a tigris rajuk se hederitett. Ugy fekiidt a sarokban, mintha beteg lenne.

Makos Gabor megitatott a rakodokkal egy liveg palinkat, 6 maga nem ivott egy kortyot sem.
Az emberek ettdl erdre kaptak, pillanatok alatt berakodtak - butort egy darabot se vitetett el
Makos Gébor -, s palinkatol megndvekedett onbizalmuk még megjegyzésekre is futotta.

- Meg kellene fiirdetni ezt a tigrist - mondta egyikiik, s Makos Gabor, bar jol hallotta a
megjegyzésbol az irénidt, nem szolt semmit.
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Az 0j hazban jelentkezett a személyzet. Hirom marcona, szemmel lathatéan mindenre elszant
férfi és két oregasszony, az egyik szakacsnd, a masik takaritond.

- A fékomornyik hol van? - kérdezte Makos Gébor.
- Miféle fokomornyik?

- Kéaptalan, aki eddig renddrparancsnok volt.

Nem tudtak rola.

Ebben a hazban volt telefon, Makos Gébor feltarcsézta a renddérséget, de Képtalan nem volt
benn.

Telefonalas utan végigjarta a hazat. Nem lehetett panasza, csodéalatosan berendezték. Kiilonos
kivancsisaggal nyitott be a dolgozdszobaba, s nagy megelégedésére szolgalt, hogy rendelke-
zése szerint ugyanugy hagytak a szoba berendezését, amilyen Lestydnnal valo beszélgetésekor
volt.

A f0ldszinten valasztott maganak szobat, egy nagy, lovagteremszerii helyiséget - a
berendezésrol latszott, hogy szalonnak szantdk -, az egyik végébe folallittatott egy agyat. Soha
tobbé egyetlen mas szobaba nem nyitott be.

Estefelé megérkezett Kaptalan. Civilben. Makos Gébor szemrehanyésaira nemigen zavartatta
magat, azt mondta, magéaniigyben volt tavol.

- Rendben, akkor most elmegy a feleségemért. Ne j6jjon vissza nélkiile.

A tiszt - azaz most mar fOkomornyik - bélintott, s szétlanul otthagyta Makos Gabort. Jo egy
ora mulva jott vissza, azt mondta, hogy Szolga Erzsébet egy nap haladékot kér, az ¢&jszakat
még szeretné Adrienéknél tolteni. Mig mondokajat eldadta, a tigris balsejtelmiien mormogott.

- Kuss! - sz6lt ra Makos Gébor.
A tigris erre elhallgatott.

De Szolga Erzsébet méasnap délre sem érkezett meg, négy ora felé Makos Gabor mar dithdsen
szaladgalt terem méretli szobdjaban f6l s ald. Hivatta Kaptalant, Gjra elkiildte a lanyért.

- Nincs ott - jelentette visszatérte utan Kaptalan.
A tigris morogni kezdett, Képtalan arca megmerevedett.
- Az ezredesné azt mondja, ma koran reggel elindult, azzal, hogy idejon.

Makos Gabor Kaptalanra szegzett szemét lassan a mocorgd, vinnyogé tigrisre forditotta.
Elvorosodott, tekintetét visszakapta Kaptalanra.

- Hazudik!
A tiszt nem ért ra védekezni, mert Makos Gabor felugrott, a tigris fel¢ fordult.
- Hazudik? Igaz? - kérdezte tdle.

A tigris Képtalan felé ugrott, vicsorgott, a rdzsaszin inybdl félelmetesen vilagitottak a sargas-
fehér fogak.

- Tehat hazudott! Koszonom, Kaptalan.
A tiszt falfehéren hatralt a vicsorgo tigris eldl.

- Megérdemelné, hogy széttépessem - mondta targyilagosan.
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Kaptalan a falnak szorult, igyekezett tirrd lenni félelmén, egy hang se hagyta el a torkat, de
homlokat, arcat kiverte a viz.

- Ide! - mondta Makos Gébor.
Megvetden végigmérte Képtalant, s a tigrissel a sarkaban kivonult.
Autoba {ilt - a tigris kényelmesen elfért a bohom fekete batar hatso tilésén.

A szive vadul kalapalni kezdett, amikor Gjra ott 4llt szemben a masodik emeleti ajtoval. A
csongetésre ugyanazokat a konnyl lépteket hallotta, mint elsé alkalommal. Csakhogy most
mar tudta, kinek a lépései. Meg sem varta a kérdést, megszolalt.

- Adrien, én vagyok, engedjen be!

- Istenem, mit akar még, mit akar télem? - a hang alig-alig hatolt 4t az ajton.
Makos Gabort bantotta a meggydtort, szemrehany6 hang.

- Magat6l semmit - mondta keményen -, kiildje ki Erzsébetet.

- Nincs itt.

Most megint ajtonyikorgés hallatszott, a mankok koppanasabdl nem volt nehéz megtudni,
hogy az 6regasszony is kijott az eldszobéba.

- Ne komédidzzanak velem, tudom, hogy itt van.

Erre mar az ezredesné felelt.

- Hordja el magat, nincs itt a felesége.

- Engedjenek be!

- Nem, nem. Ide soha t6bbé - sipitotta az dregasszony, hallatszott, ahogy Adrien csititgatja.

A harmadik emeleten nyilt egy ajtd, valaki athajolt a Ilépcsdkorlaton, lenézett, ijedt
szusszanassal visszakapta a fejét, és beugrott a lakdsba. Makos Gébor mar csak elvillano
sziluettjét latta. Kedve tdmadt a leskel6d6 utan rohanni, hogy rajta toltse ki bosszujat, de bent
megint harsogni kezdett az ezredesné.

- Menjen innét, gyilkos, menjen innét!

- Nagyon kérem, ne orditson - mondta idegesen Makos Gébor -, nyissdk ki az ajtot, mert
betorom.

- Csak torje, csak torje, masképp nem jon be, csak ha betori...

A hang eliszaposodott, mintha vér szaladt volna az oregasszony torkéba - valoszinii Adrien a
szajara szoritotta a kezét.

Makos Gabor nem tétovazott tovabb. Intett.

Az ajté a tigris elsd csapasara kifordult a sarkabol. A két nd dermedten allt az elészobdban, de
az Oregasszony, amikor Makos Gébor eléje ért, sziszegve megszolalt.

- Atkozott legyél, ne légy Isten elStt soha kedves, a magod is atkozott legyen, s az is, aki a
vilagra hozott!

Makos Gabor megtorpant.
- Hallgasson!

Az ezredesné hangja vékonyan felmagasodott.
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- A halalod is olyan legyen, mint az életed, a szemétdombon halj meg! - 16balta a mankojat.

Makos Gébor torkon ragadta az Oregasszonyt, megrazta. Adrien odaugrott, hogy anyjanak
segitsen, de a tigris ravetette magat, elsodorta. Makos Gabor visszaparancsolta a tigrist,
elengedte az oregasszonyt. Az ezredesné erejét vesztve csuszott a foldre.

Diihe kodében nézte a két - fogasrol lehullott kabatok kozt heverd - ndt, pillantdsa Adrien
szakadt, félrecsuszott harisnydjara esett, keserli iz szaladt a szajaba. Adrien a folcsuszott
szoknydjat fektében a térdére huzta - s Makos Gabor ekkor mar ugy érezte, soha ennyire
senkit nem gylolt, mint Adrient és az anyjat.

Berohant a lakasba, benyitogatott a mellékhelyiségekbe, de Szolga Erzsébetet nem taldlta.
Nekirontott a szekrényeknek, szétdulta az agyakat - hidba.

Adrien az anyjat tamogatta a szobaba. Nem sirt egyikiik sem.

- Hol van?

- Mondtuk, hogy elment - mondta szdrazon Adrien.

A haragtol, becsapottsagtol reszketett a hangja.

- Hova?

- Nem tudom.

- Meg61om. Mind a kettét megdlom.

Feléjiik Iépett.

Adrien megbotlott, az 6regasszony teljes sulyaval ranehezedett.

- Istenem - mondta nydgve, mintha az anyja tehetetlen testének sulyan kiviil a kényszeri
arulas terhe is ranehezedne -, hat az a tiszt vitte el. Mar tegnap este elvitte.

- Képtalan?
- Az, csak menjen mar innen! Menjen!
Makos Gabor lerohant, beugrott az autoba.

- A tigrist kdvesse - mondta izgatottan a soférnek. Kihajolt az ablakon, intett a félrehajtott
fejjel bamulo tigrisnek: - Eldre, vezess!

A sof6r elinditotta a motort, de a sziirkésfekete borzas tigris nem teljesitette a parancsot.
Vinnyogva keriilgette az autét, az ajtét kaparta. Makos Gébor kinyitotta a hatsé ajtot,
beengedte. A tigris elnyalt az iilésen, fejét elsd ldbai kozé ejtette, mozdulatlanul fekiidt,
mintha megddglott volna. Makos Gabor zavartan pislogott hétra, szisszentett, a tigris erre
folemelte a fejét.
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18.

Otthon hivatta Kaptalant.

- Na, mondja csak el még egyszer, mi tortént a feleségemmel?

- En nem...

- Ne hazudjon!

- Az allomasra vittem. O kérte - mondta Képtalan.

- S miért tagadta le?

- Megsajnaltam - valaszolta s6tét arccal a tiszt -, menekiilni akart.

- Megsajnalta?... Hova utazott?

- Nem tudom...

Makos Gabor vértelen arccal az 4gyara heveredett. Parnat gytirt a feje és a fal kozé.
- Maga akarta - mondta halkan, s orditva hozzatette: - Alljon oda, kozépre!
Kaptalan odaallt.

- Utoljara kérdezem, hol van Erzsébet?

- Nem tudom.

- Rovidesen tudni fogja... Dolgozd meg! - szolt a tigrisnek.

Kaptalan az ajto fel¢ ugrott, de a tigris mar a mozdulat elején ravetette magat, leteperte.

Makos Gabor maga is meglepddott, hogy a tigris a kinzasok milyen valtozatos tarhazat ismeri.
Bizsergd hattal nézte a f6ldon kinlodo férfit, arra vart, hogy feliivoltson. De Kaptalan nem
jajgatott. Talan, ha ordit, elébb abbahagyatja Makos Gabor. Igy csak akkor mondta, hogy
»elég”, amikor mar rongycsomoként fekiidt a férfi a f61don. Megvarta, amig magahoz tér.

- Most sem tudja?
- Honnan tudnam - suttogta Képtalan.
- Na, akkor tovabb - mondta Makos Gabor a tigrisnek.

Kaptalan feljajdult, eltakarta az arcat. Makos Gabor elégedett volt. Most mar ordit. Puhul a
gazember. De Képtalan perceken beliil elajult. A tigris lucskosan, harmonikazé horpasszal allt
mellette. Az 4jultat nem bantotta.

Makos Gébor a pincébe zaratta Kaptalant.

- Az ¢életiikkel felelnek érte - mondta a személyzetnek. - Ha megszokik, maguk is igy jarnak. S
ha a varosban hire megy, akkor sem allok jot magamért. Megértették?!

Minden délelott folhozatta a tisztet, €s megkinozta. Végiil mar mozogni sem tudott a szeren-
csétlen ember, 6lben hoztdk fel a pincébdl a ,,reggeli torndra”. Igy nevezte Makos Gébor.

De akar tudott Képtalan Szolga Erzsébet hollétérdl, akar nem - nem vallott. Elhalé hangon
jajgatta:

- Ha megol, se tudok semmit mondani.
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Makos Gabor ebben az iddben sokat jart el a varosba. De mintha indulasardl azonnal értesiilt
volna mindenki - eleinte egy 1élekkel sem talalkozott. A Sarkdnyban szokott inni, kényszerti
ivocimborakat a szomszéd héazakbol, hivatalokbdl parancsolt ki maganak. Aztan néhdny,
mindenre elszant fickd megvarta 6t a Sarkanyban. Félelmiiket legy6zte az ingyen ivas
lehetdsége. Makos Gabor ezekkel sem bant kiilonbiil, mint a tobbiekkel, ha kedve kerekedett,
négykézlab maszatta ket a Sarkany lindleumpadldjan, vagy megzargatta dket a tigrissel. A
haverok azért nem maradtak el. Igaz, jokedvében jutalmazott is, allasokat, lakast, pénzt, foldet
osztogatott a pernahajdereknek. A Varosi Tandcs szd nélkiil teljesitette minden parancsat.
Csak egyszer probalt Lestyan beszélni Makos Gaborral.

Réuszitotta a tigrist, s harsanyan rohogott, amint a mar sovanysagabol rég kilabalt,
gombolyddo elndk eszeveszetten futott a kapu felé.

Tarsasagahoz nok is csapddtak, nem kiilonbek, mint a ,,baratok”.
Esténként nagy orgidkat rendeztek Makos Gabor hazaban.

A rémiildoz6 varos kezdett felocsidni, megszoktak Makos Gabor jelenlétét, s hogy szokaso-
kat vett fel, most mar szokasaihoz igazodtak. Még halat is éreztek a vaganyok és kurvak irant.

De akkor a tigrises férfinak 0j kedvtelése tdmadt. Diszes meghivokat nyomtatott, a varos
minden vezetdjét ,,garden party”’-ra hivta. Az aranyozott meghivé aljara fenyegeto, fekete
betiikkel ezt nyomték: ,,megjelenés ajanlatos”.

Hidnytalanul eljottek. A vaganyok és a vezetok egymds mellett {liltek a gazdagon megteritett
asztalok koriil. Talan fel is vidultak volna a meghivottak, ha Makos Gabor fol nem hozatja a
pincébdl a magatehetetlen, foltosra vert arcu Képtalant. De felhozatta, odaiiltette a vendégek
kozé.

- Egy kis betegségen esett at - magyarazta a meghdkkent tarsasadgnak, s szivélyesen kindlgatta
Kaptalant.

A tiszt nem nyult se italhoz, se ételhez.

A maganyos szerencsétlen figura balsejtelemmel toltotte el a vendégeket - s egyre
disszonansabb lett a vaganyok és a kurvak hangoskodasa is. Bekapcsoltdk a zenegépet, tancra
kerekedtek. A tisztes polgarasszonyok vonakodva indultak tdncba a vigyorgd vaganyokkal.
Makos Gabor azért eskiidni mert volna ra, hogy tetszik nekik a hecc.

O Lestyan feleségét valasztotta.
- Maga tetszik nekem.

- Megtisztel - mondta zavart mosollyal az asszony, s Makos Gabor valla folott a férje utan
kémlelt.

Lestyan a szoba egyik tdvolabbi zugabol nézte Oket, rangott a szdja széle. Az asszony rantott
egyet a vallan, partneréhez simult.

- Emlékszem magara a hegyr6l - mondta a férfi -, véznacska volt akkor. Most kitelt,
megsz¢Epiilt, nem is gondoltam, hogy ilyen szép is tud lenni.

- Jobban ¢éliink - mosolygott ra a nd.
- Fourian, igaz?
- Ugy, de azért az Gr maga. Ezt mindenki tudja, hogy ebben a varosban Makos Gabor az ur.

Furcsan mondta ki a nevét, Makos Gabor folkinalkozasnak érezte. Megbizsergett a hata.

107



A vaganyok akkor mar elemiikben voltak, orditoztak, diihitették a férjeket.
- Na, ebbdl elég volt - mondta halkan Makos Gébor, és elengedte az asszonyt.
Intett az inasnak, hogy kapcsolja ki a zenegépet.

A hirtelen tdmadt csendben mindenki felé¢je fordult. Lestydnné mellette allt, elnyilt sz4jjal,
palastolatlan csodélattal nézte a férfi gdgds arcat.

- Hazamehetnek - mondta Makos Gébor.

Az egyik vagany abban a hitben, hogy 6k még maradnak, folkialtott:

- Egypar pipit azért itt tarthatnank.

- Ti is hordjatok el magatokat! - mondta hidegen.

Lestyanné lesiitott szemmel kezet nytjtott.

- Hat, akkor viszontlatasra!

- Maga marad - mondta neki Makos Gabor.

A nd meggy6zddés nélkiil tiltakozni kezdett, de a férfi pillantasa elhallgattatta.

A vendégek menekiiltek. Elszoruld szivvel siettek a kapuig, s még akkor sem lélegeztek fol,
amikor mar j6 messzire voltak a haztol.

Lestydn még ott 1ézengett a szobaban, tétova 1éptekkel elindult feléjiik.

- Igazan jol éreztiikk magunkat - mondta Makos Gébornak, és ideges mozdulattal nyujtotta a
karjat feleségének.

Makos Gébor a szeme koz¢ nevetett.

- A nagysagos asszony ugy dontott, hogy marad.

Az asszony jeleket probalt adni a férjének. Nem nagyon banta, hogy Makos Gébor is latja.
- Ne er6lkodjon, elnok ar! Ugye, ma nem akar futni?

- Tiltakozom, ez...

Makos Gébor hosszut szisszentett a fogai kozt. A tigris odalépett hozza, ranézett.

A mérnok kihatralt az ajton, a folyosorol behallatszottak sietds 1éptei.

A n0 ugy szeretkezett, mint egy ki¢hezett szuka. Makos Gabornak leginkabb az nem tetszett,
hogy a tigris jelenléte egyaltalan nem zavarta.

- Veled akarok ¢élni, te vagy a legcsodalatosabb a vilagon - suttogta a fiilébe a né. - A vilag ura
lehetsz, ha akarod.

Masnap reggel elzavarta.

Most mar ritkdbban jart le a véarosba, a polgarokra mégis ezek a napok hoztdk az igazi
megprobaltatasokat. A ,haverok” felkutattdk a legszebb ndket, s mint a marhavasarra az
allatokat, 6tosével hajtottdk a villaba. Makos Gébor kupecként mustralta dket, s - ahogy a
marhavasaron szokds - valasztott. A tobbin a haverok osztoztak. Igaz, ekkor mar beldliik is
kevés maradt, a legtobbjének ez a mulatsag mar sok volt - szép csendesen lekoptak.

A ndk menekiiltek a varosbol, de mindannyi mégsem tudott elutazni. A férfiak szervezkedtek,
tenni akartak valamit, de a vezet6ség, Lestyannal az élen, csititotta dket, nehogy még nagyobb
veszedelem szakadjon rajuk. Olyannyira, hogy a nékre vadaszo vaganyokat karhatalommal
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Oriztette a varos, nehogy valaki kezet emeljen rajuk. Féltek a tigrises ember bosszajatol. Csak
az ég felé kialtott atkok stirtisodtek meg a varos folott.

Makos Gébor aztan beleunt ebbe is. Keservesen egyediil érezte magat. A vaganyokat kitiltotta
a hazbdl, naphosszat jart korben a kertben - a személyzet ijedten figyelte, ahogy roja a
koroket, azt hitték, megbolondult.

Két hét mulva mar kitaposott gyalogiton kordzott; a tigris feketén, eszelésen ugrandozott
mogotte.

Akkor mar nagyon régen nem latta Kaptalant. Magahoz rendelte. A tiszt valamelyest meg-
erdsodott, de még mindig tétovan, lassan jart, sokaig allni se birt.

Makos Gébor leiiltette.

- Beszélgessen velem!

Képtalan nem szo6lt, rosszat sejtve nézett kinzdjara.

- Ugy bantak velem, mint a kutyaval, emlékezzen ra. Ha tudnak, megolnek.
Képtalan nem valaszolt.

- Mit hallgat! Megoltek volna, igaz?!

- Igaz - mondta sotéten Kaptalan, s szemét nem vette le Makos Gabor arcardl.
- Oriilt volna neki, mi?

- En mindig segitettem ont.

- Segitett... - szinészkedve felnevetett. - De oriilt volna, ha megdlnek?

- Akkor nem tudhattam, amit most. De ha tudom, magam 616m meg.
Elhallgatott, nem tudta, helyes volt-e ezt mondania. Csendben hozzatette:
- Magéanak is jobb lett volna.

Makos Gabor mereven nézte a meggyotort, csonttd aszott embert.

- A végén még rendes ember lesz a gonoszsagaimtdl - mondta gunyorosan.
Kaptalan lehajtotta a fejét.

Makos Gabor az ablakhoz sétalt, bamulta az 6szi kertet.

Fujt a sz¢€l, a levelek tigy hullottak a fakrdl, mint a zuhanébombazok.

- Nem lebegnek, figyeli, zuhannak.

- Nem értem - fordult feléje iiltében Kaptalan.

Makos Gébor mélazva hallgatott. Visszasétalt Kaptalanhoz.

- Elmegyek innen - mondta. - Megkeresem Szolga Erzsébetet, és hiremet se halljak soha. Vele
akarok ¢élni.

- O mar nem akar magaval.
- Honnan veszi?
- Tudom.

- Tehat azt is tudja, hol van? - emelte fel a hangjat.
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- Tudom.

- Ne hazudjon!

- Miért hazudnék? Erezte 6n kezdettdl, hogy tudom... Es azt is, hogy nem mondom meg.
Makos Gabor eldrehajolt.

- Mert szereti, mi?

- Igen. Az elsé pillanattol. Es & tett jobba, nem az 6n gaztettei.

- Gaztett - ismételte automatikusan. - Szoval ez folyt a hatam mogott.

- Nem folyt a hadta mogott semmi. Jellemzd, mennyire nem ismeri Erzsébetet.
- Ne Erzsébetezze!

- Erzsébet a legtisztabb ember a vilagon.

- Igen? Hat akkor most azonnal megmondja, hol van.

- Soha - mondta eltokélten Képtalan. - Inkabb meghalok.

- Meglatjuk. - A tigrishez fordult. - Rajta!

A tigris kelletlen 1éptekkel indult Kaptalan felé.

- Gyeriink! - ivoltotte Makos Gabor.

A tigris meglodult. Kaptalan folugrott, minden erejét dsszeszedte, felkapta a széket, és a tigris
felé csapott.

Az allat elugrott az iités eldl, vinnyogva hatralt.

Mindketten csodalkoztak. Makos Gébor még egyszer elmotyogta a parancsot, de a tigris nem
kozeledett Kaptalanhoz.
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19.

Sajat kezlileg zarta vissza a tisztet a pincébe. Embereinek megtiltotta, hogy szot valtsanak
vele. Eltette a kulcsot, az ¢lelmet is 6 maga hordta le neki. Masnap elbocsatotta a személy-
zetet, csak az Oreg szakacsnot tartotta meg. Félt.

Rettegve sétalt a kertben a kitaposott dsvényen. A fak agai stroltdk a vallat. Eszre sem vette,
hogy fak kozt sétal. Az avar sisegett a laba alatt. A tigrist szerette volna probara tenni. De nem
mert neki parancsot adni.

Szitalt az es6, beszoritotta a szobaba. Nem tudott meglenni egyediil, lement a pincébe,
Kaptalanhoz.

- Esik az es6 - mondta az ablaktalan betoncella priccsén il6 férfinak.

- Es6 - mondta ahitattal Képtalan, s szemét Makos Gaborra emelte. Még soha ilyen szelid
szemeket nem latott. Lehajtotta a fejét.

- Nagyon egyediil vagyok - motyogta.

- Mar régoéta egyediil van. Miért csak most veszi észre!

- Ha lenne valakim, elmennék innen. Kell, hogy valaki szeressen, nem?

- Talan lesz olyan is - mondta Képtalan, s a szelidség elillant a szemébdl.

- Azt hiszi, engem mar nem szerethet senki? - valtott Makos Gabor a régi hangra.
Kaptalan hallgatott.

- Emlékezzen, az a lany elso latasra belém szeretett. Az a mongolarcil...
Felugrott.

- Hogy hivtak?

- Fartus Ilonanak.

Makos Gabor kirohant, bezarta maga mogott az ajtot. Most boldog volt, hogy a varosban
eltlinnek eldle az emberek.

Fartus Ilona felsikoltott, amikor meglatta. Egyediil volt otthon. Riadtan kapkodta a fejét, az
erd kiszaladt a 1ababol. Nem tudott menekiilni.

- Ne féljen télem - mondta szeliden Makos Gébor.

A lany reszketve hatralt a falhoz.

- Tejet adtam magénak... ne bantson... soha semmi rosszat...

- Ne féljen, nem akarom bantani. - Hatrapillantott a tigrisre. - Lefekiidni.
A tigris leheveredett.

- Uljon le nyugodtan! Nem lesz semmi baj.

Mosolyogni probalt.

A lany nem mozdult a fal mell6l.

- Gyulol engem?
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Fartus Ilona megrazta a fejét. Gyors, ijedt mozdulattal.

- Szeretném magat feleségiil venni.

A lany kitagult szemmel nézte 6t.

- Ne bantson engem! - konydrgott.

- Komolyan mondom.

A lany tartasa vesztett merevségébdl, valla lejjebb csuszott.

- Ha nem akarja, mondja meg. Nem lesz semmi baja, elmegyek.

- Szeretek valakit - mondta halkan a lany.

Makos Gabor fintorgott. Alarcnak, hogy a lany ne lathassa, mit érez.

A csend csak egy masodpercig tartott. Nagy dordiiléssel feltépte valaki a kaput, a Iéptek az
ajto felé dobogtak.

A lany felsikoltott.
- Jaj, Péter!
Egy szdke fiatalember rontott be az ajton. Kezében fejsze.

- Allj! - kiltott Makos Gébor, de a fit akkor mar a tigris felé sujtott. Az allat felugrott, nagy
lendiilettel menekiilt. Elsodorta az asztalt. Ez volt Makos Gabor szerencséje, mert az asztal
kibillentette a fiatalembert egyenstlyabol, s ezalatt neki is volt ideje kiugrani az ajton.

Szerencsére a fiu csak néhdny perc mulva rohant utanuk.
- Fogjak meg! - tivoltotte.

De az emberek nem mertek a fekete tigrishez és a nyomaban rohand emberhez kozeledni.
Féltek.

Makos Gébor tétovazas nélkiil kovette a tigrist. Egyenesen neki az erdonek.

Orakba telt, mig az emberek megértették, mi tortént. Felbolydult a varos, a férfiak felfegy-
verkeztek, 1ild6z6 csoportok alakultak. A vaganyokat Osszefogdostik, ¢és teketdria nélkiil
akasztottak az elsd fara. De legjobban Makos Gaborra fajt a foguk. Az erdd hangos lett az
ildozdk és kutyaik larmajatol.

Makos Gabort tépték az dgak, arcaba csaptak a bozot csipds agai.

Ejfél felé ért Szabarpusztira. A bokrok arnyékaban lopozkodott Bacski haza felé. A
sejtelmesen fehérld hazfal mogiil ekkor egy fegyveres alak 1épett eld.

Makos Gébor hatraugrott, rohanni akart.
- Ne ijedezzen! - hallotta a suttogéra fogott hangot. - Mar vartam. J6jjon!

Bécski volt. Elindultak az erd6 felé. Makos Gabor ugy érezte, megfullad, szive elviselhetetlen
erével pumpalta a vért nyaka ereibe.

Macskapuhan Iépdeltek a felazott 6svényen.
- Kerestek mar? - kérdezte Makos Gébor.
Bécski hatrafordult. A félhomalyban rokaarca kegyetlennek tiint.

- Nem - mondta az erdész -, csak telefonaltak, valahol meglatjuk, 16jiik le. Tizezer arany.
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- Micsoda?

- A vérdij - mondta Bacski, €és koccantott egyet, mintha j6 viccet mondott volna.

Makos Gébor megallt. Reszketett. Bacski észrevette, hogy nem megy utana, megfordult.
- Mi tortént?

- Le akar 16ni?

Bécski nevetett.

- Mondtam én, hogy rossz vége lesz, igaz? Na, j6jjon csak.

Az erd6 zagott koriilottiik, mint egy nagy viziorgona. Tavoli kutyacsaholds szurt a hatukba.
- Jonnek - ijedezett Makos Gébor.

Bécski megszaporazta 1épteit.

Patakhoz értek. A tigris a vizhez rohant. Elérehajolt. Lafatyolva ivott.

Bécski gyanakvoan jartatta rajtuk a szemét.

- Azt mondta, nem iszik.

- Menjiink - mondta Makos Gébor.

- Tovabb nem megyek. Itt atgdzol a patakon, s aztan csak kovesse a folyasat, egy 6ran beliil a
hatarnal van... Es legyen tobb szerencséje.

Ezt bucstizasnak szanta. Kezet nem nyujtott.
Makos Gabor nem mozdult.

- Miért nem megy?

- El6bb maga.

- Tart télem? - kesernyésen nevetett. - Nyugodjon meg, most mar mindenkitdl félni fog. A
kisgyerekektdl is.

Megfordult, elindult visszafelé az 6svényen. Eltiint a fak kdzott.

Makos Gébor atrohant a patakon. A nagy sietségben elbukott, csuromviz lett a ruhgja.
Felugrott, rohant. Zigott a fiile, varta a 16vés csattanasat.

De a kegyelemlovés nem dordiilt el.

Kilométereket futhatott. Egyre csak emelkeddn, a t4j arca megvaltozott, csenevész fak,
bordkabokrok boritottdk a koves oldalakat. Tudta, hogy mar tul van a hataron. Megfordult,
arccal arrafelé¢, amerre a varost sejtette.

- Megvaltottalak benneteket - ivoltotte, és razta okleit.

A hegyoldalak ellabdazgattak az egyre halkulo kialtassal. Makos Gébor sirva fakadt, hatat
forditott a varosnak. Tudta, hogy két hét mulva eléri a tengert. A tigris a térde mellett
ballagott. Lenézett rd, s az orrat megcsapta a vadallatok csipds biize.

-&-
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